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Un tel Voyage ne devient intéreffant }
quautant que I'on s’applique A dévelop-~
per le carattere des Efpagnols, & cefl
ce que jai tiché de faire dans PArticle
précédent.

Pentrai en Efpagne le 31 Aolit 1729 ¢
je paflai par Girone, yarrivai a Barce-
lone le 3 Septembre : 'y reftai cing
jours. Fen partis pour aller & Valence ¢
on pafle par Tarragone & Tortofe. De
Valence jallai & Alicant, & Murcie , 8
Cartagene , a Grenade, & Malaga, @
Seville, a Cadix & a Badajos. Cette
derniere Ville eft fur la Frontiere d’Ef-
pagne du c6t¢ du Portugal, On y pafle
en allant a Lisbonne & en revenant, l'en
partis le 4 Novembre, & ’y fus de re-
tour le 17 du méme mois, Le Voyagé
dePortugal ferawn Article {¢paré, Avant
que d’arriver & Madrid , yai paflé par
Tolede & par Aranjugs. Je partis d¢
Madrid le 8 Décembre , & jarrivai @
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Saint—jean-de-Lutz le 24. Te paflai pat
I'Efcurial , Saint - Ildefonfe, Segovie;
Valladolid , Butrgos , Vinoria, Saint-
Sébaftien , le Paflage & Fontarabie;
Voild la route que j’ai faite, & je ferai
trés-fuccint dans le détail que jen vais
faire, .

Jai fait le Voyage d’Efpagne avec
des Muletiers qui conduifoient ma chai- .
fe , parce qu’il n’y a point de Pofte pour
les chaifes. Les Muletiers d’Efpagne fou-
tiennent de longs Voyages, & font d’un
fort grand fervice. Il faut porter avec
foi fes provifions , c’eft une incommos=
dité a laquelle il ne m’a pas beaucoup
colité de m’accommoder. Quand on a
un peu d’attention, on ne manque de
tien, Il eft vrai que la pliipart des Voya-
geurs en Efpagne , ou du moins de ceux
qui ont donné des Relations de leurs
Voyages » paroiffent les avoir écrites
dans une miférable Hotellerie , ot la
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mauvaife humeur les a pris, & que letit
mauvaife humeur a pafl¢ jufques dans
les Mémoires qu’ils nous ont donnés.
Les Hotelleries s’appellent Pofades : fi
clles font au milieu de la campagne , on
les appelle Ventes. On ne trouve dans
les Pofades ni pain, ni vin, ni viande :
on s’adrefle au Maitre de la Pofade , &
il répond quon en trouvera, $il eft de
bonne humeur, on ’engage’d’en aller
acheter , ou bien il faut y envoyer fon
Domeftique, ou y aller {oi - méme. Le
prix de chaque chofe eft réglé, & 'on
ne peut étre trompé, On trouve trés-
rarement des couverts & des ferviettes.
Il eft certain qu’a envifager les chofes
de cette maniere , rien n’eft plus trifte
qu'un voyage d’Efpagne, & rien n’eft
plus capable de mettre de mauvaife hu-
meur ; mais auffi rien n'eft plus facile
que de prévenir toutes ces incommodi=
tés, je parle des perfonnés qui voya=
gent avecaifance,
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On a une Chaife , deux Mulets & le
Muletier , pour fix francs par jour, mon-
noye de France. Les journces ordinai-
res font d’environ dix lieues, & une licue
par heure : deux Mulets tirent une chai-
fe & deux perfonnes dedans, On n’a
qu'a fe faire fuivre par deux autres Mu-
lets qui tireront le train ordinaire d'une
chaife. Sur ce train on y mertra une
partic de fes hardes, celles qui n'au-
roient pas plt tenir derriere la chaife &
fon lit. Les matelats ‘qu’on trouve dans
les Pofades font fort mauvais, ce n'eft
autre chofe qu'un grand fac rempli de
laine, telle qwon la prend fur le corps
du Mouton. Une couple de tels mate-
lats , & fon matelas ‘par-deffus, feront
un fort bon lit pour un Voyageur. Il faut
porter {3 provifien de pain, & la renou,
veller dans toutes les grandes Villes. Le
pam que l'on trouve dans les Villages
Eetant comme de la Eate & fort mau—
s Anl
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vais & fort lourd; au lieu que dans Ted
grandes Villes on achete du pain Fran-
cois , & en lui donnant une double cuif-
fon, il fe conferve & merveille pendant
une dixaine de jours. Il faut aufli avoir
{a provifion de vin, parce que.dans tous
les endroits il n’eft pas également bon ,
néanmoins en général il eft fort paffa-
ble. On trouve prefque par - tout des
Poulets ; onen peut acheter , & les faire
tuer pour les manger le lendemain, On
trouve aufli beaucoup de gibier; le Mou-
ton eft d’'une trés-grande délicatefle : on
en peut faire fa provifion pour deux
jours,, & méme pour trois, ayant foin
de le faire cuire, on trouve par - tout
des ceufs , & C’eft une grande reflource.
1l faut porter fon couvert, fon gobelet,
fes ferviettes,, une petite broche ( car if
y a quelques Pofades o il n’yen apoint)
fion ne veut pas fe paffer de fouper. I
faut, ou ne manger que des foupes
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Poignon ; qui peuvent fe faire dans [e
moment qu’on arrive , ou bien il faut
avoir une de ces marmites qui ferment
exaftement, On la met au feu le foir en
arrivant, & on fait la foupe pour le len-
demajn 4 midi. On trouve dans quel-
ques endroits de tres - excellens jam-
bons. Il faut, lorfque I'on n’a point de
Cuifinier , que le Domeftique que 'on
a, foit capable de faire de la foupe, &
.de troufler un poulet. De cette maniere,
Pon ne regrette point les Auberges de

France : comme P'on ne compte fur rien,
~ on ne fe trouve jamais manquer de rien,
La dépenfe n’eft pas fort confidérable.
Un Maitre de Pofade fe contente d’un
ou de deux réaux de plate pour I'ufage
que vous avez fait de {a Maifon, Dans
les vayages en Efpagne les voleurs font
a craindre, Il y en a cependant beau-
coup moins qu'il n’y en avoit autrefoisa
L’on obtient facilement une efcorte de

Alv
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Cavaliers, & pour les endroits ot il n’y*
en a point, des ordres aux Juftices de
donner pour efcorte des hommes de Ia
Communauté , & de fournir , s’il eft né-
ceffaire , des Mules pour le méme prix
que pour le fervice du Roi. L’on ne doit
pas négliger de fe pourvoir de toutes
ces facilités. On ne doit rien payer pour
les Efcortes, mais on les gratifie do
quelques pieces d’argent.

La Jonquiere eft le premier Village
de fa Catalogne, A trois quarts de licue
de la Forterefle de Bellegarde : il y
avoit un dérachément des Grenadiers
du Reégiment de Sagunte, Dragons, &
un Lieutenant, Je lui montrai mon Paf~
feport de France : j’en requs beaucoup
d’honnétetés & de politefles. Ce Déta-
chement fert particuliérement 3 arréter
les Déferteurs. Je dois marquer que la
pliipart des Soldats Francois, qui fer-
vent dans lc§ Troupes du Roi &’ Efpagnc,
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tegrettent beaucoup d’avoir abandonng
leur Patrie, & que, pour empécher leur
défertion , on paye tres - libéralement
les Payfans qui peuvent lesarréter & les
faifir dans le paflage des Montagnes :
s'ils font pris , ils font pendus, & moins
qu’ils ne {é fauvent dans quelqu’Eglife,
Limmunité a lieu en Efpagne , comme
en Italie , & c’eft un abus qu’il faut join-
drc aux autres que jai déja marqués,
Ces deux Nations, quife piquent plus
que les autres d’avoir beaucoup de re-
ligion , font celles qui en abufent le plus.

De 1a Jonquiere on va a Figuiere,
petite Ville , autrefois confidérable du
temg des Comtes de Barcelone. Avant
que d’arriver A Figuiere , & entre Fi-
guiere & Girone on traverfe un Pays
tres - fertile & trés - bien cultivé, les
hayes quibordent les chemins font coms-
munément de Grenadiers, & les paf-
“fans ‘en ‘cucillent les.frmts. On pafle),
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fon des rivieres , mais les lits de plus
fieurs torrens, qui dans le tems des
grandes pluyes, ou de la fonte des nei-
ges , arrétent les Voyageurs, I1 y avoit
2 Figuieres quatre. Compagnies de Dra-
gons. Il n’y a gueres en Efpagne que la
différence du nom entre les Cavaliers
& les Dragons ,’les uns n’étant pas plus
‘haut montés que les-autres , & en géné-
ral les chevaux d’Efpagne ne font pas
fort hauts. L’on voit quelquefois entre
des jambes d’uri Cavalier Efpagnol un
<heval qui ne déshonoreroit point un
Colonel Frangois, Il 0’y a gueres d’au-
tres chevaux en Efpagne que ceux qui
Aont pour ['ufage de'la Cavalerie, parce
-que les Particuliers fe fervent commu~
nément de Mules & de Mulets qui réfif
tent plus A la fatigue. Ily a dans chague
-Reégiment une Caiffe pour achat des
-chevaux, & quand on a befoin de faire
des remontes ,; on enyoie un Officier
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connoiffeur en Andaloufie, qui y achete
des poulains de trois ou quatre ans , fur
le pied de quatre & cinq cens livres,
¢valuation en monnoye de France : ces
chevaux font ménagés pendant quelque
tems, & tel cheval qui réuflit, double
fa valeur. La nourriture des chevaux
& des mulets eft de I'orge, au lieu d’a-
voine, & de la paille hachée ; mais c'eft
une paille préférable au foin par fa déli=
cateffe , & méme par fon fuc. L’Efpa-
gnol eft , généralement parlant, plus
hardi que le Frangois. Les chevaux font
entiers , fougueux, & vigourenx. Leur
Iégéreté eft fi grande, furtout celle des
chevaux d’Andaloufie,, que plufieurs Au-
teurs ont cru ne pouvoir 'exprimer ,
qu'en difant que les jumens y congoivent
parlefouffle du vent.LaCavalerie Efpa«
gnole eft fur-tout excellente dans les
Pays Hauts & Bas, Leurs chevaux, 1é-
gers & faciles a retourrier, réuffiffent
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mieux que ceux des autres Nations. Si
Je Cavalier Efpagnol m’a paru plus fer-
me a cheval que le¢ Cavalier Frangois,
il y aune grande différence fur ce méme
article de la Noblefle de France, a la
Noblefle d’Efpagne. Les Efpagnols ont
leurs étriers fort courts, ils font piaf-
fer leurs chevaux, & c’eft-la que fe te
mine leur {cience : ils ne fcavent ni ré-
gler ni aflujettir un cheval, Ils ne fe-
roient pas méme capables de connoitre
la délicatefle des mouvemens dans un

cheval dreflé : je ne p'lrle point de leur
peu de honne- grage.
_ Gironne eft une Ville médiocre-
ment grande : elle eft partagée en
deux par une petite riviere nommee
Ouhar, La Ville eft fortifiée , mais ell¢
eft commandée de toutes parts, & fuf
ces hautéurs on a conftruit cing ou fix
fortins, en-forfe que {oit. pour défen
drela VlLle fo;t pour, défendre les fortss
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il faut quatre ou cing mille hommes
Ces forts rendent 1a Place d’une attas
que fort difficile. Le Duc de Noailles
commandant les Troupes Francoifes, la
prit pour le Roi Philippe V, le 13 Jan«
vier 1711, fur les Rebelles d’Efpagne.
Saint Narciffe eft le patron de [a Ville ;
on y conferve fes Reliques dans une
Eglife qui porte le nom de ce Saint. On
ne doit pas négliger de voir la Cathé«
drale dédiée i la fainte Vierge ; on y
monte par un grand efcalier. Le Maitre-
Autel eft un des plusriches qu'il y ait
dans la Chrétienté , foit pour l'argent,
{oit pour les pierreries dont il eft orné.
Un Hiftoriographe Royal a dit dans
PHiftoire qu'il a faite de Gironne, » que
» I'Autel eft fi riche & fi précieux, que
» celui qui ne I'aura point vu, quel-
» quidée quil s%en fafle, avouera en
» le voyant, que I'idée qu'il s’en étoit
» formée eft beaucoup inférieure A la
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B réalité «. Cleftle défaut des Ffpagnofé
de rendre les belles chofes incroyables
en les exagérant:

Barcelone eft une des plus riches &
des plus belles Villes d’Efpagne : elle
eft fituée le long du rivage de la Mer ;
a Pextrémité d’une plaine fertile. Les
rues font propres, ce qui eft rare en Ef=
pagne. Il y a dans cette Ville plufieurs
maifons affez bien bities. La plus belle
eft celle de la députations C’eft un Pa=
lais ot fe rend la Juftice fouveraine
de la Province , & ol s’affembloient au=
trefois les Etats de Catalogne. Le rem-
part, quieft le long du rivage de la Mer
eft plant¢ & forme une allée : Ceft dans
cet endroit, & dans un autre, qui eft
dans la partie la plus intérieure de 12
Ville , & qu’on appelle la Rampe , qué
Ton fait le Cours. Favois des Lettres
de recommandation pour M, Sartines
Intendant de Catalogne : il me donna
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des lettres pour fes Subdélégués dans
tous les endroits ot je devois paffer,
& pour le Prince de Campo-Florido,
Capitaine Général du Royaume de Va+
lence. Le titre de Capitaine Général ré«
pond & celui de Gouverneur de Pro-
vince, M. le Marquis de Richibourg Fla-
mand, qui l'eft dans la Catalogne , me
donna un Pafleport avec un ordre d’ef-
corte. Je regus mille accueils de ce Seis
gneur. I| eft fort aimé & fort eftimé du
Militaire , 1l remplit fon pofte avec di-
gnité¢, & comme il fait bonne & prom-
pte Juftice , ce qui n’eft commun, nien
Efpagne, ni chez la pliipart des Nations
qui reprochent ce défaut aux Efpagnols,
les Catalans font foumis & chacun fait
fon devoir.

Vai remarqué que dans la pliipart des
Relations de Barcelone, il eft dit que
le Port eft profond & fort fr : ceft
précifément tout le contraire, Il y 2 vé-
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kitableent unmole de ¢ing oufix cens
pas, au bout duquel il y a un fanal &
un petit fort ;mais le Port refte expofé
au vent du Sud qui eft le plus orageux.
1’Obrégat, qui fe décharge dans la Mer
affez pres de Barcelone , entraine avec
elle une grande quantité de fables que
les flots de la Mer ou les courans ren=
voyent dans le Port en fi grande quan=
tité , qu’on y voit quelquefois des bancs
de fable a fleur d’eau. Deux machines
qui travaillent continuellement pour le
vuider , ne peuvent quelquefois dans
trois mois réparer le tort qu'a fait un
feul jour , & lorfque je me trouvai &
Barcelone , il ne pouvoit entrer dansle
Port que des Tartanes : la Rade eft fort
mauvaife, & fort pen fiire.

Il y aune Darfenne oli 'on a conf-
truit des Galeres, & ol on en peut
conftruire. Les bois qu’on deftine A leur
conftruction font dans des foflés rem-

plis
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plis d’edu de la Mer, pour le rendre
plus dur, & plus durable.Il y a aufli,
une fonderie & un Arfenal, oliily a
des armes en bon état pour quinze mille
hommes. Ceft le plus confiderable qu'il
v ait en Efpagne, & le feul quifmérite
d’étre v ¥ig

Les fortifications de Barcelonne me-
titent une defcription particuliere , c’eft
non-eulement une Ville de Commerce ,
mais encore une Ville de guerre fa=
meufe par fes rébellions & par les fié-
ges qu'elle a foutenus. La Ville eft dé-
fendue par divers baftions, par des
remparts hauts & fpacieux, & par de
profonds foflés, Montjoui eft une haute
Montagne qui s’¢éleve au Sud-Oueft de
la Ville, Au fommet de cette Montagne
eft une Forterefle qui domine le Porty
la Ville & la campagne ; mais elle eft
trop élevée pour leg défendre ou les
Wncommoder. On a été obligé de conf=

Tome 1V B
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truire dans la campagne vers le Nord
de lIa Ville une Citadelle, Cette Cita=
delle eft compofée de cing baftions. Le
fyftéme de la fortification m’a paru fort
bien entendu. Sur les deux baftions tour-
nés du coté de la Ville s’élevent des
cavaliers qui la commandent, & d’oit
on pourroit la détruire en vingt-quatre
heures. Une telle Citadelle eft nécef-
faire pour tenir les Barcelonois fouples
& fideles. Il'y a dans la Citadelle deux
corps de cafernes pour loger deux ba=
taillons de fix cens cinquante hommes ;
on en doit confiruire deux autres pa-
reils , & un autre pour y pouvoir loger
n ou deux efcadrons de cavalerie. Il
'y a que deux puits dont I'eau n’eft
pas trop bonne, & il n'eft pas aifé d’y
faire des citernes & caufe du voifinage
de la Mer. Les parapets font revétus de
maconnerie ; & comme on s’étoit preflé
de les conftruire, fans attendre que le$



(19) .
tetres fuffent affaiffées, le tevétement
eft fendu en une infinité d’endroits, &
pour le bien réparer , il faudroit prefque
le refaire 4 neuf. Cette Citadelle com-
Munique A un petit Fort qui eft fur le
bord de la Mer , & qui s’appelle le Fort
Carlos. Ce n’eft, a proprement parlef ,
qu'un ouvrage & corne avancé, Il eft
bien fitué , & étoit néceffaire. Je penfe
bien différemment d’un autre Fortin qui
eft dans l'intérieur des terres, A POueft
de la Citadelle , & a la portée du canon ;
il s’appelle le Fort Pio. Il y avoit dans
cet endroit une trés - petite élévation ,
& il auroit été plus facile & moins cofte
teux de la mettre au niveau de la cam-
pagne, que d'y conftfuire un ouvrage
quin’eft pas d’une grande réfiftance : cet
ouvrage enlevé fera trés-propre pour y
dreffer des batteries de canon contre Ia
Citadetle. Toutes ces fortifications de
la Citadelle du Fort Carlos & du Fort

B
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Pio, font nouvelles , conftruites depuis
la paix, & par conféquent inconnues
aux Officiers Frangois : il n’en eft pas de
méme de la pliipart des autres Places de
la Catalogne, qu’ils n’ont que trop ap-
pris & connoitre par de fanglantes expé-
riences.

Dans la premiere journée que l'on
fait en fortant de Barcelone, on pafle
& on repafle une vingtaine de fois 'O=
bregat a gué, & pour peu qu’il ait plu ,
cette Riviere groffit, & n’eft plus guéas
ble. Le deuxieme jour jarrivaia Tar-
ragone : le Pays que lon traverfe eft
fort mélé : 1l eft beau au fortir de Bar=
celone, vilain le long de 'Obregat, mé-
diocre & mauvais le long de la Mer,
fort beau du ¢6té de Tarragone. Qua-
tre lieues au-deld de cette Ville , on tra-
vetfe en allant & Tortofe une efpece de
grand Defert : le paffage en eft dange-
reux & caule des voleurs, & I'on doubla
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Yefcorte qL{i m’accompagnoif d’ordinais
re. Aux environs de Tortofe , le lorg
de I'Elbre, le Pays eft tr¢s-riche 8¢ trés-
fertile. Cette Ville eft ladérniere de la
Catalogne du c6té du Royaume de Va=
lence.

Il 'y a rien de fingulier & Tarragone,
Cette Ville, comme une infinité d’au-
tres, étoit autrefois beaucoup plus con-
fidérable quelle ne left “aujourd’hui.
L’Archevéché eft fort ancien, & ne re-
connoit pas la Primatie de celui de To-
lede. Les fortifications font ‘entié¢rement
négligées, & ne méritent pas qu'on les
entretienne, La Ville eft'peuéloignée
de la Mer= il n’y a point de Port, ceft
une Plage ol il y a quelques pauvres
maifons &’. quelques bateaux de Péa
cheurs, |

Tortofe eﬁ fituce fur 'Ebre, & il y
remonte quelques petites: Barques de'la
Mer, La Ville eft tres - bien fortifide

B iij
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mais les fortifications ne font pas bien
entretenues , & ont le méme défaut que
Jai déja remarqué au fujet de plufieurs
autres , c’eft qu'il faut un grand nombre
de Soldats pour les défendre. Qn fort de
la Ville par un grand Pont de bateaux,
dont la téte eft défendue de deux demi
baftions , & de quelques autres ouvra-
ges. On voit a la Cathédrale une trés-
riche & une tres-belle Chapelle revétue
de marbre, & ornée de peintures, le
tout d’un tres-bon golit. Il y a dans la
-Sacriftie un tréfor remarquable par les
Reliques & les Vafes d’or & d’argent
quil renferme. On ne voit gucres en
Catalogne gue des Eglifes d’un goiit go=
thique.

L’Ebre eft navigable depuis Tortofe
jufqu’a Ja Mer, & forme A fon embou=
chure un Port trés-siir & tres-vafte, Cet
endroit sappelle les Alfagis, Je ne I'at

_point vu, mais ce que yen dis, je l'a=
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vance fur le rapport d’un Efpagnol , qui
aété en méme-tems Intendant du Royau.
mé d’Arragon , de la Catalogne, & du
Royaume de Valence. Une autre Nation
que Efpagnol , perfe€tionneroitun aufli
beau Port formé par la Nature, d’au-
tant plus que les Efpagnols n’ont pas un
feul bon Port fur la Méditerranée : fa
fituation a embouchure de 'Ebre , en-
tre la Catalogne & le Royaume de Va-
lence, le rend trés-propre pour le com-
merce. Il feroit tré-aifé de rendre 'Ebre
navigable , & par -1a de lui ouvrir un
paflage de communication avec 'Arra-
gon, & méme la Navarre. Les Efpa-
gnols ont déja tenté. On voit des di-
gues qui ont été faites : les Eclufes man-
quent. L'entreprife n’a pas été conduite
a fa perfetion par la connivence des
Entrepreneurs avec ceux qui les em-
ployoient. Ily a cependant quelques pe-
tits bateaux qui defcendent I'Ebre ;
' Biv



| (24)

quand le Batelier eft arrivé a un de ces
“batardeaux, 1l décharge fon bateau ;&
‘le laiffe aller au courant de Peau : Il le
ratrape enfuite, lorfqu'il a paffé le ba-
tardeau, le recharge , & continue fon
“voyage. Pai vu a Tortofe des bois pro-
pres pour la conftruttion des bateaux,
qui étoient venus par FEbre & I'Arra-
gon de la Navarre. Il y a des Ateliers
dreflés ol des Charpentiers travaillent
a leur donner une premiere forme : jai
méme remarqué que les haches dont ils
fe fervent, font beaucoup plus fortes
que les haches ordinaires, & font d’une.
trempe excellente. Ces bois font  en-
fuite tranfportés & Cadix pour fervir &
{a conftruction des Vaiffeaux du Roi.
UneVille conftruite dansles Alfagisferoit
propre pour y ¢tablir un commerce flo-
riflant, & une puiffante Marine , & ’on
en fera perfuadé’, pour peu qu'on fafle
de réﬂexi_on fur ce que Jai remarqué,
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de 1a fituation du lieu, & fur ce que j¢
vais dire du caraftere des Catalans.

Les Catalans font les meilleurs Ou=
vtiers de toute IEfpagne : ils font aftifs
& adroits. Barcelone peut étre regardce,
par rapport a IEfpagne, comme Paris
par rapport a la France : c’eft dans Bar-
celone que Pon fait la plus grande par~
tie des habillemens des Troupes & de
Livrées. Il 'y a quantité &’'Orfevres, &
toutes fortes d’Ouvriers. Les Catalans
ne font pas moins bons Mariniers que.
bons Artifans. Cette Province, qu eft
la plus peuplée de I'Efpagne, peut feule
avec la Bifcaye , fournir fuffifamment
de Matclots pour faire fleurir la Ma-
rine en Efpagne , & ces Matelots ne le
céderoient a-ceux d’aucune autre Nation,
Les Bifeayens font affez voir leur adrefle
& learintrépidité dans la péche de la
‘Baleine : car 1a pliipart des Matelots que
les Barques employent dans cette péche
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dont Bifcayens, & ce font les plus bra-
ves. Les Catalans vont dans de trés pe-
-tites Felouques faire la péche du Corail
fur les cOtes de ka Provence & dela Sar-
daigne, & ils y rcuffiflent mieux que
les Provencaux ; l'intrépidité & le cou-
rage des Catalans s’eft fait connoitre fur-
tout dans les dernieres guerres civiles.
Ils ont eu de tout tems quelqu’antipa=
thie pour les Caftillans , & ont eu de la
peine A fupporter le joug de leur Roi.
Lor{qu'ils furent abandonnés de I'Archi-
duc, devenu Empereur, ils continue-
rent la guerre en leur nom particulier,
{e qualifians du titre de République, dont
ils efpéroient introduire la forme dans
leur Gouvernement. Les Moines & les
Eccléfiaftiques étoient les plus opinid~
tres, & couroient dans Barcelone de
rue en rue comme des frénétiques, pour
infpirer & la populace la fureur dont ils
«¢toient’ tranfportés, Les Barcelonnois s
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pour faire comprendre I'excés de leus
rage , & la réfolution défefpérée quiils
‘avoient prife de fe défendre jufqua la
derniere goutte de leur fang, firent pein-
dre une téte de mort au milieu dun
Drapeau qu'ils planterent fur la breche.
Ils vouloient faire entendre par ce fym-
hole qu'ils ne demandoient point de
quartier, & qu'ils n’en vouloient point
faire, Ce fiege fut un des plus opinid-
tres & des plus meurtriers qui aient été
faits. Les Habitans furent enfin obligés
de fe rendre a diferétion, la vie fauve,
on les a dépouillés de tous leurs privi-
léges , on les a défarmés & accablés
d’impots. Toute la Province eft rem-
plie de Soldats. Quand jy fuis pafié il y
avoit plus de vingt-cing mille hommes.
La maniere de lever les impOts eft ex-
traordinaire : on donne pour folde aux
Soldats des billets dont ils doivent étre
‘payés par les Villages, & ils y vivent
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‘aux dépens de la Communauté , jufqu'd
ce qu’ils foient payés, Les Catalans n’at-
gendent que Poccafion dune nouvelle
révolte : quoiqu'opprimés, ils ont tou-
jours un air déterminé , un regard hardi
& affuré , & les Payfans reflemblent a
auntant de Grenadiers déferteurs, Les Mi-
quelets qui ont tant fait parler deux,
font les Payfans des Montagnes.

La Catalogne faifoit autrefois partie
du Royaume d’Arragon, Les Catalans,
dit un Hiftorien critique, » qui ont tou-
» jours eu beaucoup de valeur , & qui
» en qualité de Peuples belliqueux n’a-
» voient pas ¢té moins inquiets que
» courageux, devinrent la force & le
» foutien de I'Arragon. La fertilité de
» la Catalogne , le carafere laborieux
» de fes Peuples , la fituation avanta-
» geufe fur les Cotes de la mer, Pont
» mis en €tat d'acquérir des richefles
» & de faire profpérer enfuite le Royau-
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» me auquel elle fut unie ; mais le gé
» nie de fes Peuples, aufli-bien que ce~
* lui des Arragonois, ne leur permit pas
» de golter tranquillement le fruit de
% leur induftrie, Il leur fallut des guer-
»res au dehors, ou des troubles au de-
» dans, & ils eurent quelquefois I'un &
» Pautre ; car ce Royaume eft celui de
» toute I'Efpagne qui a éprouvé de plus
» grandesrévolutions, & celles quifont
» arrivées dans ces derniers tems leur
» ont ¢té fatales , par la fuppreflion des
» plus beaux de leurs priviléges, qui
» faifoient voir que quand ils fe choi~
-» fiffoient.des Rois , ¢’étoit plutdt com=
» me Chefs d’'un Etat libre, que comme
» Maitres d’'un Peuple aflujetti, quils
» étoient proclamés. Ce n'eft point a
» dire que le Royaume ne flit hérédi-
» taire , mais on vouloit, dans leur inf=
» tallation , empécher les Rois d’oublier
» quils n’ctoient Chefs que pour pro-
» curer le bien & lavantage de leuss
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» Sujets, ou pour micux dire, c’étoif
» pour leur apprendre qu'ils étoient ou
» qu'ils devoient étre les peres, & non
» pas les tyrans de leurs Peuples. Cette
» formule d’élection, quoiquabolie de-
» puis long-tems, eft trop finguliere pour
» ne la pas mettre ici. Nous, qui va-
» lons autant que vous, & qui pouvons
» plus que vous, nous vous élifons Roi,
» 2 condition que vous garderez nos
w priviléges & nos franchifes, autre-
» ment non. Mais certe forme de fer-
» ment étoit un vieux refte de la li-
» berté originaire des Peuples dont ils
» fe contentoient dans la {péculation,
» fans en venir jamais A la pratique,
» quelque mal que gouvernaflent les
» Rois : jamais les Sujets des Royau-
» mes fucceflifsou héréditaircs,n’ayant
» eu d’autorité légitime d’agir contre
» leurs Souverains, L’Arragon eft le
» Royaume de toute I’Efpagne qui a les
» Hiftoires les plus exattes , foit Hil<
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» toires générales, foit Hiftoires partis
» culieres , fur-tout fi Pon y joint la
» Catalogne. .. ... Le Zurita, le plus
» grand Hiftorien que I’Arragon ait pro-
» duit, ne convient quaux Naturels '
» du Pays, que le goiit ou la néceffité
» engage A étudier dans un grand dé-
» tail PHiftoire de ce Royaume «. Zu-
tita m’a paru meriter plus d’eftime que
n’en fait le Critique que j’ai cité. Antoine
Defolio qui, par I'Hiftoire qu’il acom-
pofée de la conquéte du Mexique , s’eft
montré non-feulement capable de juger
d'un Hiftorien , mais encore digne d’é~
tre propofé comme modele, en porte
un jugement plus avantageux : » Eam
» eft laudem in feribendo confecutus, ut
» eloquentid la&tedque copid Hifpano-
» rum Livius, prudentid Tacitus, acu-
» mine Saluftius, quidam vel Thucidi-
» des efle videatur«, Ces paroles ne
font pas aifées a traduire, Solis nous fait
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eomprendre que Zurita a réuni ['élos
quente fécondité de Tite-Live ; la po=
litique de Tacite , I'efprit vif &,la fa=
gacit¢ de Salufte & de Thucidide. Ce
jugement fur Zurita eft dans une lettre
de Solis rapportée dans fes propres ter-
mes dans PHiftoire d’Arragon , Ouvrage
compofé par Uftarros & Diegue Dor-
mer , Auteurs eftimés, qui ont travaillé
a donner la continuation des Annales
de Zurita. Le Royaume de Valence eft
entrecoupé de plaines 8& de monta-
gnes. La partie la plus enfoncée dans
les terres eft remplie de montagnes
arides, celle qui eft le long des co=
tes croit autrefois fort expofée aux
defcentes des Corfaires : Charles-Quint
y fit bitir defpace en efpace des Tours
oltil y a une fentinelle qui, dés quiil
appergoit quelque vaiffeau fufpedt, en
avertit les Villages d’alentour par les
feux quil allume , & les habitans fe

mettent
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‘Mettent en état de n’étre point infuls
tés, L'air y eft fi doux & fi tempéré ,
qu’on y jouit prefque d’un Printems per-
petuel, La grande quantité de rivieres
& de ruiffleaux dont elle eft arrofée, la
rend extrémement fertile ; particulie-
rement en vin & en fruits. On y re=
cueille aufli duris, du lin fort précieux,
de la foie , du miel , & méme du fucre,
il y a beaucoup de ce jonc que les Fran-
cois appellent jonc d’Efpagne; & qui
fert 2 faire des cofdes & des nattes. Il
¥ eroit une forte d’arbres qui portent .
des efpéces de féves qui font excellen-
tes pour la nourriture des chevaux &
des mulets. Ces arbres sappellent Gas
rouffiers. Le pays eft fi peuplé que dans
ces belles & riches pleines on rencon-
tre , dune demie lieue A lautre, une
Ville, un Bourg, ouun Village, oltd’on
voit devant les maifons des troupes de
femmes & d’enfans occupés A filer de
;Tome IF, (&
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fa foie. Les principaux endroits par ol
j'ai paffé¢, font ; én les nommant, ddns
Tordre de ma route , Venecarlos, Pe-
nifcola , Morviedro , Valence , Xativa
ou Saint Philippe, Leche, & Orignéla.

Venecarlos eft un joli- Bourg, peu
éloigné de la met. Le terroir de fes en-
virons eft trés-fertile en vignobles, &
les Anglois y viennent tous les ans char
ger de vin plufieurs Vaiffeaux. Penif
cola eft un peu hors du chemin. Ceft
une fortereffe fitude trés-avantageufe*
‘ment fur un rocher entouré de la mer,
‘excepte dun ¢oté, ol il eft joint au
continent par une langue de terre. Cetté
forterefle eft imprenable. Ce qu’on ¥
voit de fingulier, ceft une trés-groffe
fontaine d'une cau trés-belle & fort
faine qui fort du vif du Rocher. Ceft
uné des chofes les plus ﬁngu]-ieres que
“Jaie vues dans le cours de mon voyage-
Morviedo eft I'ancienne Sagunte , éfoi-
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gnde de Valence de quatre lienes. On
voit parmi les décombres d'un Chéteau, -
qui eft fur une hauteur au-deflus de la
Ville , des pierres ot il ya des"inferip-
tions antiques du'tems desRomains.Une
partie de ces inferiptions eft rapportée
dans I'Hiftoire de Valence par Gafpard
Efcolano, en deux volumes in~folio. On
y voit les reftes d'un vieux amphitéa-
tre , & il eft étonnant comment il s’eft
confervé quelque chofe a travers tant
de ficcles. Un curieux qui feroit fouiller
& chercher dans ces mafures trouveroit
furement des infcfiptions qui n’ont
Point été rapportées , il pourroit aufli
¥y trouver des Médailles : ce ne feroit
Pas pour Ja premiere fois. Du haut de
c¢ Chéteau on découvre la Mer & toute
la plfxiné jufqu’a Valence, c’eft aflfire-
ment une des plus belles vues quiil ¥
ait en Europe. La campagne aux en=
virons de la Ville d¢ Valence eft plan:
Cjj
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tée de miiriers,. Au-deflousde ces mi
riers on feme divers grains : elle eft
coupée & traverfée de ruiffeaux & de
canaux qui entretiennent la fertilité des
terres. La nature femble y avoir ré-
pandu fes dons & pleines mains, &
cette campagne, en un mot, eft plusri
- che que les plus fertiles de Lombar~
die. La Ville de Valence eft fituée & une
petite lieue de la Mer , au bord du Gua-
dalaviar. Ceft de cette riviere que I'on
tire de eau pour Pentretien dés canaux
par le moyen de plufieurs digues ou
batardeaux : comme elle eft fujette aux
débordemens, elle eft revétue de Quais
qui en empéchent les défordres, Labord
~de la Ville eft fort agréable; on a la
riviere A droite qui pafle fous cinq beau®
ponts de pierre & plufieurs arches, Les
maifons qui font fur la gauche font trés-
- belles, & parmi ces maifons eft celle du
Capitaine général ou Gouverneur d€
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la Province. On paflfe fur un de ces
Ponts , & on entre dans la Ville, qui
eft fermée de murailles affez propres ,
mais qui ne font point de réfiftance. Il
Y a plufieurs belles Eglifes biéties dans
un goflit moderne , mais trop chargées
d’ornemens : c’eft également le défaut
des Efpagnols dans les.ouvrages de Lit-
térature, comme dans ceux d’Architec-.
ture. La Ville n’eft pas pavée, en forte
qu'on eft incommodé de la poufliere ou
de laboue :il n'y ena gutresotiil n’y ait
un canal votité : c’eft dans ces canaux
que fe rendent toutes les immondices
de la Ville, ce qui en rend enfuite I'eau
Plus propre A engraifler & fortifier les
terres, Il y a de belles allées fur le chea
min de Valence & la Mer, c’eft dans
ces allées que fe fait le cours ; elles font
d’un quart de lieues de long. La Grace
de Valence eft un Bourg fermé ot il y
Rune garnifon de Suiffes, Il y a un bafy
Ciij



(38)

tion fur lequel il y a des canons, qul
regardent 1a plage de la mer: c’efl dans
cet endroit que fe fait le chargement
& déchargement des vaiffeaux pour le
commerce de Valence, quiconfifte en
fruits & en foyes ; il y a des magafins
pour la fiireté des marchandifes, La rade
eft fort expofée , on tire a terre les pe=
tites barques : les vaiffeaux n’ont d’autre
fureté qu'en leurs ancres & leurs ca-
bles , le fonds étant de tenué én quel=
ques endroits. Ce Bourg eft éloigné
de la Ville de Valence d’une lieue : la
beauté du lLieu, les agrémens de la fi-
tuation , la fertilité du terroir, la dou=
ceur de l'air & le voifinage-de Ja mer,
toutes ces chofes enfemble font que
Valence eft habitée par la plus grande
Nobleffe du Royaume , & par un trés:
grand nombre! de Marchands, qui ¥
font fleurir le Commerce. IUniverfité
y eft fameufe, & y attire dés gens d’és
tude.
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- Le teeritoire de Saint Philippe eft pare
ticulierement abondant en ris & enlin,
Les abords de la Ville d’Alicant {font fort
(tériles : a deux lieues de la Ville du
¢oté du Nord, il y a une tres-belle
plaine , & c’eft dans fes produdtions &
dans le Commerce que confiftent leg
richefles d’Alicant, Pour parler exalte-
ment il 0’y a pas de Port, mais il y a
une Rade fort honne & un petit mole,
qui avance dans la mer, uniquement
pour faciliter 'embarquement des mar-
chandifes. C’eft par Alicant que fe fait
le commerce de Madrid pour la Médi-
terranée , comme il fe fait & Bilbao pour
10cean Il y a une mﬁmtc de charrettes
A quatre roues, qu'on appelle galercs;
qui yont & reviennent continuelle-
ment de Madrid. Le bon vin & Aucam‘
veft pas commun. Pour quil foit ex-
cellent , il faut qu’il ait douze ou gumze
ans, & comme depuis lgs dermeres guers

Civ
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tes, les peuples ne font point A leuf
aife, il eft bien rare quon conferve du
vin pendant un auffi long tems. A coté
de la Ville fur le haut d'une Montagne
eft un Chiteau imprenable , muni d’ar-
tillerie & de caflemates a '¢preuve de
la bombe. Ce Chéiteau eft trop clevé,
en forte qu’il n’cft propre a défendre
nila Ville, ni la campagne, De ce Chi-
teau 'on découvre toute la Ville. Les
toits de la pliipart des maifons font plats
" en forme de terraffe, ce qu’on appelle
dans ce Pays a la Morefque. Ce Chi-
teau ayant été aflicgé dans le tems de la
guerre de la fucceflion"d’Efpagre , on
y fit une mine ol I'on mit douze cens
quintaux de poudre. On prétendoit faire
fauter toute la montagné , mais on n’ent
fit fauter qu'une trés-petite partie, ce
quiI'a rendue encore plus efcarpée qu’el-
le n’¢toit auparavant, Dans de fi hautes
‘montagnes, il y a toujours des vuides
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& des crevafles, qui empéchent Peffet
des mines : cependant 'effet de la pou-
dre fut fi prodigieux , & le mouvement
qu’il produifit fut fi violent, que tous
ceux qui étoient dans le Chiteau furent
Vingt-quatre heures fans pouvoir fe re=
muer, en forte que fi dans cet inter-
valle on eut envoy¢ douze Grenadiers
avec des pétards pour faire fauter les
portes , ils s’en feroient emparés , fans
trouver aucune réfiftance. Le chemin
d’Alicant & Leche fe fait au travers
dun Pays aride & fiérile : les abords
font trés-fertiles, & particulierement
en palmiers : les Dattes qu'ils produi-
fent ne font pas auffi bonnes que celles
de Barbarie : la plaine d’Orignéla eft trés.
fertile en bled : C’eft un gros Bourg, le
dernier du Royaume de Valence,

Je ne dois pas oublier, avant que de
pafler a la defeription du Royaume de
Murcie , de parler d’une médaille trou-
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vée 3 Moviedro, & dont Pempreinte
fe trouve dans PHiftoire de Valence par
Gafpard Efcolano. Il y a les trois quarts
de cette Hiftoire d’inutile oude faux:
elle commence des avant le déluge : un
Critique malin qui feroit Pextrait de ce
livre pourroit, & peu de frais, rendre
les Efpagnols ridicules. Il y a dans cette
Hiftoire une aflez ample defcription du
Royaume de Valence. Ce quil y a de
plus utile , c’eft que beaucoup d’ancign-
nes infcriptions y font rapportées, La
médaille trouvée A Moviedro repréfente
d’un ¢Oté une corne d’abondance & une
poignce de fleches paflées en fautoir,
pour wnfcription Falentia. La corne d’a-
bondance marque la fertilité de la terre,
& les fléches la bravoure des habitans :
on prétend que le mot de Valence doit
fon origine a leur vaillance, Je remar-
gquerai ici, quautrefois les Valenciens
fe battoient trés-fréqtlemmqq; en duel 3
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tiais que depuis quon leur a défendy
les duels, les affaflinats font devenus
fréquens. Les Valenciens ont la mau-
vaife réputation de ne fe pas faire un
grand ferupule de préter leurs mains a
Pexécution de femblables attentats, Le
revets de la médaille eft une téte armée
Qun ‘cafque ailé , avec cette inferip-
tion. C. Lucien. C. Muni. Q. c’eft-a-
dire , Caio Lucieno 5 Caio Munio Queflo-
vibus,” Efcolan croit que c'eft la téte
d'une femme, quclle repréfente la Pro-
vince de Valence, & que le cafque eft
un fymbole de la valeur de fes Peuples.
Je croirois plutdt que c’eft Rome que
Pon'repréfente un cafque fur la téte, &
que lon voit fort fouvent fur le revers
des' Médailles de cette nature, Cleft
peut-8tre aufli Mercure que U'on repré=
{ente avee un vifage jeune : la figure da
t;a{qlle, qui neft pas'réguliere, & qui
reflemble affez & un bonnet, & Taile
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attachée au cafque me le font conjec?
turer, La Médaille eft frappée en I'hon-
neur de deux Quefteurs, & Mercure ,
parmi fes différens emplois, avoit celui
de préfider A la finance, Ces explica~
tions font plus fimples & plus naturel-
les que celles d’Efcolan , & c’eft peut-
étre par cette raifon qu’il ne les aura
point adoptées; car les Efpagnolsaiment
le merveilleux. Leurs Auteurs {gavent
rapprocher avec beaucoup d’art a I'ob~
jet particulier de leur travail , des traits
qui en paroiflent fort ¢éloignés.
Murcie eft A trois lieues des frontie=
res du Royaume de Valence : cette Ville
eft fituce au milieu d’une plaine déli-
cicufe , au bord de la riviere de Fégura,
L’Eglife Cathédrale eft d’une conf«
tru&lion fort folide & affez belle, On
remarque fur les murailles en dehors
de I'Eglife une chaine de pierres faite
avec beaucoup d’art ; Frangois Cafcas
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[és a fait I'hiftoire & la defcription de
Murcie en un volume izn-folio. La par-
tie ot cet Auteur a le mieux réufli,
¢eft dans celle qui confifte a faire con=
noitre la Noblefle du Pays. Il s'étend
affez fur les priviléges accordés par les
Rois d’Efpagne a la Ville de Murcie.
Dans la defcription qu'il fait de la cam-
pagne qui environne cette Ville , & de
fes produ&ions , il parle beaucoup des
miiriers & des Vers & foye, Il fait une
remarque fur l'origine du mot Latin,
Serica, par lequel on entend communé-
ment de la Soye. Il prétend que cette
expreflion eft impropre, & qu'on ne
doit emiployer que Seza ; que Sérica
¢toit une efpéce de laine tres-délide qui
{e prenoit fur les arbres dans le Pays
des Sers, peuples de PAfie, & il rap-
porte a ce fujet lautorité de Jufte
Lipfe dans les remarques fur Tacite.
Julius Solin dit > » quon faifoit avee
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& cette laine des toiles fines, dont s
# fage fut introduit par la luxure, &
» qu'elles fervoient beaucoup moins 2
» couvrir le corps qu'a le laiffer voir «
Pline, Livre VI Chapitre XVIL dit:
» Seres lanico fylvarum nobiles perfu-
» fam aqua depe&tentés frendium cani-
» tiem. . .. . tam longinquo orbe ({e-
» rica) petitur ut in publico matrona
» tranfluceat. Virgile an Livre I des
Géorgiques.

Velleraque ut foliis depe&ant tenuia Seres.

Les Peuples appellés Seres cardent
le duvet quils ont recueilli fur leurs ar-
bres. Tout ce que yai rapporté paroit
convenir plus au coton qua la foye;
mais néanmoins la difficulté refte indé-
cife, parce que les Romains du tems
de Virgile & de Pline ; ignorant [a ma-
niere dont la foye, que 'on apportoit
& Afie, ¢toit produite, pouvoient fe for-
ger une faufle id¢e de la produétion des
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Toyes , & s'imaginer que dans le Pays
des Seres on prenoit aux arbres ce 1é«
ger duvet que la nature feme fur quel-
ques-unes de leurs feuilles,, & qu'apres
Pavoir détrempé dans 'eau on en faifoit
un fil déhé quiils appelloient Sérica, du
nom du Pays des Seres dontil avoit été
tranfporté, Le terme le plus propre
pour exprimer ce qui ¢ft de Soye, ceft
Bombicynus. Le vers A foye eft appellé
Bombix ;, & ce mot dérive du terme
grec Bombos , qui fignifie ce bourdon-
nement que font les vers a foye. Cal=
cales parle de la méchanique de cet
infe&e , moins admirable par la maticre
precieufe quiil fournit, que par fes dif<
férentes métamorphofes , foit avant |
Hoit aprés s’étre enveloppé dans la ri-
che coque qu'il fe file lui-méme : il n'a
fait qu*ébaucher lamatiere. On la trouve
fcavamment approfondie dans une dif=
fertation de Malpig , que Ia Sociétd
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Royale de Londres fit imprimer e
1669. :

Cartagene eft A une journée de Murcie.
11 fe fait dans cette Ville trés-peude né-
goce. Il confifte dans quelques foyes &
dans de la foude ; ontirc la foie de Mur-
cie, mais en petite quantité , parce que
IEfpagne en confume la plus grande
partie. La feconde fe fait avecune ef-
péce de plante metallique appell¢e Ba=
rille,, qui croit le long des cdtes de la
Mer , & dans quelques campagnes pro-
pres A la produlion de cette plante.
La foude faite avec la Bourde, qui eft

une plante affez reflemblante & la Ba-
“rille, neft pas A beaucoup prés d'une
aufli bonne qualité. Ces plantes jettent
une tige de la hauteur d’un pied & de-
mi; on la coupe,, on enremplit de grands
trous faits exprés, on y met le feu ,
on la couvre, Il s’en forme une pierre
tres-dure , & ¢eft cette pierre que I'on

appellc



(49) :
dppelle foude. Cette plante {emble plus
tot fe fondre que briiler. Les Verriers
s’en fervent pour faire leurs verresy
& les Savonniers I'employent dans la
compofition de leurs favons. La foude
qui vient du Royaume de Valence, &
que Pon appelle communément foude
d’Alicant , eft préférable A la foude de
Carthagene. C’eft la véritable foude de
Barille, quil faut employer pour la fa-
brication des glaces 4 miroirs : celle de
Bourde n’y ¢étant pas propre. Les Efpa-
gnols les mé¢langent fouvent , & quel-
quefois méme y mélent de la pierre ou
de la terre pour en augmenter le poids
cela empéche beaucoup la perfeltion
des Fabriques de glaces.

Le Port de Cartagene étoit autrefois
excellent. On rapporte qu'André Do-
fia , Amiral de la Flotte Efpagnole , di*
foit qu'il ne connoiffoit que trois Ports
qu fuffent bien fiirs ; les mois de Juin

Tome 17, D
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& dé Juillet & Cartagene. La Merrefler-
rée entre deux montagnes forme une ef-
pecede canal, 8 Pentréede ce canal eft
couvert d’une petite ifie qui cependant
ne le garantit pas de la violeace du Sud,
qui eft prefque le feul ventqu’il y ait 2
craindre. Ce canal en s’¢largiffant forme
une baye, & dans le fond eft la Ville de
Cartagene. Ceft cette baye qui formoit
ce Port fameux de Cartagene, qui pou-
voit fiirement & commodément contenir
deux cens galeres. Le rivage a empiété
fur la Mer, la baye s’eft rétrécie, les
orages & les torrens ont entrainé des
fables dans le Pert;je n’y vis qu'une
galere , & on avoit été obligé de net-
toyer P'endroit ol elle ¢toit, afin de 12
mettre & flot dans un endroit fiir, Un
Ingénieur qui étoit & Cartagene me dit,
qu'en devoit travailler a réparerle Port,
mais il 0’y a ni ordre donné , ni fonds
préparés ;la galere que j'y vis eft 12
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Réale : elle eft trés-bien conftruite, fort
grande & fort ornée ; ceft celle quia
fervi & defcendre le Roi & la Reine de-
puis Séville jufquau Port Sainte- Mane,
& fur laquelle leurs Majeftés ont couché
pluficurs nuits. Cette Galere ne doit re-
Mmettre en mer que pour €tre montée
par le Roi; C’eft des Mores que les Rois
d’Efpagne ont appris a fe regarder tel-
lement au-deffus des autres hommes,
qu’il n’eft pas permis d leurs veuves dé
{e remarier , & que, lorfqu’ils ont monté
une Galere ou un Vaifleau, perfonne
n'ofe les monter aprés eux. Cet ufagé
s'étend jufqu’aux chevaux, & méme,
dit-on, jufqu’a leurs Mattrefles , qu'ile
ne quittent qu’en lenr ordonnant de fe
retirer dans un Couvent; & Juan Alva-
1&s de Colmtenar quia parlé de cet ufage,
rapporte & ce fujet deux petites hifto-
riettes. » Philippe 1V, dit-il, allant 2
» Notre-Dame d’Atoche en proceflion,,
D i
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wle Duc de Medina della Torres fut
» offrit en don un trés-beau cheval qui
» pa'ﬂ"oit pour le meilleur qu’il y efit
» dans Madrid, mais ce Prince ne voulut
» point 'accepter , difant que ce feroit
» faire tort & ce bel animal, qui feroit
» déformais inutile au monde «. L’au-
tre hiftoriette eft fur le méme Roi:
» Philippe IV, ayant long-tems pour-
» fuivi une Dame de fa Cour, prit la
v peine d’aller Jui-méme une nuit heur-
» ter doucement & fa porte , ne doutant
» pas qu'elle ne lui fiit ouverte ; mais
» la Dame qui comprit d’abord qui ¢’¢-
» toit le'renvoya, lui criant de fon lit:
» Vaya, vaya Condios, noquiero fer
» monfa, c’eft-a-dire, allez , allez , Dieu
» vous accompagne , je n’ai pas envie
» d’étre Moinefle «. Sije rapportois tous
les petits contes que I'on trouve dans
les relations, & tous ceux que font les
Efpagnols, on en feroit un volume qui
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pourroit fervir de fupplément aux jours
nées amufantes, ou & la Relation de
Madame d’Aunoy ; elle a peut-Etre cru
que cela étoit néceffaire pour égayer
une Relation aufli trifte que celle d’Ef-
pagne, les femmes en géncral préferent
Pamufement a Putilité,

Yarrivaia Grenade aprés fix jours &
demi de marche par un pays de monta-
gnes. L’air eft excellent & la terre peu
féconde , ceft, s’il eft permis de badi~
ner, de quoi rendre les habitans de
bon appétit ; quoique ce pays foit plus
méridional que celui de Valence, il y
fait cependant plus froid.

L’on aborde & Grenade par une plaine
de quarre lieues de traverfe fur huit de
long , appellée la Vega de Grenada,
Elle eft environnée de petites monta-
gnes, & couverte d’un aflez grand nom-
bre de Villages : le terroir y eft fertile
en fruits exquis, auffi-bien qu'en toutes

Diij
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Jes chofes néceflaires & la vie.Hlyapen
de miiriers , mais il y en aune grande
quantit¢ dans une. grande plaine peu
éloignée, & féparce de celle-ci par la
montagne neigeufe , ainfi appellée’,
parce que fon fommet eft toujours
couvert de neige. Grenade eft fituce
partie dans la plaine, & partie fur la
moniagne Cette Ville n’eft point fer-
mée , & lamuraille, dont il eft parlé dans
les anciennes defcriptions de Grenade,
qui avolt douze mille pas de circuit ,
& qui étoit flanquée de mille & trente
Tours , ne fubfifte plus. A entrée de
la Ville, on trcuve une fort grande
place, que 'on nomme el Campo , oit
il y a trois ou quatre beaux batimens,
quifont des Couvens ou des Hopitaux.
On voit dans I'Eglife Cathédrale les
tombeaux de Ferdinand le Catholique
& d'lfabelle fa femme, & ceux de la
Reine Jeanne leur fille, & de Philippel,
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forn mari , Archiduc d’Autriche , Roi
d’Efpagne & Pere de Charles-Qunt.
Cette Reine Jeanne étoit devenue folle
~ poun avoir trop aimé fon mari , & le
furnom de folle lui eft refté dans I'hif-
toire, Voild une maladie bien extraor-
dinaire, qui ne s’eft pas rendue conta-
gicufe. Le Palais ol fe rend la Juftice
eft fur unc grande place, olt it y a une
fontaine. Le frontifpice en eft fort orné.
Le quartier de la Ville le plus curieux
eft lAlhambre fitué fur une montagne
expofée aulever du Soleil. Cleft-1a olt
Pon voit deux Chiteaux du Palais , ba-
tis , un par les Rois Maures , & l'autre
pat_ Charles-Quint. On y monte de la
Ville baffe par une belle & longue al-
Iée de grands ormeaux , embellie de
fontaines & de jets d’eau: cette allée
conduit en montant & en tournant juf-
qu'au Palais. Celui qui a été biti par
Charles-Quint eft yp grand corps de

Div
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fogis quarré , bati d'une pietre de taille
picquée, les bandeaux des fenétres font
de marbre noir. On voit i Pentour de
Pédifice , au- deffous des fenétres , un
grand nombre de tétes d’Aigles & de
mufles de Lyons qui tiennent des an=
neaux. Le tout de bronze. De-la je con-
jefture que ce bdtiment a été fait par
un Architeéte Italien. Car outre qu'il
eft d'une architetture bien entendue,
fort noble & trop fimple, pour étre
Touvrage d’'un Efpagnol , j’ai remarqué
dans quelques Villes d’Italie, comme
dans Florence , dans Sienne & dans plu-
fieurs autres, de femblables anneaux,
& on me dit que c'¢toit une marque de’
diftinftion, & qu’il ne feroit pas per-
mis & un Roturier d’en orner fa mai-
fon. Lintérieur du Palais eft une grande
& magnifique cour ronde, autour de
laquelle regnent deux rangs de porti-
ques l'un fur lantre , foutenus par des
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tolonnes de marbre & de jafpe. Cet
ouyrage eft demeuré imparfait, & on
le laiffe périr.

L’ancien Palais des Maures eft envi=
ronné de murailles & fortifié de tours.
Il reffemble & une vieille Citadelle: 1}
¥ a une efpece de ravelin oil'on tient
quelques picces de canon pointées con-
tre la Ville. L’intérieur du Palais eft fort
magnifique & fort fomptueux. Par-tout
on voit des figures hieroglyphiques,
des infcriptions arabefques, & divers
ouvrages a la mofaique. La plitpart des
falles font voiitées, & les voiites font
trés - délicates & trés-hardies. On voit
dans ces fales des bains & des fontaines
d’une eau trés-claire & trés-vive. Il y
a une cour qui eft quarrée, pavée de
marbres, ornée de portiques qui re=
gnent autour, avec un tres-grand noms-
bre de colonnes dalbatre. Au milien de
la cour on voit une fontaine, oit douze
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figures de Lyons agrouppés fupportent
un large baflin de marbre blanc d’une
feule piéce. Je n’entreprendrai pas une
defcription détaillée de toutes les falles
de ce Palais, il me fuffit d’en avoir mar-
qué le gofit. Sur la méme montagne oit
eft fitué ce Palais des Maures, on voit
les refles de plufieurs autres quiils y
avoient fait conftruire. Tel eft le géné-
ralife ol ils a'loient paffer le Printems,
& y jouir de la douceur de la purété de
Tair. Ony trouve quantité de fontaines
qui coulent avec un doux murmure;
rien ne contribue davantage A rendre
les muifons agréables dans un climat
aufli chaud que celui d’Efpagne , &
il paroit que les Maures étoient fort cu
rieux & fort recherchés fur cet arti
cle.

- La plipart du monde n’a point une
idée exalte de l'origine de Parchiteéture
pratiquée dans la conftru@ion de la plus
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grande partie de nos anciennes Eglifel
On l'appelle communément architefture
gethique, L'expreflion n’eft pas tout-a-
fait jufte, c’eft un mélange de Parchi-
teQure des Goths & de celle des Maus
res ou Sarrafins, qui fe répandirent dans
PEfpagne & dans I'ltalie,, d’oli leur gofit
a paflé jufqu’en France, L’architeQure
doit fon origine 4 la nature : Les Goths,
peuples {eptentrionaux , habitoient dans
des efpéces d’antres : les Arabes & les
Sarrafins , au contraire , habitoient dans
des campagnes fous des tentes. De-la
cette contrariété de golit que I'on re-
marque dans Parchite&ure appellée im-
proprement gothique : on voit des par-
ties écrafées , & des piliers dont la
hauteur ne correfpond point a la grof=
feur: ceft ce qui étoit propre aux Goths:
on voit des parties trés-élevées , trés-
Kgeres, & des piliers exténués, pour
ainfi dire, & dont la groffeur ne répond
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point 4 la hauteur exceflive, ceft c®
qui ¢toit propre aux Sarrafins & aux
Maures ; tous les ornemens extérienrs
des Eglifes anciennes font dans un gotit
de colifichets, femblables & ceux d’une
tente. La vérité de cette origine & de
cette variété de goilit me paroit d’au-
tant plus certaine , que dans le Palais
des Rois Maures tout eft léger, dune
conftrultion hardie & ornée, & que
rien n'y paroit écrafé; cette réflexion
mériteroit d’étre plus approfondie &
plus étendue , mais il me fuffit d’en
avoir expof¢ les principes, Le Révérend
Pere Tournemine m’a dit que cette mé-
me idée lui ¢toit venue , & qu’il I'avoit
autrefois fuffifamment développée dans
les journaux de Trévoux.

Il y a deux jours de marche d¢ Gre-
nade a Antequera, qui eft une jolie
Ville. On y fait de grands vafes de terre
rands ou ovales en forme d’urnes, &
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@une telle grandeur qu'ils peuvent con
tenir la provifion de toute une famille
pour une année. Ils fervent a tenir de
Phuile, du vin, de l'eau & tout ce que
Pon veut. On s'en fert en Andaloufie
pour conferver le vin. On fait un trou
en terre on y metun de ces vafes, on
le remplit de vin, on le bouche & on
le recouvre de terre ; de cette facon le
Vin murit pendant cing ou fix ans, &
voild comme on conferve les excellens
d’Ileres ,d’Antequéra, tirant droit au Mis
di. Apres fept lieues de chemin entre des
montagnes fort rudes & fort hautes, on
arrive a Malaga. Je laiffai ma chaife & An-
tequéra & j'allai fur une mule. On mon-
te l]a montagne par un chemin en ziczac,
rude, pierreux & dangereux. Du haut
de cette montage la vue eft fort vafte.
Pon appergoit un grand Lac quia deux
lieux de tour, & fur lequel le Soleil ,
Pendant I’été, forme une croute de fel

qui eft fort bon, Ce Lag eft gardé par
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trois cens gardes. Il n'y a dans ces
montagnes que deux ventes;mais l'on
appergoit quelques Villages. Il furvint
un orage mclé de gréle & de pluye,
& dans un moment il fe forma entre
ces montagnes mille torrens. Les mules
en avoient quelquefois jufqu’aux fan-
gles, & je vis le moment ol jaurois
é1é obligé de m’arréter quelques heu-
res pour laiffer diminuer les torrens.
Ce Pays de montagnes eft trés-bien cul-
tive ; c’eft prefque par-tout des vignes,
& dans les endroits ol il n’a pas ét€
poflible d’en faire venir,il y a des trou-
peaux de beeufs & de moutons, 8 beau-
coup de chevaux. Le commerce de Ma-
laga confifte prefque tout en vin & en
fruits , que les Anglois, Hollandois &
Hambourgeois y viennent chercher-
Les Frangois, qui n’ont pas befoin de
tout cela,y font trés-peu de cominerce
il n'y vient que quelques bitimens des
Cotes de Bretagne, qui apporteat des
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toiles de Cadix , & qui pour leur re<
tour viennent 3 Malaga charger du vin
& des fruits. 1l y avoit dans le Port
quatre Vaiffeaux de quarante piéces de
canon, un Vaifleau Hollandois, & deux
ou trois Vaiffeaux Anglois. Il n’y a dans
cette Ville que la Cathédrale & le
Port qui méritent d'étre vus, L’architec-
ture de la Cathédrale eft dans un gofit
moderne,, & on y bitifloit un portail
que I'on fe propofe de faire de marbre,
La fculpture des bancs du cheeur eft
trés-délicate & achevée, La Ville eft
mal fortifice : 1l y a quelques vieux chd-
teaux fur la montagne , mais qui tom-
bent en ruine. Il y a deux moles qui
forment le Port, Pun que Pon fe repent
davoir conftruit, parce quii n'empé-
che pas les fables d’entret dans le Port,
& quil les empéche de fortir : avant
quil eiit été fait, le Port fe nertoyoit
de lui-méme : on travailloit & augmen=



1(64) .z
tei lautre mole. On jette de groffes
pierres A fond perdu. Cette maniere dé
conftruire cotite beaucoup, & je de-
mandai & un Ingénieur pourquoi ils ne
fe fervoient pas de caiflons: il me dit
que la mer étoit trop furieufe. Je ne
crois pas fa réponfe bien folide , mais
il vouloit donner une raifon bonne ou
mauvaife. Les Entrepreneurs aiment
les grandes dépenfes : ils y trouvent
mieux leur compte. Il y avoit dans
le Port trois Galeres d’Efpagne, &
d la rade deux Vaiffeaux Maltois, le
Saint-Antoine defoixante piéces de canon
& de quatre cens hommes d’¢quipage ,
& le Sant-Vincent de 48 piéces de ca-
non. Le Chevalier de Chambrai , Fran-
cois , ctoit le Capitaine Commandant.
Jallai A fon bord : je n’avois pas encore
vu de Vaiffeaux fi bien armés & fi préts
a fe battre : on me préfenta du Caffé

& du Cedra de Malthe, Ventendis le
Te
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Te Dewm que le Chevalier de Cham?
brai fit chanter pour la naiflance du Dau-
phin, dont le Conful de France lui ap-
prit Ta nouvelle, Son Vaiffeau étoit pa=
voifé & décoré de toute forte de pa-
villons , eicepté de celui de France,
parce qu'on a fouhait¢ qu’on ne s’en
fervit point pour tromper & furpren-
dre les Algériens. A I'entrée de lanuit,
Al fit faire trois décharges de toute fon
artillerie, & le Saint-Vincent lui répon-
doit, Cette féte fut pourmoi & plusnou-
velle & plus agréable que le plus beau
feu dhartifice. Je revins a Antequéra. Je
m’y amufai beaucoup chez le Comte de
Lariviere , Officier Frangois au fervice
@’Efpagne , alors Lieutenant Colonel de
Dragons , & aujourd’hui Exempt des
Gardes du Corps. Il avoit ¢poufé une
Efpagnole de condition , fort jeune,
belle & fpirituelle , délicate dans fes
fagons & dans fa maniere de penfer &

Tome IV, E-
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de parlet 5 elle étoit avec fes foeurs 8
-plufieurs de fes parentes ; qui ne man*
quoient ni de Vivaeité ni dagréments
-1 Faurois fort fouhaité aller de Malaga
- Gibraltar , mais il falloit avoir une
permiffion du Capitaine général de I’An
alaloufie , qui ¢toit-a Séville, Les Efpa-
gnols tiennent toujours cette Ville cont=
me bloquée par terre; on ne laiffe e~
trer ni fortir perfonne. Il n’y a aucun
-commerce de Gibraltat avec le refte d¢
VEfpagne. Les Anglois tirent toutes leurs
provifions, heeufs, moutons , & méme
gibier de I'Afrique. Gibraltar , entre lés
amains des Anglois, eft regardé par les
Efpagnols comme un endroit pefiféré.
“On fait obferver aux Vaifleaux qui ¢
“viennent unc quarantaine ; mais les Vaif
Jeaux Anglois quilen partent , prennent
i pafleport .comme  venant de Lof”
;dres, afin de S"Er), EXE‘ll‘lpter.

Adeux petites licues d’Antequé®
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gommence I'’Andaloufie, Il y a trois jourg
de marche pour arriver jufqu’a S¢ville
on pafle par Offone qui eft connue dans
Pantiquité. On peut, a ce fujet, lire
Pouvrage de Rodrigo Caro, fur les an-
tiquités de Séville & des endroits de
fon diftri¢. Cet Auteur rapporte une
infinité d’infcriptions & de médailles
antiques. Son ouvrage eft {fcavant & ‘cu-
rieux. Il donne dans les fables dont les
Hiftoriens d’Efpagnes ont farci les pre~
miers ficcles de leur Hiftoire , mais il le
fait de maniere qu’il ne paroit pas en
£tre convaincu, Il s’eft laiffé entrainer
Ppar le torrent des Auteurs auxquels il
lui étoit prefque impoflible de s’oppo-
fer. Parmi les remarques de cet Auteur
fur Offone , il y en a deux qui méritent
une attention particuliere. L’une eft fur
PEnfeigne dont fe fervoit la Légion
d’Offone, il en eft parlé dans 'ouvrage
de Gui Pamirole , qui a pour titre;

E ij
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» Commentatius in notitiam dignitatum
» utriufque Imperii «. Cette Enfeigne
repréfentoit un globe d’or enfermé dans
un cercle orn¢ de flammes, de gueules
& d'azur. Le globe repréfentoit PEm-
pire Romain, & ces flammes ou poin-
tes de gueule & d’azur marquoient que
cette Légion feroit, pour le défendre,
la guerre & feu & 4 fang. La couleur
d’or repréfentoit la folidité & Pexcel-
lence de PEmpire Romain. Le rouge
étoit le fymbole du fang, & le bleu ce-
lui du feu : Pautre remarque eft fur ’en-
feigne pacifique de cette méme Ville
d'Offone , c’eft-a-dire, fur fes ancien-
nes monnoies. Un cOté repréfente un
bufte, qui eft fans doute celui de quel-
que Magiftrat : le revers eft un Sphinx
avec cette infcription , Urfone, qui veut
dire Offone. Il vaut mieux laiffer 2 un
chacun la liberté de penfer ce qu’iljtr-
geraa propos fur le fens myftérieux do
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eonltruit, ou par les Romains, ou par
les Maures , qui fournit abondamment
de Peau & toute la Ville ; cette eau vient
d’Alcala, qui eft & deux lieues de Sé-
ville. L’Andaloufie eft la meilleure par-
tie de toute I'Efpagne, la plus fertile,
la plus riche, en un mot, la micux par-
tagée de toutes les graces de la nature.
Un bon air, un beau Ciel, un terroir
abondant en tout ce qu'on peut fouhai-
ter de plus agréable, & une grande -
étendue de cote fur POcéan rendent
cette Province riche & délicieufe: on
y voit des foréts d’oliviers, d’oran-
gers & de citroniers, Quel plaifir je
m’imagine , lorfque ces derniers arbres
font en fleurs, de fe promener dans Ia
campagne pendant ces nuits délicicufes
qu il y fait, pour aller refpirer cet air
fi agreablement embaumé par lés fleurs
de ces arbres ! Les vignes y prodm{ent
du vin d’un excellent gout Tes champs’
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y font'd’un fi grand rapport, qu'on peut
avec juftice appeller cette contrée. lq
erenier de PEfpagne t la terre eft ff
prafle; que lorfqu’il pleut,il faut tris
pler le ‘nombre des mules. Les roues
emportent’ une fi-grande quantité de
terre; que lefpace qui eft entre laroué
8¢ le corps de la chaife s'engorge: &
jai-en Pexpérience:de les voir cefler
de tourner , & les mules continuer de
trainer:la chaife, cequi et uneprenve
également de Pexcellence de la terre &
de la vigueur des mules: Les chevaux
d’Andaloufie font les meilleurs de ’Ef+
pagne :je les ai vus dans des campas
gnes arides | oli 3 peine I’on dpper¢oit
un brin d’herbe ; mais le peuwqu’il y en
4 eft extrémement nourriflant, Op ctout
que Séville a été bitie par les Phéni-
ciensy qui appellerent Spalo , d’un mot
qui fignifie une plaine: elle porta enfui-
tele nom d’Hifpalis ou Spalis. Les May-
Eiv
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tes; qui n’ont point de P. dans [eur Lan®
gue, ont fait Isbilia , & de-1a eft venut
par corruption le nom de Sévilla, Ro-
drigo Caro, dans fes ouvrages des an-
tiquités de Séville , marque que les an-
ciens plagoient les champs c¢lifées dans
PAndaloufie. Homere , au rapport de
Strabon , fcavoit que les Phéniciens
avoient ¢té jufques dans Pextrémité de
PEfpagne : inftruit par leurs rapports
de la richefle & des avantagés de ce
Pays, il y a placé les champs élifées.
Cett ce qui eft marqué dans la prédic-
tion de Protée & Ménélas, livre 1V. de
TOdiffée. » Les Dieux vous envoyeront
» dans les extrémités de la terre, oit
» font les champs élifées : 1 Ihiver eft
» de peu de durée, & les zéphirs y re-
» gnent «. En effet, continue Strabon @
» lair y eft excellent. L’Andaloufie fi-
» tuée aux extrémités de la terre, re-
» coit les douces influences des zé=
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» phirs «: D’autres Poctes ont inventé
d’autres fictions. Tel eft le vol desbeeufs
de Gérion fait par Hercule, & telefl
ce qu'on dit dujardin des Hefpérides.
M. Bochart dit , que les champs élifées
veulent dire en Phénicien Laia arva,
qui eft le mot dont Virgile s’eft fervi. $i
Pon en croit Ecrivain de la vie d'Ho-
mere , attribuce par quelques Auteurs
a Hérodote , Homere a été en Efpagne,
» Mélefligénés , ditil, naviguoit avec
» Menta ;1l obfervoit dans chaque en-
» droit les chofes fingulieres & mémo-
» rables , en forte quil paroit dans fes
» Poemes n’avoir fait que des commen-
» taires fur la defcription des lieux
» quil avoit vus en allant d’Efpagne &
» ltaque ; Mélefligénés, quin’avoit point
» auparavant une bonne vue, la perdit
» prelqulentierement «, Homere nleft
quun furnom donné & Mélefligénés ,
Parce qu'il avoit perdu la vue. Florus,
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fivre 1. Chapitre “XVIL. rapporte que
Décius Brutus , allant en ce pays ave¢
des troupes , fut long-tems arrété par
le refpect qu’il aveit pour le lien que
Pon difoit étre la demeure des Bien-
heureux ; jufques-1a que fes foldats n’o-
foient traverfer le Lethé , de peur dou-
blier toutes chofes, & de pafler parmiles
morts, Ce flenve sappelle aujourd’hui
Guadalete. Ce font les Maures qui y ont
ajouté Guada,quifignifie riviere,comme
on voit en Guadalquivir, Guadiana, &c-

Séville a auffi porté !e nom de Julia
Romula & Co]oma Romuléa, qm Jui
fut donné¢ par Jules Cefar. Lés Fu:>mams
conftruifirent dans cette Ville un Capi*
tole , des Bafiliqucs, des Académies)
des Théatres, des fontaines & autres
‘bitimens qii fervent a Pornement des
Villes & aTutilit¢'des Peuples. Les i0*
vafions des Barbares , Goths & Maures
ont tout boulverfé ;& I'on ne reconnoit
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plus , ou peu , les traces de ces différeng:
&difices. On trouve tous les jours dans
Séville & dans fon territoire des mé=
dailles ou des pierres avec des infcrip-
tions antiques : les Romains en em-
ployoient , fuivant leur ufage , dans la
conflru@ion de leurs édifices ; fouvent
les Mores sen font fervi pour établir
les fondemens des leurs. Une médaille
rapportée par Rodrigo Caro, fait con-
noitre que depuis les Empereurs, les
Colonies Romaines ne pouvoient bate
tre monnoie fans leur permiffion, Cette
médaille repréfente d'un coté une téte
couronnce, du-deffus de la téte eft une
¢toile,, & en face un foudre: pour inf
cription, » Col. Rom. perm. Divi, Aug,
» Ceft-A-dire, Colonia  Romulea per<
» miffione Divi Augufti «,"Le revers
reprcfente la téte de I'Impératrice Lx-
vie avec un bandeau : au-deffus de’ Lo
tbte eft un croiffant ; au - deffous” un’
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globe, pour infcription : » Orbis Julia
» Augufta Genitrix «. Livie eft appels
1ée dans plufieurs médailles Julie, » Li-
» via, dit Tacite Livre L, in familiam
» Juliam nomini{que ad{umebatur «.
Le titre faftueux de Mere du monde,
dont elle eft honorée dans cette meé-
daille, lui fut .donné par la flatterie,
parce quelle étoit feeur d’Augufte &
mere de Tibere.

A trois quarts de lieues de Séville
font les ruines d’Italica. Cet endroit
eft appell¢ Sevilla Vieja. Pour y aller
on pafle par un fauxbourg que la ri-
viere {¢pare de la Ville, Un aflfez mau-
vais pont de bateaux les joint I'un 3
Pautre, Dans ce fauxbourg eft la Char-
treufe que les Etrangers ont coutume
d’aller voir. Le nom d’Italica fut donné
3 Pendroit dont je parle, par Scipion
PAfricain, comme le prouye un paf-
fage.d’Apien, » Scipio milites omnes
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» vulneribus debiles in unam urbentd
» compulit quam ab Italia Italicam no-
» minavit. Claram mortalibus Trajani
» & Adriani qui pofteris temporibus
» Romanotum imperium tenuere «, Cet-
te Ville a été détruite par les Mores,
qui ne vouloient point avoir fi pres de
Séville une Ville qui piit lui difputer la
préféance. On voit encore aujourd’hui
les reftes d’un amphitéatre, & on y
trouve fort fouvent des Medailles. Je
Teviens A la defeription de Séville.
L’Eglife Cathédrale, qui eft vers le
milieu de la Ville, eft la plus belle & la
plus régulierement bitie qui foit dans
toute 'Efpagne. On employa foixante
ans pour la bitir ; elle fut achevée fous
le regne de Jean 11, dans le quinzieme
fiecle. Ce furent les Chanoines qui la
firent bitir avec leurs revenus, ne s’en
réfervant que ce qui leur étoit abfolu-
ment néceflaire pour vivre. A ¢Oté de
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PEglife on voit une trés - belle Touf
conftruite par les Mores, comme on en
peut juger par les ornemens & les fcu'p-
tures qui font dans le goht de cette Na-
tion ; & c’eft afiircment un de leurs
chefs-d’eeuvres. L’Eglife eft dans le goiit
gothique , mais dans ce goiit qui-tient
plus des Arabes que des Goths, & ceft
le plus parfait exemple qu’il y en ait?
elle eft plus vafte , mieux proportionnées
& plus folidement conftruite que celle
de Notre - Dame de Paris. Cette Eglife,
quoique d’un goiit barbare , a un air de

grandeur & de majefté ; elle ne deges
nére ni dans le groffier ; ni dans le coli*
fichet, Derriere le grand Autel il y 2
une Chapelle , ol eft dans une riche
Chifle le Corps du Roi Ferdinand-le~
Saint : elle n’approche ni de I’Architec
ture Arabe, nide la belle Archite@ure
antique. Cette Chapelle eft exhauflée s
fort riche , mais trop ornée de Sculptu”



(79) e
tes, & je ne trouve point dans le gofif
de fa conftrution autant de dignité que
dans celle de IEglife. Il y a deux Sacrif-
ties, trés-grandes & trés-belles : les ri-
chefles qu’elles renferment font immens
fes. Il y a un feul ornement pour fervir
a la Féte du Saint Sacrement & & celle
du Jeudi - Saint, qui pefe plus de mille
marcs d’argent. Je ne ferai pas la defcrip-
tion de tous les Vafes & de tous les Or-
nemens qui foat en relief d'or & d'ar-
gent, Il {uffit de remarquer qu’il 0’y a
gueres d’Eglifes en Efpagne,{ans en ex-
«cepter les Villages, ol il n’y ait des
Lampes& des Chandeliers d’argent. Des
IdolAtres qui feroient anjourd’hui la con-
quéte de 'Efpagne , trouveroient dans
les Eglifes plus de richefles, que les Ef-
Pagnols n’en trouverent & leur arrivée
dans le Mexique.

Les Cordeliers ont un Couvent trés-
magnifique, un des plus beaux qu’il y ait
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en Efpagne : il eft ficué fur une grandé
Place : le dehors eft fort orné de {culp~
ture ; les Cloitres font vaftes, foutenus
de piliers de marbre , & embellis de Ta-
bleaux qui méritent d’étre confidérés. On
doit voir les Couvens des Dominicains
& des Religieux de la Merci, & la Maifon
des Jéfuites. Ily a d quelque diftance de
la Ville un trés- beau Couvent de Hie-
ronimites : ce font les Religieux qui font
a IEfcurial. Ils ne font établis qu'en Ef-
pagne, & ce font ceux qui poflédent
les plus riches Couvens. On voit dans
I'Eglife de ceux-ci une Statue de Saint
Jérome, qui eft un ouvrage des plus
parfaits que I'on puifle voir,

Affez prés de IEglife Cathédrale eft
le Palais Royal , appellé communément
I’Alcacar , biti en partie par les Rois
Mores, & en partie par les Rois Chré-
tiens ; mais Pouvrage des Mores eft 1e
plus parfait. Il y a des cours avec des

fontaines
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fontaines ; Pune eft environnée dé por®
tiques , foutenus par des colonnes de
marbre ; les Salles font remplies de cas
radteres & d’Infcriptions Arabes. Ily a
un trés-beau Jardin avec des parterres,
& quelques pieces d’eau. A Iextrémité
de ce Jardin eft un bofquet d’Orangers =
on fait de petites rigoles pour y faire
couler de I'eau , & arrofer le pied de ces
arbres. Vers Pextrémité de ce bofquet il
y a un Puits, Une Mule fait tourner une
roue oit il y a une corde, a laquelle eft
attachée une file de pots qui fe remplif=
fent d’eau , & fe vuident par le mouve-
ment de la roue : c’eft la maniere dont
onf{e fert pour arrofer dans la plus gran-
de partie de PEfpagne: Aupres du Palais
eft un bitiment quarré, d’une Architec-
ture moderne ; fort noble & fort fim=
ple. Il fert pour des Confeils, pour ren=
dre la Juftice, les Négocians 8’y affem-
blent comme 2 la Bourfe, Le commerce

Tome IV F
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de cette Ville eft beaucoup tombé, des
puis que celui des Indes qui s’y faioit
autrefois a été tranfporté A Cadix:

Cleft dans I’Alcacar que le Roi d’Ef+
pagne cft logé. Je n’ajouterai rien au ca-
rattere que jai fait de ce Prince. Com-
me la Reine connoit & fond le carattere
& les inclinations du Roi, qui ne s’ac~
cordent point avec les fiennes , elle pro
mene ce Prince par I’Efpagne pour le
diffiper , & Iéloigner du deflein ot il
perfévere de fe retirer & Saint - 1lde-
fonfe. Ils n’avoient qu'une méme cham=
bre , trés-mal meublée. La Reine ne quit-
toit pas le Roi, & elle ne soccupoit
que de ce gpi fui faifoit plaifir. Je ne fuis
point furpris qu'avec de tels talens, elle
fe {oit rendue maitrefle de fon efprit, &
elle le fera toujours, a moins que quel®
quun ne deffille les yeux au Roi , & ne
bui fafle voir combien les démarches qué
ta Reine lui fait faire pour fatisfaire for
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ambition , font oppofées & fon devoir
de Roi, aux intéréts de fon Etat & de
fes Sujets qu’il aime en vrai Pere, &
la juftice & a I'honneur dont il ne s'eft
jamais éloigné, que lorfqu'il croyoit s’en
approcher davantage , ceux qui avoient
pris de I'afcendant fur fon efprit, fe fer-
vant de fa forte inclination pour le bien,
pour 'engager a faire le mal, en le maf-
quant fous I'ombre du bien. Le Ro1 def-
fine, & la Reine aufli. Jai vii des ou-
vrages du Roi, ils font trop bien faits
pour un Prince; ils ne font faits ni au
crayon, nid la plume, ni au pinceau,
mais avec de la méche de bougie. L’a-
prés-midi, vers les quatre ou cing heus
res , le Roi & la Reine defcendoient
dans le jardin, & affis fur les bords d’un
baflin , entourés de leurs intimes , ils
péchotent 4 la ligne. Le Roi eft volité ,
& paroit vingt ans plus que fon dge. La
Reine n’a pas beaugoup de beauté, foit

F i
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dans les traits, foit dans les couleurs §
mais elle a beaucoup d’efprit & beau=
coup d’attraits. Comme elle ¢toit fur le
point d’accoucher , lorfque je me trou-
vai a Séville, perfonne n’en approchoit,
& méme il étoit fort difficile de la voir.
Un Officier de leurs Majeftés me fit
entrer dans leur chambre au moment
qu'elles en fortoient, & je les vis paffer
par une efpece de galerie qui ¢étoir au-
deflous de leur fenétre. J'a1 vii diner le
Prince & la Princefle des Afturies, j’ai
€u 'honneur de leur baifer la main ,
ainfi qu'aux Infants & aux Infantes, La
Cour eft trifte : ¢lle eft cependant plus
brillante qu’elle n’étoit autrefois, a caufe
des Troupes qui forment la Maifon du
Roi. Il y a fix cens Gardes du Corps ha-
billés comme ceux du Roi de France: il
ya des Gardes Efpagnoles & des Gardes
Vallones , habillg’:s comme les Gardes=
Frangoifes. 1l eft ¢tonnant combien ces
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Troupes font refpeer le Souvetain, Cé
font, comme je l'ai entendu dire & un
E{pagnol des verges pour réduire les’
Mé¢dina-Céli : en effet, ces S,elgqeurs,_
qui defcendent du Sang des anciens Rois
Efpagnols, & qui font riches 8 puiffans
en vaflaux & en rentes, le portoient
fort haut, & n’avoient point coutume
de faire leur cour, ou la faifoient d’une
maniere qui les honoroit plus que 1e
Roi.

Je ne dois pas oublier deux chofes re-
marquables dans Séville : C’eft la Mon-
noye & la Manufa&ture de Tabac. Du
tems que j’étois & Séville, j'y vis des
pieces d’or nouvellement frappées, aufli
parfaites que les Varrins. Les Efpagnols
feroient bien de les frapper toutes i I'i-
mitation de celles que j'a1 vues ; car
leurs efpeces font d’une figure fi irré-
guliere , tellement rognées & limées ,
qu'on ne peut donner ni recevoir de

F i}
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Jargent fans avoir le trébuchet 4 la main.
La Manufacture de Tabag eft trés-confi=
déra'ble , & lunique qu’il y ait en Efpa-
- gn.e, olt il s’en fait une treés-grande con-
fommation, Il y a mille hommes em-
ployés, deux cens chevaux, & cent (oi-
xante-dix moulins. Une grande partie
du tabac vient de Virginie par la voie
d’Angleterre, & Tautre partie vient des
Colonies d’Efpagne. Deux autres éra-
bliffemens fort remarquables , font PHO-
pital de la Sangré, & la Maifon de Saint-
Elme. L’Hopital de la Sangré eft trés-
grand , les malades y font fort bien foi-
gnés : ceft le plus bel établiffement dans,
ce genre que j’aie viten Efpagne. LE-
glife eft bien conftruite , mais elle n’a
rien de remarquable. Cet Hopital eft
fort bien bati, dans un affez bon gofit =
Pextérieur eft plus noble , plus grand ,
& a plus l'air d’un Palais que I’Alcacar.
La Maifon de Saint- Elme eft un établif-
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fement fait fous le regne de Charlés Iy
le bitiment eft beau, mais c’eft ce qu’il
faut moins confidérer, que l'ufage au-
quel il eft confacré. On y éleve une in=
finité d’enfans , foit Enfans - Trouvés,
{oit orphelins , foit de pauvtes enfans,
que les parens tichent d’y faire rece-
voir. Ces enfans font trés-bien entrete-
nus , bien couchés, & bien nourris. Qn
leur apprend a lire , & €crire , & chiffrer,
& tout ce qui eft néceflaire pour for-
mer de bons Matelots & de bons Pilo«
tes. Tous font deftinés & naviguer,

DeSéville on va au Port Sainte-Marie,
ol 'on s’embarque pour Cadix. Les en-
droits les plus remarquables par olt ’ai
paflé, foit en allant, foit en revenant ,
font Lebrika , Sanlukar & Xérés, Le-
brika eft une Ville ancienne, médiocre-
ment grande , fort agrcable, Les dehors
de cette Ville font fort gracieux : c’eft
une vafte & fertile campagne , olt, de

Fiv
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Guelque cbté que Pon tourne fes yeuxy
on ne voit que des objets qui font plai-
fir , de belles prairies émaillées, des
fleurs, des champs abondans en grains,
des vignes qui rapportent de fort bon
vin , & des foréts d’oliviers dont on
tire beaucoup d’huile. Les plaines qui
font fur le bord du Guadalquivir font
fujettes & &tre inondées; & par cette
raifon elles ne font ni habitées, ni cul-
tivees, Sanlukar eft fitué¢ a Pembou-
chure de Guadalquivir. La barre eft
difficile , mais le port eft siir : prefque
tout e commerce de cette Ville a été
tranfporté a Cadix : il y avoit cepen-
dant quelques vaiffeaux dans le Port ,
mais moins pour le commerce de cette
Ville que pour celui de Séville , olr il
efl affez pénible de remonpter. Il y avoit
autrefois & Sanlukar un Temple fameux,
dédié a la Divinité du Feu 8 de la Lu-
wigre : le nom ancien de Sanlukar étoit
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Solukar , nom compofé de fol, qui veut
dire Soleil , & de Lucar, qui veut dire
un lieu , un endroit. Le Temple avoit
donné lieu a la dénomination de cette
Ville. L’on a méme trouvé quelques an-
ciennes Médailles, oit d’un c6té eft re-
préfenté le Dieu Vuleain, que 'on con-
noit & des tenailles , A un marteau , & 4
une efpece de chapeau; car dans pref=
que toutes les Médailles ce Dien a une
cocffure finguliere. Le revers repréfente
une téte de Vénus avec des rayons, c’eft
PEtoile de Vénus. Xéres eft une Ville
affez grande & aflez bien peuplce, oit
je ne remarquai rien de fingulier : la
Place principale eft affez belle. Les vins
du Territoire de cette Ville {font d’une
grande délicatefle ; il s’en fait un grand
d¢bit pour I'Europe & pour PAmérique.
Le Port Sginte-Marie eft & deux lieues
de Xcres, fitué & Pembouchure du Gua-
dalete, Cette Ville eft vis-a-vis de Cadix,
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& le'voifinage de ce fameux Port fait
quelle efthabitée d’un grand nombre de
Marchands Etrangers, Il y a deux ou
trois lieues de trajet d’une Ville & I'au-
tre. Le Port Sainte-Marie appartient at
Duc de Médina-Céli. Il y a des Ffpa-
gnols qui regardent le voyage & le fé-
jour que le Roi y a fait, comme une ef-
pece de campagne & de prife de poffef-
fion, parce que le Duc de Médina - Céli
v regnoit prefqu’aufli defpotiquement
qu’un Souverain, La véritable raifons
c’eft que la Reine eft bien aife de pro-
mener & de difliper le Roi. La Ville de
Cadix eft fituée fur une langue de terre
qui avance dans la Mer, & qui fait par-

tie d’une petite Ifle,, qui n’eft féparée de
~ terre que par un canal affez étroit , fuf
lequel on a fait un Pont A Pendroit
nommé Puente de Suago, La Ville de
Cadix eft entourée de la Mer de tous
les ¢Otés, exceptd par un endroit ol O
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aborde,, & qui eft trés-bien fortifié, La
bonté de la Baye a fait que dans tous les
ficcles cette Ville a été extrémement
peuplée , & fort marchande. Il n’y a pas
d’endroit dans UEurope olt Pargent foit
plus commun, & ot il roule davantage.
Tourte forte de Nations y‘abordent 5 O
il y habite grand nombre de Marchands
Etrangers, tout y eft cher, & prefque
toutes les denrées y font portées du
Port Sainte - Marie, Jai parle fuffifam-
ment dans le préccdent Article du com-

nerce qui 'y fait, La Ville ne renferme
riende remarquable. L'entrée de la Baye
elt fort large,, & I’on y peut paffer, fans
ayoir rien a craindre du canon des rem-
parts. C'eft-1a quefe tient la plus grande
partie des forces maritimes du Roi d’Ef-
pagne. On a crenfe des canaux dans un
endroit de la Baye, que I'on appelle Ca-
racque, afin d'y mettre les vaiffeaux du
Roi en plus grande siireté ; on y a confx
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fruit des magafins , des arfenaux , &
tout ce qui eft néceffaire pour le fer-
vice de la Marine. Il y avoit au Pontal,
qui eft une pointe de Plfle qui avance
dans la Baye, & ot il y a un petit for-
tin, un vaiffeau fur le chantier : quel
ques femaines auparavant Pon en avoit
fancé un en préfence de Leurs Majeftés.
De Cadix on appergoit Rota, ou il fe
fait un commerce affez grand de vin
rouge , que I'on appelle dans le Pays
Vinotinto , & que l'on regarde a Paris
comme du vin d’Alicant. Les Négocians
de Cadix vivent avec beaucoup de ma-
gnificence & de dépenfe.

L’Antiquité a publié beaucoup de fa-
bles {fur Cadix, les Efpagnols les ont
multipliées. Il eft certain que les Phéni-
ciens y furent attirés par les richeffes
qui fe trquvoient en Efpagne_ « Lor&
» argent y ¢toit par-tout en fi grande
s abondange , qu'on rencontroit quels
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w quefois des mafles d’or en labourant
» que les rivieres en charioient beau-
% coup , & que I'on creufoit rarement la
» terre , {fans en trouver quelques ra-
» meaux ». Ce font les termes de Stra=
bon. Ii ne faut donc pas s’¢tonner fi les
tichefles de I'Efpagneavoientunefigran-
de réputation dans 'antiquité, que I'on
croyoit que le deflous de la terre étoit
d’or , & qu’on la nommoit le Royaume
de Pluton : les Syriens avides s'empref-
{erent de la fréquenter, & y formerent
plufieurs établifiemens, dont les pre-
miers furent inconteftablement Car-
theia au-deflous du Mont - Galpée , &
Pentrée du détroit, & Gadir, dans une
petite Ifle de I'Océan. On ne {cauroit
cependant marquer le tems de ces pre-
miers établiffemens, Il faut envifager
ces fortes de peuplades, dont le prin=
Cipe fe rapporte au commerce , tel quil
et arrivé dans les nouyeaux établifie«
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mens desIndes , ou de PAmérique. Cleft
le hafard qui les fait découvrir. Il en ar-
riva de méme en ce tems -1d : mais ce
hafard a été dirigé par la curiofité &
Pavidité des Marchands Syriens, qui
pailant d’une cote & l'autre, & remar-
quant une augmentation de fertilité
mefure qu'ils savangoient vers I'Occi
dent, pouflerent leurs découvertes jul
qu'au détroit. « On né feaurdit 'empé*
» cher , dit un Hiftorien , d’admirer ici
» le jeu, ou plutdt le cours de la Na-
» ture, qui a tranfport¢ d’un Pays a I'au-
s tre la fécondité de la terre, & les paf-
» fions des hommes, Autrefois 'Efpagne
» étoit riche en mines d’or & dargent ,
» en teintures & en tous les biens qué
» les habitans vont aujourd’hui cher-
» cher en Amérique, & de méme qu'ils
»ont €té pillés par les Marchands e
s riens , Cartaginois & Romains, qut
» ont abuf¢ de leur ancienne fimplicité
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» pour les dépouiller des richefles ol
» lear coeur n’¢toit point alors attaché,
» ils font devenus i leur tour les fang-
» {ues d’un autre monde, ot ils n'ont
»rien épargné pour raflafier leur avi-
» dité , & I'on doute s’ils ont alors fouf-
» fert plus de maux qu'ils en ont caufés
» depuis ». Les Pheniciens ne trouve-
rent point de lieu plus propre, foit pour
s’aflurer contre le mécontentement des
Naturels du Pays , foit pour tenir des
magafins , tant de marchandifes qu’on
apportoit de Syrie, que de celles qu’ils
tiroient d’Efpagne, qu'une petite Ifle
trés - voifine du continent , ot ils fe
firent une habitation fortifice , & pour
cette raifon la nommerent Gadir , qui
veut dire une enceinte, un lieu rem-
paré. Voila Porigine du célébre Port de
Gadés, a préfent Cadix , qui pafloit chez
les Grecs pour Pextrémité du Monde 5
du ¢oté de 'Occident, Cette-place de-
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vint fi puiflante , que Strabon affure
quelle ne cédoit qu'a Rome feule en
nombre de Citoyens. La Ville étoitalors
plus grande , la Mer depuis a mangé le
terrein, & dans les bafles marées l'on

appergoit les décombres des maifons.
Ce qui rendoit encore I'lfle de Gadés
célébre dans antiquité , ¢’étoit la Reli-
gion qu'on y pratiquoit ; car outre les
cultes originaires de Syrie , fes habitans
fe forgerent des Divinités particulieres :
ils dreflerent des Autels a PAnnée, aux
Mois, & PIndufirie, A la Vieillefle , a la
Pauvreté , 8&c. Ils furent les premiers
qui s'aviferent d’honorer la Mort, non
comme une Divinité implacable , mais
comme le terme certain du repos pour
tous les hommes. Entre ces Divinit¢s
ancune n’a été fi renommée qu'Hercule,
dont le Temple extrémement magni-
ﬁque , avoit été biti par les Phénin
ciens, Lantiquité & I'¢loignement con<
tribuoient
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tribuoient ¢galement A en faire croire
des chofes extraordinaires, Il y avoit de
magnifiques colonnes, deux entr’autres
qui etoient d’airain, fur lefquelles 1l y
avoit des lettres myftérieufes dont on
ignoroit la fignification, Apollonius de
Thiane confulté {ur cela, répondit qu’el-
les avoient été gravées par Hercule dans
laMaifon des Parques, & qu’elles étoient
le lien qui retenoit les élémens en fo-
ciété, particuliérement la Mer & la
Terre ; ceft-a-dire, pour parler plus
clairement, qu’elles ¢toientun Taliman ;
mais Strabon dit nettement que cette
€criture marquoit feulement la dépenfe
faite pour ce bitiment. Il réfute aufli
Poflidonius, qui les avoit confondues
avec les prétendues colonnes du détroit,
Galpé en Europe,, & Abila en Afrique,
font ce qu’on appelleles colonnesd’Her-
cule. M. Bochard remarque qu’Abila 2n
Langue Phénicienpe & Hébraique, fignis
Tome 1V, G
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fie une colonne,” & de-13 eft venu le
eonte des Colonnes d’Hercule, Les Pré-
tres du Temple d’Hercule avoient les
pieds nuds , les cheveux coupés, & gar-
doient une exalte continence avant que
de s’approcher des Autels. Il n’étoit pas
.perrﬁis aux femmes d’y entrer; onn’y
faifoit aucun facrifice, jugeant que c’¢-
toit une chofe cruelle que d’enfanglan-
ter les Autels de Dieu , mais on y fai-
foit briler de 'encens. Ce Temple n’a~
voit point de Statues , différent par-1¥
de tous les autres Temples du Paganif-
me : celle méme d’Hercule n'y ¢étoit pas?
«car par Hercule ils entendoient la force
de Dieu. Il n’y avoit que celle d’Ale-
xandre qui defira qu'on y mit {a Statue-
Les Prétresn’oferent le refifer. Ce Con*
quérant avoit envie de venir & Gadés »
olt il ne vint pourtant jamais. Sa Statue
étoit de marbre blanc, & le repréfen=
toit. armé ;- c'eft cettc‘St‘atue qui fit plev”
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ter Céfar de jaloufie & de régret.- Le
nom de la plupart des Villes qui ont été,
& que P'on voit encore dans les extré-
mités de ’Andaloufie, tirent leur ¢timo-
logie de la Langue Phénicienne , comme
I'a fort bien remarqué M. Bochard, dont
les conjeftures. conviennent parfaite-
ment avec ce qui refte des monumens
d’Hiftoire ancicnne ; & avec les proprié-
tés des lieux, Tout ce qui regarde les
antiquités I’Efpagne, P'origine des Peu-
ples, & les divers établiffemens qui s’y
font faits avant les Romains, a été fca-
vamment expliqué par deux illuftres
Auteurs, I'un Efpagnol , & l'autre Fran-
cois : le premier eft Betnardo Aldreté ,
qui fit paroitre en 1614 fon ouyrage Ef-
pagnol, des Antiquités d’Efpagne & d’A-
frique. Le fecond eft le célébre M. Bo-
chard , qui %t fervi de la connoiffance
qu'il avoit des Langues Saintes, pour
développer Porigine des anciens Pens

G ij
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ples. Peut-étre donne-t-il un pen trop
la conjeéture; mais que peut-on faire de
mieux dans des tems fi reculés, & dans
une obfcurité prefquimpénétrable, qu'on
ne peut éclaircir par aucun monument
hiftorique. Ce font la des occafions oit
des conje&tures fgavantes & vraifem-
blables peuvent étre employées.

Le cinquiéme jour de mon départ de
Séville jarrivai a Badajos , faifant route
pour aller A Lishonne, dont le Voyage
fera 'objet de PArticle fuivant. Il n’y a
rien de remarquable fur cette route, qui
eft affez mauvaife & aflez déferte. On
traverfe la Sierra-Morena : le chemin
n’eft pas extrémement rude. Ces Mon-
tagnes terminent ’Andaloufie , qui con-
fine de ce coté avec 'Eftramadoure. Les
Andaloux font les plus méchans de tous
les Efpagnols, & ceux qui ont le plus
de mauvaifes qualités. Ils refpirent beau-
coup en parlant , & c’eft ce qui a défi-
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guré la Langue Efpagnole, enforte que
I'on difcerne a peine I’étimologie des
noms : en voici un exemple dans le mot
de frijo, qui fignifie fils, & qui vient de
filius ; on a d’abord dit filio, on a afpiré
I'L, & on adit fico, & réellement on
trouve écrit dans d’anciens Livres fijo.
On a auffi afpiré I'F, & on a dit fijo:
I'Andaloux le prononce comme s'il §’¢=
crivoit fricho. La Sierra - Morena rene
ferme des Mines auxqueiles les Romaing
faifoient travailler : on appergoit méme
en quelqu’endroit les traces de leur tra-
vail ; c’eft ce que prouve llnfcription
d’'un marbre trouvé dans Séville , &
qui eft rapporté par Rodrigo - Caro,
J. Flavio. Aug. Lib. Polieryfo. Proc.
montis Mariani praftantiffimo confeores
eris, Le mot @s, eris ne fignifie pas
feylement de cuivre , mais encore de
Pargent monnoyé : ainfi cette Infcrip=
tion veut dire les Monnoyeurs a Julius.
G iy
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Flavius-Polieryflus, affranchi d’Augufte,
Procurateur de la Sierra- Morena. Les
Empereurs prenoient le titre d’Augufte,
& les Affranchis prenoient ordinaire-
ment leur nom de celui de la famille de
leur ancien Maitre ; par conf¢quent ce«
Iui dont il eft ici queftion , & en juger par
le nom de Flavius, étoit Affranchi de
Vefpafien, ou des Empereurs fes fils ,
Tite & Domitien. Polieryflus n’e{t qu'un ;
furnom , mot originaire du Grec , qui
veut dire trés riche. - '

~ Badajos eft fituée fur le bord de Ia
Guadiana, que I'on pafle fur un magni-
fique Pont bien confiruit, de trente ar-
ches, & long de fept cens pas. La Ville
eft défendue de quelques dehors a 1a
moderne : elle n’eft pas grande, & ex-
cepté le Pont, 'on n’y voit rien de re-
marquable. On appercoit Elvas qui eft
de ce cOté-12, la premiere Ville de Por:
ragal, diftante de Badajos de trois lieues



. (103)

Badajos a été autrefois appellée pax Au
gufta ; cCeft de ce nom que les Mores,
qui n’ont point de P dans leur Langue ,
ont fait premierement par corruption
Baxaujos, & puis Badajos : elle eft Cas
pitale deI'Eftramadoure. Sa richeffe con-
fifte dans la toifon des Moutans, qui por-
tent une laine tres-fine & treés-précieufe,
I’Eftramadoure a de trés-excellens pé-
turages , ol "on nourrit quantité de gros
& de menu bétail : elle fait partie de Ia
Caftille-Nouvelle, & c’eft la partie qui
eft la plus agréable & la plus peuplée,

En allant de Badajos 4 Tolede, on
pafle par Mérida, Truxillo, Talavera,
la Reina, & plufieurs Bourgs & Villa-
ges trés-confidérables ; on pafle A 1a yue
du Chiteau d’Oropefe, qui appartient
au Comte de ce nom , Grand d’Efpagne.

Merida eft fitude fur la Guadiana :
PEmpereur Augufte ayant défait avec
heaucoup de peine les Peuples qui habi-

Giv
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toient cette partie de 'Efpagne, & vou-
lant récompenfer les Soldats qui I'a-
voient fervi dans c®tte guerre, donna
cette Ville Aune Colonie de ces Soldats ,
& pour ce fujet appella Emerita Au-
gufta. On voit fur une Médaille d’un
coté PImage d’Augufte avec une cou-
ronne & rayons, & cette Légende : Di-
vus Auguftus Pater, & fur le revers une
Porte flanquée de deux Tours , avec ces
mots : Augufla Emerita. Il Porna de ma-
gnifiques Edifices, d’un long & magni-
fique Pont de pierres: il fut emporté en
1610 par le débordement de la Riviere,
& Pon en rebétit un autre ; mais je ne
{gais d’olt vient que I'on n’a point fait
Ies arches d’une grandeur proportion-
née les unes aux autres. Ce Pont eft aufii
Iong que celui de Badajos. L’Aquéduc
biti par les Romains a été ruiné par le
tems. On ena biti un autre, mais qui
n’approche point de la beauté du pre-
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mier , & en juger par les débris de quels
ques arches qui fubfiftent encore.Illy a
dans la Ville un Arc, appellé par les Ha-
bitans Arco de Sant-Jugo, ouvrage des
Romains , qui paroit étre le refte de
quelqu’ouvrage confidérable. Je vis dans
le Jardin des Peres'de Saint - Léon, un
puits, une maifon quarrée ; & entre le
puits & la maifon, un réfervoir, La mai-
fon paroit étre un ouvrage des Romains
par la beauté de fes voiites ; quelques
ornemens gothiques qui s’y trouvent pa-
roiffent ajoutés : on defcend dans cette.
maifon, & deux beaux fouterrains con-~
duifent au puits en paflant par-deflous le
réfervoit,

Truxillo eft fituée dans les Monta-
gnes fur le penchant d’une colline ; on
croit que c’eft I'ancienne Turris Julii,
bitie par Jules Céfar. Elle cft illuftrée
par la naiffance de Francois Pizarre, qus
a découvert & conquis le Pérou, & on



(1069

% voit le Palais de Pizarre qui donne fii
la Place. Les dehors en font ornés,, mais
dans un goiit gothique. On voit les rui*
nes d’un vieux Chdteau conftruit par les
Mores. Harnand Cortes, qui a fait la
conquéte du Mexique , étoit de Médel*
fin, autre petite Ville de’Eftramadoure,
fituée fur la Guadiana. Cette naiffance
n’honore pas moins cette Province que
celle de Frangois Pizarre,

Talavera-la-Reina eft fituée dans la
partie de la Caftille-Nouvelle, qui s’ap-
pelle PAlgaria, & fuivant quelques au-
tres Géographes dans Eftramadoure,
La Catftille-Nouvelle eft divifée en qua-
tre parties, qui font comme autant dé
petites Provinces ; lune comprend la
partic du Nord, ceft PAlgaria, & c'eft
dans cette partie que font fituées Ma-
drid & Tolede; la feconde eft & I'O-
rient, & s’appelle la Sierra, ainfi nom-
mée, parce qu’elle eft un Pays de Mon-
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tagnes ; la troifieme eft au Midi , &
porte le nom de la Manche ; la qua-
trieme, qui eft & 'Occident, cft PEf-
tramadoure. Cette divifion étoit né-
ceflaire pour donner une idce précife
& jufte de la Catflille - Nouvelle, Ceft
dans la Manche que Michel Cervantés
a placé la fcene des exploits héroiques
du preux Chevalier Don Quichotte. Ce
Pays, fameux par le Roman, mérite de
le' devenir dans I'Hiftoire par Pexploit
d’un Curé nommé Francifco de Velafco,
qui dans la guerre pour la fucceffion
d’Efpagne, fe mit 4 la téte de fes Paroif=
fiens , fe cantonna dans les Montagnes ,
8 empécha la jon&tion de 'armée jointe
des Anglois & des Portugais, aveccelle
de Archiduc. C’eft a ce Curé que Phi-
lippe V eft redevable de fa Couronne:
il fur fait depuis Evéque de Badajos,
& enfin, il eft mort Archevéque de
Tolede, ayant toujours parfaitement
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yempli les fon&tions de IEpifcopat.
Avant que d’arriver 4 Tolede, onap-
pergoit dans la campagne plufieurs ma-
fures & les reftes d’un amphitéatre , que
Fon croit avoir été conftruit par les Ro-
mains , fans autre raifon de préférence,
finon que les Romains ornoient fouvent
les Villes deleur dépendance par defem-
blables monumens. Tolede eft environ-
né de murailles avec des tours, que I'on
attribue aux Goths & aux Maures, non
que cette maniere de fortifier leur fut
particuliere , mais c’¢toit celle qui ¢toit
en ufage dans le tems olt ces Nations
¢toient les Maitres de I'Efpagne : ces
‘murailles ne font pas affez anciennes
pour étre attribues aux Romains, &
elles le font trop pour étre attribuées
aux Rois Chrétiens , qui’ont régné
apres les Rois Maures. Cette Ville eft
anx bords du Tage, qui 'environne de
deux cotes, coulant entre des rochers
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extrémement efcarpés : il fertilife toute
la Vallée voifine. Il feroit facile de ren-
dre ce fleuve navigable : on le traverfe
en trois endroits fur trois Ponts, dont
les arches font trés-hautes, trés-larges ,
& tres-hardies. On pafle par-deflus un
de ces Ponts pour aller & Madrid : on
repafle ce fleuve en divers autres en-
droits, & quelquefois fur des Ponts de
bois affez mauvais. La fituation de To-
lede fur une Montagne¢levée & rude ,
la rend inégale, de forte qu'il y faut
prefque toujours monter ou defcendre.
Ce quil y a de plus beau A voir, ce
font les reftes d’un Chéteau Royal, 'E-
glife Cathédrale & le Couvent des Cor-
deliers. La Ville eft d’ailleurs peu confi-
dérable, & fans le Clergé, la pliipart
des Artifans s’en iroient vivre ailleurs.

Le Chiteau Royal a ¢été ruiné dans
les dernieres guerres, en forte quil n”’en
refte que des débris , mais affez confide-
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rables pour faire juger de fon ancienne
magnificence. Il eft aun coindela Villey
fitué fur un coteau le plus élevé de tous,
ou pour mieux dire , fur un rocher ex-
trémement efcarpé, ayant la vue fur la
Ville, fur le Tdge , qui coule au pied ,
& fur la campagne voifine, Il confifte en
quatre gros corps de bitiment avec des
pavillens, La Cour eft longue de cent
foixante pieds, large de cent trente, &
environnée de deux rangs de portiques:
On montoit aux appartemens par un
grand efcalier ; que I'on voit au fond de
la cour, & qui en tient toute la lar-
geur. On y faifoit monter de I'eau du
Tage par une machine ingénieufement
inventée , d’ou elle fe diftribuoit dans
toute la Ville ; mais cette machine eft
rompue , & 'on n’a point travaillé a 1a
raccommoder, enforte que Tolede étant
fituée fur un roc olt I'on ne peut pas
ereufer des Puits, les habitans font obli=
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gés de d'efcendre( au bord du Tage pour
y puifer de I'eau.

L’Eglife de Tolede eft d’une conftruc+
tion Gothique qui n’a rien de diftingué
on voit dans cette Eglife des Chapelles
fort riches 8 fort décorées. La Cha-~
pelle de Notre - Dame eft incruftée de
jafpe. On y voit la Statue de la Sainte
Vierge , de grandeur naturelle, & d’ar-
gent maflif, Cette Eglife eft une des plus
riches qu'il y ait dans le monde. Le Sa-
gravio, ou la principale Chapelle, eft
un véritable tréfor, ol on voit quan=~
tit¢ d’or & d'argent ouvragé, de dia-
mans & de pierreries. « On ne peut
» voir, dit un Auteur Efpagnol qui n’e-
» xagere point dans cette occafion, ce
» tréfor qui eft un vrai miracle de la
» Nature & de 'Art, fans en étre ravi
» d’admiration ». Les Efpagnols don-
nent a cette Eglife I'épithéte de Sainte ,.
foit & caufe des Saintes Reliques qui ¥’
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font en grande quantité , foit & caufe que
le Service Divin s’y fait avec beau-
coup de dignité. Si cette Eglife eft fu-
perbement riche, elle n’eft pas moins
~ bienrentée, pour payer largement ceux
qui font appellés & y faire le Service
Divin. Cet Archevéché eft le non plus
wltra des Dignités eccléfiaftiques d’Ef=
pagne : I'Archevlque eft Primat d’Ef-
pagne , Grand Chancelier de Cattille,
& Confeiller I’Etat. On dit qu'il a plus
de trois cens mille ducats de rente, ce
qui feroit, fur le pied qu’eft la monnoye
de France, plus de douze cens mille
francs. Ce qu'on dit pour vanter les ri-
chefles de 'Eglife de Tolede, qulily a
un puits olt l'on jette la vieille argente-
rie , n’eft qu'un conte : je me fuis in-
formé fur les lieux, je Pai demandé 2
des Efpagnols, qui m’avoient parlé avec
libert¢ fur d’autres articles ot ils au-
roient pit Ctre réferyés, fans fe rendre
ridiculement
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ridieulement myﬁeneux : y’al vu dand
quelques armoires une affez grande quan-
_tit¢ de vieille argentetie , le Chanoine
qui me les montroit,, m’aflura qu'il n’y
en avoit pas davantage : j’ofai lui dire
quwon m’avoit affuré qu’il y avoit un
 puits que 'on ne montroit pas  tous les
Etrangers; il me répondit que c*étoit
une invention faite a plaifir »& je I'ai
cru. Il ajouta, que s'il y avoit quelque
raifon pour engager a cacher les richef-
fes de I'Eglife , qu’il ne m’en auroit pas
fait voir d’aufli immenfes que celles qu’il
~m’avoit montrées, J’ai m&me remarqué
- que les Efpagnols ont le dé¢faut de ren-
chérir fur le prix des chofes qu’ils pof-
fédent,, & qu'ils font plus capables de
 {e vanter d’avoir une chofe qu'ils n’au-
" roient point , que de cacher une belle

 chofe qu’ils auroient.
L’Eglife des Cordeliers & leur Cloi-
tre font dans un gofit gothique; ¢ ef’c le

Tome 1V, H
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plus beau Couvent de Tole&e & ckl

pendant ce n’eft pas grand’chofe Ce
Couvent fut fondé | par Ferdinand & Ifa-
belle, vers la fin du XV* fiécle, quatre
ou cing cens ans apres la prife de To-
lede. Ximénés, qui parvint dans la fuite
a la dignité d’Archevéque & de Cardi-
nal, fut le premier Novice qu'on y re-
cut. Ce fameux Cardinal qui, aux autres
vertus qui Pont immortalif¢, joignit 'a-
mour des Sciences & des Belles-Lettres,
fonda dans la Cathédrale de Tolede la
C'hapelle des Mozarabes, & y établit
douze Chanoines avec un Doyen , pour
faire revivre les Offices de ce nom qul
¢toient prefquabolls Aprés la conver-
; ﬁon des Ariens a la foi Catholique »
Saint Ifidore , Archeveque de Tolede,
compofa un Office pour les Pfalmodiess
les Prieres publiques & les Mefles : et
, Oﬂice fut requ de toutes les Eghfes les
Maures $'étant rendils maitres de I E{P“'



_ (1) .
gne, les Chrétiens furent difperfes. Ceu
de Tolede ayant fubi le joug, leurs vains
queurs leur laifferent fix Eglifes , dans
lefquelles ils conferverent P'Office de
Saint Ifidore, & cés Chrétiens furent
appellés Miftarabes ou Mozarabes , foit
de leurs mélanges avec les Maures , {oit
du nom de Moza, qui en étoit le Chef,
Alphonfe VI ayant repris Tolede fur les
Maures 'an 1039, on parla d’y rétablir
le Service Divin, d’abolir cet Office
ancien , & d’y introduire le Romain,
L’Envoyé du Pape le follicitoit ; le
Clergé, la Noblefle & le Peuple sy
oppofoient. Le Roi voulut abfolument
que P'Office Romain fut introduit , maig
on obtint que les anciennes Paroiffes de
Tolede garderoient leur Office Mozara-
be. Par la fuite des fiécles,cet Office avoit
€té infenfiblement aboli : le fouvenir
méme en avoit éré prefqu’effacé de Pef=
prit des hommes : l¢ Cardinal Ximénés

Hij
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le rétablit, & fonda la Chapelle dont
j’ai parlé, ol L'on a: toujours continué
depuis ce tems- 14 de faire 'Office Divin
felon le Rit Mozarabe.

Il y afix lxeu:s de Tolede a Aran~
jués. C’eft une Maifon Royale , que Phi-
lippe III fit bitir, ayant remarqué les
avantages de fa fituation dans un lien
que la Nature , aidée tant foit peu par
I'Art, pouvoit rendre un endroit char-
mant. La Maifon Royale eft paflable-
went belle, & lorque J’y paflai on tra-
vailloit A Paugmenter. Le Jardin eft
fitué dans, une prefquifle au confluent
du '_I'age & d'une autre petite Riviere :
on.en.a fait une Ilfle entiere, en tirant
un Canal d’une de ces Rivieres a lautre.
On y arrive par de magnifiques ave-
nues d’une licue de long, & l'onne voit

nulle part de fi beaux arbres.. Cet en-
droit eft environné d’une plaine de qua-
tre ou cinq lieues d’étendue, en partie
couverte de bois, remplie e grande
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quantité de lapins, & de divetfes hetes
fauves. Le Roi y tient des haras , & &
voir lesjumens, on ne croiroit pas qu’el-
les puffent produire de fi beaux che-
vaux. Les poalains d’Efpagne font ordi-
nairement aflez vilains jufqu’d dge de
deux ou trois ans. Le Jardin eft ce qu’il
y a de plus remarquable 4 Aranjués: on
a fait venir un Jardinier Frang¢ois pout
le mettre dans un état parfait, T1 et
que denviron quatre-vingts arpens’; 168
alldes font etrontes, & les arbres ne
font' pas’ exaltement alignes’y il 'y a
beaucoup de jets d’eau’; I'eaul vient du
Tage par 1¢ moyen d’une’ efpece ‘de
chauflée. Je ne ferai point I'énuméra+
tion des Fontaines : on trouve de tous
cOtés des cabinets de verdure, desber-
ceaux,, des fontaines , & tout ce qu’a pu
inyenter l'indufirie des Efpagnols dans
un-fiécle ol le gofit des Jardins n*étoit
Pas encore perfedtionné, Les baflins font
H 1i)
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fort - étroits , les jets-d’ean ne jettent
qu'un filet d’eau , la pliipart des figures
ne font pas bien faites : fi 'on avoit dé=
penf¢ dans cet endroit les fommes que
I'on a affez mal employces 4 Saint- Ilde-
fonfe , 'on auroit fait une retraite véri-
tablement délicieufe,

Madrid eft fitué fur le Manganarés, a
fept lieues d’Aranjués. La Campagne qui
environne cette Ville eft fertile en fro-
ment : Pon y arrive par le Pont de To-
lede , conftruit depuis quelques années :
Pentrée du Pont eft une chauflée ol huit
carofles pafferoient de front. Le Pont
n’a que la moiti¢ de cetteslargeur : I'on
enfort parune chauffée femblable 4 celle
de l'entrée , & qui va jufqu’a la Ville
avec une double allée d’arbres ; fur le
milieu du Pont font deux Statues , ['uné
de Saint Ifidore , Patron de Madrid , &
l'autre de Notre-Dame. [l y a deux fon-
faines 4 liffue du Pont, & deux chanfs
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fées , l'une a droite, & lautre A gau:
che, pour defcendre aux Manganarés.
Le Pont eft trés- folidement conftruit?,
ainfi que celui de Scgovie, qui fut fdlt--
fous le régne de Philippe IL. Il eft auffi
d'une magnifique firalture , mais infé-
ricure A celle du Pont de Tolede e
Mangan,arus_ n’eft ni ruiffean, ni riviere ;
mais tantot Pun, & tantdt Tautre , fe-
lon gue les neiges des Montagnes voi-
fines font plus ou moins fondues. Il eft
fujet 3 dcs débordemens , & pour réfif
ter A Ieur violence les Ponts doivent
&tre folidement mnﬂruxts ainfi jetrous
ve tres-mal placés les bons mots de ceux
qui ont plaifanté fur de'fi magmﬁques‘
Ponts, & fur le peu d’eau du Mangana-
rés en été. On voit fur fes bords beais
coup de Blanchiffenfes ; & entrele Pom
de Ségovie & celm dé Tolede’, sl ya
des potagers que j¢'ne’ feaurois’ mieux
comparer quaux Mara:s de Paris: de

s Ogg gD . o°
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Pautre cbté du Manganarés on a prati=
qwé de petits étangs en forme de miarais
falans, enforte que , pour peu qu’il gele,
on a de la glace : j’en vis ramaffer le fix
Décembre; il n’y a gueres de Villages
tant {oit peu confidérables olt Pon ne.
trouve de la glace, plus communément:
de la neige, pour rafraichir le vin.

‘Madrid n’¢toit qu’une petite Ville.
peu confidérable , avant que les Rois
Peuflent choifie pour y faire leur fc.]Onr."
Elle n’a point encore aujourd hui d’E-
véque : elle eft du D;oqc.(e de Tolede 4
elle n’a ni murailles, ni foflés ; les. _rllcs
font, prefque toutes larges, longues &
droites, mais exrraordinairement mal-
propres, puantes, & mal pavées. Les
Places publiques font ornées de belles
fontaines : I'eau de Madrid, ainfi que le
pain , f{ont en, grande réputation, On
boit du vin de la Manche qui eft fort
bon, d'up gotit approchant dg celui de
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Bourgogne , mais d’une délicatefle infé=
rieure : c’eft le vin dont boivent les
Princes ; le Roi boit du vin de Bourgo-
gne. L'air de Madrid eft fort vif, & s’il
Iétoit moins, les vilainies qui font dans
les rues cauferoient la pefte : Ceft peut-
&tre la raifon qui fait que les Efpagnols
aiment beaucoup les odeurs , mais c’eft
pour bien des perfonnes une double in-
commodlte Il y a quantité de petites
Eghfcs fort propres, fuperbement or-"
nées & enrichies de beaucoup de lami=
pes. Les Couvens font le plus confidé-
rable ornement de Madrid:' L'Eglife de
Notre- Dame d’Atoche , c’eft-a-dire, du
Buifion, eft une des’ plus confidérables.
Ceeft-1a que les Rois font chanter le
Te Deum , lor{qu’un heureux événement
leur en donne fujet. L’extcrmur des mai-
fons weft, en général, ni beau , ni vi=
lain ; 1a plupart font de briques : I’ inté-
vieur eft fort grand , ordinairement mal
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meublé , quelquefois trés - magnifique=
ment , mais fans gout. On a conftruit
un quartier pour les Gardes-du-Corps :
il y a des Ecuries pour huit cens che-
vaux , le logement eft beaucoup plus
heau que celui des Moufquetaires a Pa-
ris : ce batiment eft une des curiofités
de Madrid. Le Duc d'Offone a dans fon
Palais deux théatres; lun pour fervir a
larepréfentation des Comédies , & I’au-
tre Acelle des Opéras. 1l n’y a cependant
point d'Opéra dans Madrid, ni dans le
refte de l’Efpﬂgne ,&iln'ya guéres de
Seigneurs en état de raflembler & de
payer des Muficiens pour leur faire re-
préfenter un Op¢éra. Ils le font quelque-
fois dans quelgu’occafion extraordinai-
ze, Il y a des Camédies publiques , mais
on y joye a la clarté du jour. Les décos
rations, les habits des Aéteyrs & la falle,
{ont trés-pauvres. Les Acteurs font aflez
hons : leurs Comédies font remplies din”
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eidens ‘& dlintrigues , mais fans aucune
de ces régles auxquelles le getit, les ré-
flexions & I'étude de la Nature ont affus
jetti Moliere & les bons Auteurs.

Le plus grand plaifir des Efpagnols ;
& quiils préférent A celui de la Comé-
die, quoigw’ils en foient extraordinai-
rement & ridiculement amoureux, c'eft
Ia Féte des Taureaux : elle fe célébre
dans la Place Mayor. Cette Place eftay
milieu de la Ville; elle a quatre cens
trente-quatre toifes de largeur, Les mai-
fons dont elle eft environnée font tou-
tes {femblables; les plus hautes de Ma-
drid ont cinq étages, avec un balcon
femblable & toutes les fenétres qui font
en tres-grand nombre, Cette Place fert
A tenir le Marché. Les Fétes des Tau~
reaux ne fe font pas {fouvent & Madrid,
parce gu'elles font d’'une grande dépen-
fe. Lorfque 7étois dans cette Ville, on
en fit ung @ Caramchel - Ariba, Village
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qui eft & une grande lieue de Madrid. La

Féte fe fit dans une grande Place, envi-
ronnée de tous cotés par des échafauts
en forme d’amphitcatre, & des loges.
Il y a des tambours, timbales & trom-
pettes qui fonnent l'attaque du Tau-
reaun, & les autres circonftances du com-
bat, au figne que le Magiftrat fait avec
fon mouchoir, y ayant une loge parti-
culiere pour-les Magifirats du lieu. Ces
Taureaux font”noits, & ne font pas
d’une grande taille. Premié¢rement on
excite le Taureau avec des dards qu'on
1ui enfonce ‘ehtre’ les deux cornes au-
deffus du col. Les Torréadores ; ceft
dinfi que Pon dppelle ceux qui combat-
tent le Taureau & pied] badinent avee
le'Taurcau, en lii préfentant leur man-
deau. lls fcavent efquiver avec adrefle
le coup de cet “Animal furieux, , prefque
fans bouger de leur place. Le Taureau
ferme les yeux en frappant , le Torréas
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dore fait un demi pas & c6té en effacant
le corps. Le Taureau ne {rappe que Pair;
il fe retourne , revient fur le Torrca-
dore qui recommence le méme mancge,
& le fait fouvent fept a huit fois de
fuite, Lorfque les trompettes {onnent
pour la feconde fois , les Torréadores
quittentle dard, & prennent I'épée avec
laquelle ils attaquent le Taureau tou-
jours en face, & le mettent a mort.
Alors les trompettes {fonnent pour la
troifieme fois : quatre Mules capara-
connces entrent, & enlevent le Taureau
de la lice, Parmi ces dards que I'on fiche
au col du Taureau, il y enaun otil y
a un pétard attaché, rafin de Pexciter de
plus en plus, On, tua dans cette Fite
douze Taunreaux, & plufieurs ne dure-
rent quequaire minutes, & moins en-
core, ayant ¢te atteints mortellement
du premier coup. Quand un Torréadore
fait un coup - extraordinaire , le Magifs
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trat lui jette une piece d’argent. Il y eut
dans cette Féte quatre ou cing Torrcar
dores renver{és par terre, fans qu'il leur
arrivit de mal. Il y eut un Taureau qui
fauta dans amphitéatre , qui eft élevé
de plus de cinq pieds, mais il ne blefla

erfonne. Avant que de pouvoir fe re-
tourner , il regoit plus de trente coups ,
ou d’épées, ou d’hallebardes, qui le re~
pouflent en dehors, & qui fouvent le
tuent roide. Tous ceux qui font au pre-
mier rang ont leurs épées nues 2 la
main , & ils piquent le Taureau, lorf-
qu’il paffe le long des barrieres. Lorf-
qu'un Torréadore eft pourfuivi vive-
ment , il {aute au-dela de la barriere fut
Pamphitéatre : il y a méme le long dela
barriere une petite planche failliffante ,
qui leur fert & appuyer le pied, & leur
donne la facilité de franchir 1a barriere.
On lache contre le dernier Taureau plu-
fieurs chiens vigoureux qui sattachent 2

-
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“fes oreilles & & fon col : alors beaucoug
d’Efpagnols fortirent de I'amphitéatre ,
& avec leur épée lui farfouilloient dans
le corps, & cherchoient & lui porter le
coup dans le cceur. Ce détail n’eft pas
gracieux, mais il éft néceffaire pour faire
connoitre les Efpagnols & leur cruauté,
Les Papes n'ont jamais pit venir a bout
de leur interdire ce plaifir barbare &
fanglant.

Il y eut dans cette méme Féte un
Gentilhomme qui combattit le Taureau
a cheval. 1l fit, avant le combat, trois
fois le tour de la Place dans le carroffe
du Duc d’Offone, qui lui fervoit de pa-
rain dans cette Féte. Il parut enfuite &
cheval : il ¢toit fort court fur fes étriers,
avoit une felle unpeu plus forte quune
felle 3 1a Royale, moins forte qu'une
felle a piquer. Il avoit deux efpeces de
. Pages & pied, habillés de damas blanc &
rouge , en pourpoint & en manteau,
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comme on tepréfente dans un tablead
ou dans une féte, Pancien habit d’un
Efpagnol galant : ils fervoient a pré-
fenter les dards & 2 tenir la felle, parce
que la réfiftance du coup. eft fort gran-
de. Les dards font longs d’environ trois
pieds : ils font d’un bois fort léger &
font armés de fer, Le Cavalier tient I’ex-
trémité du dard dans la paume de la
main , & en lefquivant lui enfonce le
dard entre les deux cornes, avec une
fi grande force , que le dard fe brife ;
la moiti¢ refte dans la main du Cava-
lier, & lautre moiti¢ dans le col du
Taureau. Le coup eft rarement frappé
aflez jufte pour &tre mortel, en forte
que ce font les Torréadores: qui ache-
vent le Taureau. Je n’avance dans la
Relation de ce combat, aucune circonf
tance dont je n’aie été témoin. Paflons
© & quelqu’autre defcription moins fan=

. glante,
Le



(129)

i.c Palais Royal eft & Pune des ex?
trémités de la Ville au Couchant , fitué
fur une éminence, dont la pente s’étend
infenfiblement fur le Manganarés & fur
les charmantes promenades, belles al-
lées & belles fontaines qui font aux
bords de cette petite riviere. Au de-
vant de la facade du Palais, on trouve
une grande place : deux pavillons ter-
minent la fagade qui eft réguliere , mais
c’eft la feule qui ait été achevée, Illya
dans Pmtérieur plufieurs cours conf~
truites en quarré & environnées de co-
lonnes. qui forment une gallerie oli il y
a quelques boutiques de Merciers &
de Quincailliers, C’eft dans ce Palais
ol I'on plaide, ot 'on rend la Juftice,
ot s'affemblent les différens Confeils ,
& ol logent le Roi, la Reine & fes Da-
mes. On voit dans les appartemens de
riches & excellens tableaux. Quoique
le Roi ne fiit pas dans Madrid, il y

Tome IV, I
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uvoit dans les ¢euries un nombre cons
fidérable de chevaux, {oit chevaux de
felle , parmi lefquels étoient les ¢talons
du haras d’Aranjues ; foit attelages de
‘chevaux , de jumens & de mules, Il y
a une bibliotheque d’environ quarante
4 cinquante mille volumes : la fale eft
fort longue , aflez étroite, peu ornee:
de diftance en diftance , il y a des chai-
fes, des tables & des écritoires: elle
eft ouverte tous les jours depuis neuf
heures jufqu’da midi, & depuis trois
heures jufqu’a {ix. I1 y vient un affez
grand nombre de perfonnes, & il y en
a huit ou dix employés & chercher les
livres que Pon demande , & 3 copier
-des manufcrits. Cette bibliotheque con-
tribuera beaucbup & augmenter le goilt
des Sciences & des Belles-Lettres , ou 2
emptcher leur décadence.

On ne voit aux environd de Madrid
de maifons de plaifance que celles qui
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apparticnnent au Roi ; les plus confidé
rables font le Buenretiro, la Cafa-del=
Campo, le Pardo, PEfcurial, Saint-
Ildefonfe & Aranjués, dont jai déja
parlé.

Le Buenretiro eft & Pextrémité oriena
tale de la Ville fur le penchant d’iine
colline, la vue en efl trés-agréable,
L’Edifice eft compofé de quatre grands
corps de logis flanqués d’un pareil nem.
bre de pavillons. Les appartemens font
vaftes. Il y a une belle falle de Come-
die. On voit fur un pied d’eftal la fta-
tue équeftre de Philippe 1L en bronze,
Le parc a plus d’une grande licue de
tour. Il eft fort agréable, & on pour-
roit aifément le rendre plus beau. Dans
le terrein le plus élevé du Parc,ily a
un ¢tang plus grand que les. autres , ot
Pon a fait venir de Peau avec beaucoup
de dépenfe: il eft bordé de petits pa-
Villons ; les grottes, les étangs, les

: I
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grandesallées , la verdure & lefeuillagé
‘épais des arbres rendent le Buenretiro
la promenade la plus agréable de Ma-
drid. On voir deux petits hermitages
fort jolis & fort décords, il y en aplu-
fieurs autres aux environs de Madrid,
& I'on a dans cette Ville beaucoup de
dévotion pour les petites chapellés.

Prefque vis-a-vis le Palais Royal de
Madrid, audeld du Mancanarés, eft le
Cafa del-Campo : c’eft un affez beatt
“lien, mais un pen négligé. On voit 2
rentrce du jardin la ﬁatue ¢queftre de
Philippe II. en bronze. On travaille 2
réparer le bitiment depuis que ]E’RUI-
a donné cette maifon au Prince des Al
turies. )
A deux petites licues de Madrld’
fur le chemin de PEfcurial, eft le Par-
do: le bitiment eft de briques, cou
vert d’ardoifes , environné de foflés , &
ne reflemble pas mal A quelques-uns d¢
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tes vieux Chéteaux que Pon voit dans
les campagnes de France. 1l n’y a point
de jardin, mais 1l y a un bois de chénes’
verds, ott 'on peut prendre le diver-
tiffement de la chafle.

On fe rend a Efcurial par un che-
min affez mauvais : on traverfe des bois
taillis ott il y a du gibier, I’Efcurial eft
a fept lieues de Madrid. Ceft le plus
grand & le plus fuperbe ¢difice qu'il y
ait dans toute 'Efpagne & l'un des plus
beaux de I'Europe. La fituation n’eft
po_m,t belle : il eft adoffé & une morita=
gne.aride, biti dans un lieu fec & fté-
rile, Philippe IL. le fit conftruire en mé-
moire .de la vi&oire de Saint-Quentin,
que fon armece gagna le jour de faint
Laureit. Il choifit cet endroat pour épar-
gner la dépenfe du charroi de la pierre,
Cette pierre approche du iarbre par
{a dureté 3 & par fa couleur, du gra-
nite, L'architrave des portes & des few

I 1
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nétres eft d'une feule piéce, & ce qu'it
y ade plas étonnant dans ce bitiment,
ceft qu'un méme Roi ait pu amafler
tant de pierres enfemble, & qu’il en
ait joui quatorze ans. Des quatre faces
qui compofent le corps du bdtiment ,
il n'y ena que deux régulieres : 'ap-
partement du Roi eft du coté de I'O-
rient derriere IEglife, & de ce coté-la
il empéche la régularité. Les apparte-
mens font peu de chofe. Ce qu’il y a
de plus beau, c’eft I'Eglife , le Couvent
& le Collége. L’Eglife eft ce quil y
a de plus remarquable : elle eft bitie,
comme le refte, trés-folidement : elle
eft belle, quoiquavec plufieurs défauts.
La principale facade du bétiment eft
tournce vers I’Occident, La porte eft
ornée de huit colonnes d’ordre dori-
que : cet ordre en fupporte un autre qui
eft ionique ; entre ces colonnes font
les armes du Roi d’Efpagne , & au-def-
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fus un faint Laurent en habit de. Dia-
cre. On traverfe le veftibule,, & I'on
entre dans une cour , au fond de la-
quelle eft 'Eglife. Aux deux cotés font
deux corps de logis.d’une architeture
noble & fimple, ornée de p;!a{hes qui
ont un demi pied de faillie. On monte
A PEglife par un perron de cing ou _ﬁ;
marches , qui tient toute la largeur de
la cour. Le portail de I'Eglife avance
en faillie fur le perron : il eft formé par
huit colonnes d’ordre dorique. Ce por-
tail eft orné de fix grandes. flatues qui
repréfentent fix Rois d’lfraél, dont Jes
denx qu'on voit au n‘uheu, font Dawd .
& Salomon, ,fo,us lemblcme flatteufe
defquels ona voulu repréfenter Chanle- :
Quint & Philippe II. fon fils, Pun Rol

guerrier, & lautre Roi pacifique. Aux

deux _extrémités du_portail s élevent

deux tours qui fervent de clochers,

avec une horloge 3 chacune. Lordrg

Tiv
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intérieur de PEglife eft auffi un ordre
dorique : une partie des votites eft pein-
te par d’excellentes mains, Les Chapel-
les font affez mal difpofées. Le choeur
eft, fuivant laCoutume d’Efpagne , dans
une tribune qui avance depuisla portede
I'Eglife jufqu’au dome , & qui par confé-
quent dé¢figure PEglife. Le deflous de
cette Tribune eft fermé par des grillesde
fer , & n’a point de communication avec
le refte de Eglife. Ceft-la que fe met-
tent les femmes, a qui il n’eft pas per-
mis d’entrer dans le Couvent. Le grand
Autel & le Panthéon font deux piéces
achevées, qui méritent une attention
particuliere. On monte au maitre Au-
tel par feize marches de jafpe , &iln’a
“été fi confidérablement élevé, que pour
donner la facilité de conftruire au-def-
fous Ic Panthéon. L’Autel eft orné par
trois ordres d’architetures, dont les
chapitaux font de bronze doré: les mars
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bres les plus précieux & le porphyre
y font employ¢s : on voit des tableaux
d’une beauté achevée, & au-deflus un
Crucifix de bronze , placé entre la fainte
Vierge & I’Apdtre faint Jean : ces fta-
tues font trés-bien faites, Le tabernacle
qui eft fur Autel eft de porphire, de
pierres précieufes & d’or. Le Panthéon
eft un maufolée pratiqué au-deffous du
maitre Autel, & deftiné pour la {¢pul-
ture des Rois & des Reines d’Efpagne:
il eft biri en dome 2 'imitation de celui
de Rome. Aprés que P'on a defcendu
quelques marche, on pafle une porte
furmontée des armes d’Efpagne : elles
font repréfentées par plufieurs pierres
fines raflemblces avec beaucoup d’art,
pour former , par la diverfit¢ de lcurs
couleurs , le blafon de ces armes. L’on
defcend enfuite dans le Panthéon par
un efcalier de jafpe'; les murailles &
la volite font revétues de marbre &
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de jafpe, Le Chapiteau des pilaftres ,
qui foutiennent le dome eft d’ordre co-
rinthien : il eft de bronze doré, ainfi
qu'une frife de fevillages, qui regne fur
la platte-bande, La volite eft de jafpe
femee de petites plaques de bronze.
L'efpace qui eft entre ces pilaftres eft
occupée.en. partie par un Aute] placé
au fond du Panthéon, & fur lequel eft
un beau Crucifix adoflé A une pierre
de porphire, fi parfaitement polic,
qu'elle redouble les objets. Le refte de
Pefpace eft partagé en plufieurs niches
les unes au-deflus des autres , remplics
par des urnes de marbre noir, embel-
lics de moulures de bronze doré : elles
font {foutenues par des griffes de Lyon,
55 celles qui font occupées ont des inf-
criptions gravées cn lettres d’or qui
marcgtlent le nom des Rois & des Rei-
nes qui y repofent. Philippe IV-y fit
tranfporter les corps de Charles-Quinty
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de Pilippe I, & de Philippe Tl , & on
y a mis celui de leurs fuccefleurs. La
facriftie eft remplie de richefles immen-
fes, or, argent & pierreries. Il y a des
tableaux des plus excellens Maitres d’I-
talie. On en voit plufieurs autres dans
le Couvent. Les Moines, qui font Hié-
ronimites ont plufieurs cours & plu~
fieurs cloitres ; 'une de ces cours eft
ornée de parterres & de fontaines. Ils
ont une trés-belle bibliotheque , non-feu-
lement par rapport a labeauté du vaif-
feau & des peintures, mais auffi par
rapport au nombre & au choix des Li~
vres. Les Moines n’en font pas d'ufage,
ils font fort ignorans , ils ne connoif~
fent pas les tréfors quils poflédent , &
je n’ai euni le tems, ni la facilité d’en
faire par moi-méme une recherche exac-
te, Le plus grand mérite dé ces Moines
eft d’officier avec dignitd & d’étre fort
riches : ils font deux cens, 8 tous pars
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faitement bien logés , tandis que le Rof
Peit fort mal. U’Efcurial enun mot eft une
belle maffe de pierres qui renferme de
grandes richefles & eft dénué d’agré-
mens: il 0’y a point d’autres jardins que
quelques terrafles fort ¢troites, qui re-
gnent autour d’une partie du hdtiment.
Saint-Tldefonfe eft 4 une petite jour-
née de I'Efcurial : on traverfe des hau-
tes montagnes, dont le fommet eft fou-
vent blanchi par les neiges, & ce paf-
fage s’appelle el Puerto del Frante Frio.
Ces montagnes {éparent la Caftille nou-
velle de la vieille Caftille. Du haut de
ces montagnes on appergoit Ségovie ,
& dans uni' vallon-reculé ‘qui s’unit avec
la plaine , on découvre Balfaim & Saint=
Hdefonfe. Le chemin, qui ¢toit autre-
fois trés-difficile, a été racommodé,
depuis que le Roi a pris dugolit pour
cet endroit. Les environs de Balfaim
& de Saint-lldcfonfe font couverts d'un
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bois taillis ol le gibier abonde: il y 3
a Balfaim une ancienne Maifon Royale
deftinée pour loger le Roi, lorfqu’il
vouloit jouir du plaifir de la chafle, &
c’eft ce qui a donné lieu au Roi de faire
bitir une nouvelle maifon a une petite
demie lieue de Balfaim , & ceft cette
Maifon que 'on appelle Saint-Ildefonfes
Le Palais de Balfaim eft trés-peu de cho-
fe. On travaille cependant a le racom-
moder, afin qu’il puiffe fervir & loger

~ les Seigneurs de la Cour, lorfque le

Roi ira a Saint-Ildefonfe. Je vis & Bal-
faim des ateliers ol P'on travailloit &
des ftatues de marbre & de fonte. Ce
font tous des ouvriers Frangois & leurs
ouvrages ne démentent point la répua
tation que fe font faite nos Sculpteurs
par les belles ftatues dont ils ont orné
les jardins de Verfailles, Le marbre
‘wient de Genes & Alicant, d’oi1 on le
tranfporte par terre a grands frais jufls
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‘qu’d Balfaim. Saint-lidefonfe n’étoit aus
trefois qu’une petite maifon qui appar=
tenoit 4 des Moines qui n’y venoient
que pour faire tondre leurs troupeaux.
Le Roi les a dédommagés , & a fait aug-
menter le batiment qui eft trés peu de
chofe & d’un fort mauvais gout, On a
fait venir d’Italie des ftatues antiques,
des colonnes de marbre & des tapleaux.
Les appartemens font ornés ; mais les
ornemens qui contribuent i augmenter
leur beauté, ne peuvent pas le faire
par eux feuls. Les jardins ont été faits
a l'imitation de ceux de Verfailles,
mais c'eft une copie bien éloignée de
fon mod¢le. Les eaux font véritable-
‘ment plus claires, les jets d’eau font plus
gros & plus hauts. Les eaux viennent
des montagnes voifines, oit on les raf-
femble dans de grands réfervoirs. Le
jardin eft adoflé  ces montagnes, d’olt
il réfulte plufieurs inconvéniens, 1l @
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fallu , pour le mettre dans I'état ol il
eft, fairc fauter des rochers & multiplier
les dépenfes; ces montagnes font trés=
hautes & tres-grandes : elles bornent la
vue, & leur perfpeétive offufque &
rempiit tellement les yeux, que le jar-
din paroit petit ; les baffins le paroiffent
aufli, & l'on doute, par réflexion, fi
réellement 1ls péchent par ce défaut,
ou s’ils paroiffent ne I'avoir que par le
vice de leur fituation au pied de ces
grandes montagnes. Prefque toute I'ean
dont les réfervoirs fe rempliffent, pro-
vient de la fonte des neiges, en forte
qu’en été, qui eft le tems que le {Gjour
de cet endroit eft fupportable, il n’y a
pas {uffifamment d’eau. Enfin la neige,
qui eft dans ces montagnes, renvoye
un froid tresfubtil & tres-dangereux,
en forte méme qu’on ne peut y avoir des
fruits, qu’en le cultivant avec de trés=
grandes précautions.
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Je vis PEfcurial & Saint-Ildefonfe ,fan¢
prefgwallonger mon retour. Je paffai
enfuite par Ségovie, Valladolid,, Bourgs,
Vittoria, Saint-S¢haftien , le paflage de
Fontarabie, qui eft la derniere place
d’Efpagne , fituée vis-d-vis d’Andaye ,
I'une & Pautre fur les bords de la petite
riviere de Bidafloa , qui fait la {cpara-
tion de la France & de I’Efpagne.

On voit 4 Ségovie le plus beau mo-
nument d’antiquit¢ que les Romains
nous aient laiflé en fait d’acqueducs.
On ne peut, fion examine la belle conf
truétion , douter qu’il n’ait été fait par
les Romains. Diego de Colmenar, qui
a fait une hiftoire de Ségovie , prétend
qu'elle a été batie par Hifpan. Mais des
conjeétures de cette nature ne méritent
pas d’étre réfutées, & Lauteur, qui dit
qu’on ne peut prouver par aucune ini-
cription quil ait éré biti par les Ro-
mains , n’en a apporté aucune pour ap=

Puyer



(145)
puyer fon fentiment , qui eft extréme-
ment fabuleux, Je Tai déja remarqué
plufieurs fois , Ceft le défaut des Hifto-
riens Efpagnols , de remplir de fables les
premiers ficcles de leur hiftoire. La
Ville eft fituée fur la petite riviere d’A-
tayada , mais 'eau en eft mal-faine , &
& caufe la paralyfie & l’hydropiﬁe.
Cleft par cette raifon, fans doute, que
Jes.anciens y firent venir d’autre eau,
en bétiflant ce prodigieux acquéduc :
il paffe d'une montagne a Pautre : il eft
plus haut que le pont du Gard: la conf=
truétion en eft plus noble & plus har-
die : la folidité fe trouve réunie avec
la [égereté : je n’ai rien vu dans ce gen-
re, qui m’ait paru d’un goiit fi parfait,
L’Eglife Cathédrale eft dans un golit
- mi-gothique & mi-arabe : elle eft bien
conftruite , Ceft une des plus belle ’Ef=
Pagne, mais on n’y voit rien de fingu-
lier. 11 y a un Hotel des monnoyes
Lome 1V, : K
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bati fur le bord de la petite riviere ¢
ceft le plus ancien d’Efpagne : ¢étoit
autrefois 'unique : on en a établi un au-
tré a Séville, ol il eft devenu plus né-
ceflaire depuis la découverte des Indes-
Le batiment de celui de Ségovie eft fort
grand : par le moyen de plufieurs roues
que Veau fait tourner , la monnoye eft
difpofée comme elle doit &tre , pefée,
fondue , rognée , battue & marquée
dans un moment. Cette invention eft
venue d’Infprack, capitale du Tirol:on
n’y travailloit point, lorfque je paffai
par Ségovie. Dans un des quartiers de
la Ville des plus ¢levés, au-deflus.de [a
‘Monnoye , eft I'Alcacar, ou Chéteat
Royal. $a fituation fur un Roc le rend
fort , & en fait en méme-tems un Pa
lais & une Citadelle. 11 fert-aujourd’hlti
a renfermer des prifonniers d’Etat. Les
ornemens des falles font dans un goit
mimore{que 8 mi-gothique, La plss
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belle eft appellée la Sala de los Reys;
parce quen haut dans la corniche qui
regne au-deflous de la votite , font les
flatues de Pélage & de plufieurs Rois
fes fuccefleurs affis fur le Trone : au-
deflus ils ont la faillie d’une petite
voute pour leur couvrir la téte, en
forte que chaque figure a une efpéce
de niche, Tout cela eft tres-bien doré,
& deflous chaque figure eft une infcrip-
tion de quatre ou cinq lignes. Le {¢-
jour des Rois, & les Manufattures de
draps enrichiffent cette Ville ; il s’y fait
aujourd’hui trés-peu de draps : ce font
les meilleurs d’Efpagne. Le terroir eft
propre pour nourrir des brebis qui pors
tent cette laine fi fine, que les Etran-
gers achetent des Efpagnols, & qu’ils
leur reportent manufaéturée, en fe fai-
fant bien payer de leur fagon,

On fe rend A Valladolid , éloignée
de Ségovie de deux journées par ug
- Kj
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Pays fort mélé de bon & de mauvais,
mais ol par-tout les habitans font éga-
lement pauvres.

Philippe Il a prefque toujours fait
fa demeure & Valiadolid: on y wvoit le
Palais du Roi, & celui de plufieurs Sei-
gneurs, mais tous démeublés & tom-
bans en ruine. Les rues font longues &
larges : la Place Mayor n’eft pas fi belle
que celle de Madrid : je crois, par ces
paroles en exprimer fufifamment la
beauté. Le Couvent des Dominicains
& leur Collége de Saint-George eft biti
dans un golit arabe : il y a une infinité
de fculptures trés-délicates, mais dont
le ‘gofit reflent la barbarie des Nations,
qui' avoient banni Parchite@®ure des
Grecs. Les cloitres méritent d’étre vus,
ainfi que I'Eglife, la facriftie & le tré-
for. Le Collége de Sainte - Croix eft
dans un gofit femblable, Il eft bien conf-
truit & ifolé, L'Eglife des Jéluites eft
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affez belle. Il y a dans cette Ville une
Univerfité & un grand nombre d’¢co-
liers fort pauvres & fort a craindre,
fur-tout aprés neuf heures du foir: la
facade de I'Univerfité eft de I'ordre co-
rinthien : on .voit entre {es cclonnes
les figures des différentes Sciences que
Ion y enfeigne : ces figures font aflez
bien faites: au-deflus de la fagade font
les ftatues des Rois , Fondateurs & Pro-
tefteurs de cette Univerfité.

Burgos eft {itu¢ fur la pente d’une
montagne , & sétend dars la plaine
jufquaux bords d’une petiteriviere nom-
mée Arlangon, qué Pon pafle fur plu-
fieurs ponts trés-bien bétis : une des
portes de la Ville eft ornée de plufieuts
flatues de Rois, placées dans des niches
dorées , mais cette porte eft écrafée &,
d'un mauvais gotit. Cette Ville tient le
premier rang dans les Etats des deux
Caflilles , quoique Tolede Iui difpute

K 1}
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cet honneur. Au bord de la petite ri=
viere d’Arlancon, il y a de beaux ar-
bres & de belles allées. Hors de la Ville
eft PAbbaye de Laflucelgos. On n'y re-
coit que des filles de Condition : cette
Abbaye eft remarquable par les droits
de fon Abbefle , qui eft mitrée & Dame
de plufieurs Villes & Villages. L’Eglife
Cathédrale de Burgos eft d’un goiit mo-
refque : ceft une des plus magnifiques
qu’il y ait en Efpagne : elle peut paf-
fer pour un chef-d’ceuvre de lart, en-
tre les biitimens qu'on nomme impro-
prement gothiques : elle eft ornée de
beaucoup de ftatues, parmi lefquelles
il y en ade belles. La grille qui fépare
le choeur du maitre Autel imite des
feuillages, & l'imitation en eft fort na-
turelle, Il faut confidérer le portail. En
montant fur la droite , on appercoit les
ornemens extérieurs de I'Fglife. Il y a
dans le cloitre des Auguftins tne cha-
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pelle ol eft un Crucifix, pour fequel on
a une.dévotion particulicre. Elle eft or-
née de beaucoup d’argenteric ; mais c’eft
tout ce qu'il y a de remarquable,

Les montagnes de Burgos font en-
trecoupées de pluficurs vallées fort
agréables , fertiles en fruits ,en bled , &
propres A nourrir du bétail. Ce Pays
eft fort peuplé, & les Peuples font trés-
attaches a leur Souverain, font braves,
généreux ou peu préfomptueux, maisce
font, fans contredit, les meilleurs de
tous les Efpagnols. Avant que d’arri-
ver a Vittoria , on traverfe de rudes
montagnes , & plus on approche de la
frontiere, plus le Pays devient rude 8¢
& difficile. Les chaifes ne paffent qu’a-
vec de grandes difficultés, 8ciiy a plu-
fieurs endroits que Pon ne peut mon=
ter ou defcendre qu'avec trois paires de
beeufs : on paffe par plufieurs Villages
fort confidérables, Salinas, Mondra=

Kiv
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gan, Tolofette & Iron, qui eft fe der?
nier. Penvoyai ma Chaife d’lron 4 faint
Jean de Luz , & je pris des chevaux
pour aller voir Saint-Séhaftien, le Paf-
fage & Fontarabie.

Saint Sébaftien eft une petite Ville
fort ramaffée & fort peuplée, fituce au
pied d’une montagne qui lui fert de di-
gue pour la défendre de la Mer , & fur
laquelle eft une citadelle cenfée impre-
nable. Le Port eft fermé par deux mo-
les, qui ne laiffent d’efpace que ce
qu'il en faut pour le paflage d’'un na-
vire, Les Batimens font a I'abri des
vents au pied de la montagne qui les
couvre : on y a cependant efluyé quel-
quefois des ouragans fi furieux , qu’ils
y ont fracaflé les Bitimens, mais ce
font des cas qui n’arrivent que fort ra-
rement. Le Port , la Place de la Ville,
qui eft fort réguliere, & les fortifica-
tions, font les feules chofes qui méris
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rent d’étre vnes. Le plus grand trafic
de Saint-Sébaftien eft le fer & l'acier,
dont on trouve des mines partout le
Pays. Il s’y fait aufli un commerce de
laines qui viennent de la vieille Caf-
tille , & que l'on emporte par fac &
par balles pour les Pays étrangers. On
y a établi en 1728, une Compagnie de
Commerce qui enrichira cette Provin-
ce ; elle s’appelle la Compagnie de Gui-
pufcoa, la bifcaye fe divifant en trois
partie, I’Alaba, dont Vittoria eft la
Ville principale; la Bifcaye propre, olt
eft la Ville de Bilbas, & le Guipufcoa,
ol eft Saint-Sébaftien, Cette Compa-
gnie doit envoyer tous les ans aux Cara-
ques deux vaiffeaux de quarante 3 cin-
quante pi¢ces de canon, pour y faire le
commerce & la courfe, depuis la ri-
viere d'Orinoco, jufqu’a la riviere de
la Hacha, le long des cotes de Vene-
zula & de la nouvelle Andaloufie , pour
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par les Hollandois en contrebande, en’
forte que le meilleur Cacao de Cara-
ques venoit en Efpagne par le canal
des Hollandois. Ils poflfedent , prefqu’en
face de cette Cote, a huit lieues de
terre , la petite ifle de Caraco, quin’a
que cinq lieues de large fur neuf ou
dix de long, & qui n'eft confidérable
que par le négoce que fa fituation lui
facilite avec le continent, Les Hollan-
dois ont fait des remontrances {ur I'é=
tabliffement de cette Compagnie , mais
elles n’ont rien opéré, -

Le Paflage n’eft qu’un miferable Vil-
lage ¢loigné d’une lieu de Saint-Sébaf-
tien. Tous les Habitans font Matelots
ou Charpentiers : ce font les femmes
qui font les Marinieres du Port, c’eft-
a-dire, qu’elles ont de petits bateaux
pour pafler d’un des bords du Porr &
Pautre bord : ceft le plus beau Port
quil y ait fur 'Océan La Mer forme
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un Golfe entre les montagnes, dont
Tentrée eft aflez ¢troite pour la défen-
dre & qui I'on veut. Les vaifleaux y
entrent haute & bafle marée, cepen-
dant une partie du Port, faute d’étre
nettoyée , eft remplie de vafe & fe
trouve & fec dans les baffes marées. St
on le nettoyoit il y tiendroit plus de
mille Navire toujours & flot. Je vis,
lorfque iy paffai, trois Navires de guer-
re fur les chantiers. Il y avoit beau-
coup de Vaiflcaux quijappartiennent 2
des Bourgeois de Saint-Jean-de-Luz:
ils les y envoyent pour pafler 'hyver ,
le port ¢tant ftr & commode.

+  Du Paffage & Fontarabie , 1l y a deux
grandes lieues : Fontarabie eft environ-
née en partie par la Mer, & en partie
par des marais , que l'on traverfe fur
une trés-grande chauffée. La ville eft
bien fortifice, mais il eft facile de at-
taquer par le ¢té d’Efpagne , ot elle
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eft commandée par des hauteurs. Quoi<
que cette Ville {oit fur le bord de la
Mer, il n’y apas de port & méme les
Matelots fe tiennent & un Village un
peu plus éloigné fur le bord de la Mer.

I feroit fort utile -4 un Voyageur de
s’ennuyer dans fa chaife par la leGture
des ouvrages qui traitent des lieux ot il
paffe. Cela fe peut trés-commodément
en Efpagne, oll n’y ayant point de pof=
te pour les chaifes, on a le tems de
fonger A fe defennuyer ! une telle lec-
ture ferviroit d'amufement & d’infruc-
tion. Le Pere Gabriel Henao a fait un
livre fur les antiquités de Cantabrie,
ot il y a une infinité de recherches fca-
vantes & curieufes] Ceft, je crois ,un
des Ouvrages qui fait le plus c’honneur
a la Nation Efpacnole.

Il eft vraifemblable que la Bifcaye
n’ajamais ¢té conquife par les Romains,
Augufte fit la guerre aux Cantabres,
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mmais il n’en foumit quune partie, &
‘obligea 'autre de fe retirer dans les
montagnes & d’y vivre en paix fans
troubles, comme auparavant cclle de
leurs' voifins. C’eft la feule partie de
PEfpagne ol les Romains n’ayent point
introduit I'nfage de leur Langue, les
habitans ayant toujours confervé laleur,
il eft méme aflez difficile de juger 2
quelle Langue elle doit fon origine:
la plipart des Auteurs Efpagnols pré‘
tendent qu’elle ne la doit & aucune.

Les richefles de la Bifcaye confiftent
dans le fer, dont il fe fait un trés-grand
commerce. On ne voit que forges &
moulins qui le préparent, Cette Pro-
vince fournit des bois pour fervir &
la conftruftion des Vaifleaux ; elle
fournit encore quelque chofe de plus
précieux , ce font des hommes coura”
geux & des Matelots adroits : ils ont
été de tout tems en réputation de bras
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voure & de courage. Les anciens Bif«
cayens ne connoifloient d’autre plai-
fir que celui de porter les armes: ils
font adtifs , prompts & vigilans, Les
femmes & les filles y font gaillardes,
fages , vigoureufes, robuftes & bienfai-
tes. Les Rois d’Efpagne ont laiflé A ces
Peuples , moiti¢ de gré & moitié de
force , diverfes immunités dont ils jouif*
fent; & dont ils font extrémement ja-
loux. Si 'on en croit une infcription
mife & un arc de triomphe que on
drefla dans une petite Ville de Bifcaye
au paflage de Charles Quint & de Phi-
lippe 1L en 1548, C’eft des Bifcayens
que les Efpagnols ont appris & navi=
guer, Cette inf¢ription eft rapportée par
Jean Chriftoval Calrete, dans fon ou-
vrage intitulé : E/ Viage del Principe, On
voyoit repréfentée la figure du Philo-
fophe Anacharfis, Pancre A la main,
parce qu'on lui en attribue l'invention ,
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‘au-deflous étoit cette infeription lating
par ot je finis cet article du voyage d’Ef-
pagne.
Gens tnvifta mari fertur cantabrica , namque
Nullam Euri rabiem, nulla Pericla timet ,
Dodla per adverfos fluftus , ventofque meare,
Et dubias certa dirigere arte rates.
Exemplo quorum reliqua eft Hifpania primum
Aufa per infanum ducere vela fanum,

» Les Cantabres ont la réputation d’é-
» tre invincibles fur la Mer : ils ne ¢rai-
» gneat niles dangers , ni la fureur des
» ondes , les flots & les vents contrai-
» res n’empéchent point de naviguer
» cette Nation habile & conduire de fré-
» les Vaiffeaux par un artaffuré, Clefta

r

» fon exemple que les Efpagnols ont ofé
» s’embarquer fur un ¢lément perfide.

23 N

VOYAGE
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3 ’A1 marqué les progres de mon voya-
ge jufqu’a Badajos, Ville frontiere de
PEftramadure Efpagnole. Pour aller
de cette Ville a Lisbonne , on pafle par
Elvas , Extremos , Arroiolos, Monte-
mor , Venta-Nova & Aldea-Galléga.
On peut auffi paffer par Villa-Viecofa &
Ebora , & alors on laifle fur la droite
Extremos & Arroiolos. J’ai fait I'une
de ces routes en allant, & lautre en
revenant.

On pafle, en fortant de Badajos, fur
ce beau Pont qui eft fur la Guadiane ,
& dont jai déja parlé. Une lieue plus
loin eft la petite riviere de Caya, qui
fait la {éparation de PE{pagne & du Por-
tugal. Les environs d’Elvas font trés-

Tome I, L
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fertiles : fa Ville eft bien fortifide, fitnée
fur un coteau : les maifons font blan-
ches & fort propres ; cleft une des Vil-
les des plus conhdcrab'es qu’il y ait en
Portugal. Il 'y a une citerne fort grande,
ol il peut contenir fuffifamment d’eau
pour en fourmr toute la Ville pendant
fix mois. L’cau y eft conduite par un
acquéduc ¢levé dans- un endroit affez
pres de la Ville, de quatre arches les
unes fur les autres, mais il n’a rien de
rare ni de bean dans fa conftruétion.
Cet aquéduc fut rompn dans le tems
des gnerres , & a été depuis réparé.
Villa-Vicofa, mot quifignifie Ville agréa-
ble, avoit appartenu en propre au¥
Rois de Portugal en qualité de Dug de
_Bragzmce Ils .y ont un Palais ol IIS fai-
foient autrefois leur réfidence, & ol
Ton voit dansune affez belle fallc leurs
portraits. 1 y a hors de la Ville us
Farc remplide bc.tc,s fauyes : il eft grand
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Environ comme le bois de Boulogne?
mais il y a infiniment plus de cerfs &
& de biches. Ebora eft une Ville fort
ancienne , bitie A ce que I'on croit par
les Phéniciens qui 'appellerent Ebora ,
du nom qui fignifie les fruits, ou les
revenus de la terre ; cette Ville eft fi-
tuée dans une campagne un peu inégale,
mais fort agrcable & trés-fertile ;on y
voit un acquéduc qui fut répare dans le
feizieme fiécle par le Roi Jean IIl, &
que Pon croit avoir ¢été bati par Ser~
torius,

Villa-Vicofa & Ebora font, a pros
prement parler, hors de la route de Ba-
dajos 4 Lisbonne : on doit naturelle-
ment paffer par Extremos & Arroio=-
los. Extrémos eft fortifié : la Ville ne
renferme rien de fingulier : On y fait
beaucoup de vafes de terre. Arroiolos
eft un patrimoine. des Rois de Portus
gal, en qualite de Duc de Bragance ’

Ljj '
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& porte le Titre de Comté. Le terri<
toire de ces deux petites Villes eft affez
ingrat. De Montemor, qui eft un gros
Bourg, ol il fe fabrique beaucoup de
chapeaux, jufqu’a Aldea Gallega, le ter-
roir eft aride & fiérile. Lorfqu’on ap-
proche des bords du Tage , on y ren-
contre des Pins , qui font afiez petits &
en petite quantité ;a fept lieues en degd
d’Aldéa Gallega, eft Venta nova. Cleft
une tres-miférable vente fituée an mi-
lieu de ces deferts. Le Roi de Portugal
y fit bitir un Palais pour y loger, lor{-
qu’il fe rendit a Elvas, a Poccafion du
double mariage fait entre I'Efpagne &
le Portugal. Ce bdtiment n’eft point
achevé, il eft tres-vafte : il y a des
écuries pour trois mille chevaux, des
cuifines en grand nombre , & d’une
grandemagnificence. Les cheminées font
au milieu des cuifines, & I'on peut en
méme tems y mettre des broches des
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quatre cOtés. Les appartemens font dé«
meublés : les plafonds en font peints. Le
Roi n’y a jamais couché que deux foisz
I'une en allant & lautre en revenant.
Ce n’eft & proprement parler qu'une
Auberge Royale & magnifique pour
lufage du Roi & des Scigneurs de la
Cour, On s’embarque & Aldea Gallega
fur le Tage qui, dass cet endroit , 2
trois lxeues de traverfe. On pafle dans
de grandes barques, Ce paffage cﬁ,dan—-
gereR. la riviere p’étant pas moins
agitée que la mer. Lisbonne s offre z}i
la vue, bitie en amphithéitre, La perf
pedtive en eft agréable, & cette Ville
gagneroit dans I'idée de ceux quife
contenteroient de l’appercevoxr fans y.
aborder. Les rues font malpropres & Ia
fituation de lu Ville eft fiing gale qu’ on
y VOit trs- peu de caroﬁls bcaucoup
de littieres & de chaufcs ;roulantes. La
fin de Pautomne Y eﬁ fmt pIu\neufe &c.
Ly
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je m’y fuis trouvé dans ce tems-I3.

Il a paru en 1730, une defcription
de la Ville de Lisbonne , imprimée
Paris fans nom d’Auteur, en un volume
in-douze, Cette defcription eft fort
exalte & fort judiciéufe : je ne m'¢ten-
drai pas fur cette matiere, puifqu’elle
¢ft bien traitée. Pen ferai un extrait
fort fommaire. Jaurois fouhaité pou-
voir dire autant de bien des autres re-
lations que de celle-ci. Je trouve que
1a jaloufie, qui regne prefque toujours
entre les Auteurs qui ont écrit fur un
méme fujet , & qui fait que chacun, uni-
quement content de fon ouvrage, dé-
clame contre celui des autres, eft une
paffion bien puérile , & & nion fens
beaucoup plus’ défavantageufe a celui
qui en eft poflédé, qu'a celui qui en eft
Pobyfet, Elle fait foupconner quelq‘ucfois
tin bas interét : tout le monde ne tra-
vaille pas pour la gloire; & le coms
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merce d’efprit, ot Pon devioit fe bor«
~ner dans la République des Lettres, eft
dégénéré en commerce d'intérét, Sil'en
coninoifloit les circonftances de certar=
nes négociations faites ‘entre des Au-
teurs & des Libraires , on feroit fur-
pris de la différence entre les fenti-
mens élevés & héroiques d’un Auteur
danis fon ouvrage, & les fentimens bas
& fordidés de ce méme homme danis
Tufage de la vie, ‘On e connoit les
hommes & fond que par les affaires din-
térét, L'intérét eft la pierre de touche
de Phonneur, Cette jaloufie d’Auteurs
fait encore foupgonner un homme in-
fatué de lui-méme. II vaudroit mieux
ne point faire d'ouvrage & refter mo-
defte, que de faire des in-folio ; 8 dé-
venir vain. Le premier objét d’un hom-
me qui travaille, doit étre fon inftruc-
tion, le fecond eft le plaifir auquel ot
bon Citoyen eft fenfible ; de fe réndre
Liv



(168)
utile 4 fa Patrie , en communiquant {ed
veilles an Public.

On pourreit ici me reprocher que
ces réflexions font étrangeres & mon
fujet : que m’importe, pourvu qu’'elles
foient vraies ? Je veux , en ¢crivant,
avoir la liberté de produire ce qui me
vient & lefprit : eft un défaut, fi 'on
veut, mais Montagne I'a rendu fi agréa-
ble dans fes effais, que fi on pbuvoit
fe flatter de I'imiter ,je crois qu'on ai-
meroit mieux Uavoir , que de ne Layoir
_point.

L’Auteur de Pouyrage dont je viens
de parler ne s’eft pas borné feulement
a la defeription de Lisbonne, 11 traite
par autant 'd’articles différens, de la .
Cour, du Gouvernement , des moeurs,
des troupes & du commerce.

Lishonne eft fitude fur fept monta=
gnes au bord du Tage. De.ld les allu-
fions fréquentes que Pon rencontre dans
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les Auteurs Efpagnols & Portugais dé
Lisbonne a4 Rome. L’embouchure du
Tage a environ une lieue de large:
elle eft {¢parce en deux pafles par des
rochers cachés fous I'eau, en forte que
les Vaiffeaux font obligés de fe rappro=
cher de terre, & qu’ils ne peuvent en-
trer ni fortir qu’ils ne paflent fous le
canon d’une des dcux forterefles bities
fur le rivage. Le Port formé par le
Tage en face de Lisbonne eft fort ex=
pofé au Sud, ce qui y caufe quelque-
fois de violentes tempétes. On en vit
un terrible exemple au mois de Novems
bre 1724. 1l y eut cent quatre-vingt
Vaifleaux de toute efpéce qui échoue=
rent ou périrent fur leurs ancres. Le
Tage ne commence d'étre navigable
quia, Santerem, qui eft & quinze licues
au deffus de Lisbonne. Ce Fleuve fe dé-
charge dans la mer, & 3 trois licues
au-deffous de cette Capitale, Le Palaig
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du Roi eft au milieu de la Ville fur les
bords du Tage. Sa principale face re-
gne fur la largeur d’une trés - grande
place, & fe termine par un pavillon
d’olt 'on découvre tout le Port. Les ap-
partemens font grands & richement
meublés, le Palais eft irrégulier, & n’a
par dehors aucurie beanté fingulicre.

Lisbonne fut divifée vers Pannée
1716, en deux parties , fous le' nom de
Partie Orientale & de Partie occiden=
tale. Cette divifion fe fit & Poccafion
de fa création du Patriarche , dont le
Dioctfe confifte dans la partie occiden=
tale , & I'’Archevéque a confervé la pat-
tie orientale. Depuis cette divifion, on
eft obligé, fous peine de nullité, de mar-
quer dans tous les altes, la partie de
la Ville dans laquelle ils ont été paffés.
Les Négocians “ex1fts le diftinguent
aufli fur les Lettres de change & dans
leurs lettres miflives, Le Siége Patriar-
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chal fe tient dans la Chapelle du Roi;
Outre 'Autel du choeur 1l y a douze
Autels particuliers fort ornés, Les Cha-
noines font mitrés : les cérémonies S’y
font avec dignité & magnificence ; le
Patriarche , en un mot , eftle vrai finge
du Pape, L’Eglife de faint Antoine de
Padoue, Patron de Lisbonne , d'ot il
étoit natif , eft aupres de la Cathédrale,
C’eft une petite Eglife fort riche , bitie
dans le méme endroit olt etoit la mai-
fon du Saint, Tous les Couvens font
grands , bien batis, richement ornés
& curieux A voir. Un des plus remar«
quable eft celui de Belem, qui eft en
méme tems le nom d’un Bourg, d’un
Monaftere & d’un fort, Le Monailere
a été le premier, & a donné le nom
a tout le refte. Ce Bourg joint la Ville
de Lishonne, & pourroit en quelque
fagon en Etre confidéré comme un faux«

bourg. Il eft fitué fur le bord du T ages
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H y a une tour qui avance dans la ri-
viere & devant laquelle tous les Vaif-
feaux qui arrivent & qui partent, font
obligés de mouiller pour montrer leur
pafleport. Il y-ad Bélem de belles mai-
fons de Plaifance appellées Quintes.
Le Monaftere fut fondé par le Roi Em-
manuel vers le commencement du fei-
zieme fiécle , & IEglife fut dédice ala
fainte Vierge fous le titre de la naif-
fance de Notre-Seigneur, en mémoire
de quoi on lui donna le nom de Be-
thléem, dont on a fait Belem. Le Cloi-
‘tre & I’Eglife font deux bitimens vé-
ritablement royaux, bitis I'un & [au-
tre de belles pierres de tailles ouvra-
‘gées. L'Eglife eft un vafte édifice dont
Ta voiite eft extrémement hardie , conf
‘truite dans le gofit Arabe. On y voit
les tombeaux de plufieurs Rois de Por-
tugal. Le Roi fait atuellement conf
truire 3 Mafra, qui eft & quatre ou cing
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{ieucs.de Lishonne & mi-chemin de cettd
Ville a Cintra , un Monaftere, une
Eglife , un Palais pour le Patriarche , &
un autre pour lui-méme, tout eft, dit=
on, de marbre qui fe trouve fur les
lieux , & fera conftruit dans le golit
de larchite&ture Romaine. La plaine
qui eft aux environs de Cintra, pafle
pour étre la plus deélicieufe & la plus
fertile de Portugal.

Le Roi Jean V. actuellement regnant,
eft ie petit-fils du Duc de Bragance,
le quatrieme Roi, depuis la grande ré-
volution arrivée en 1640 ; ce Prince eft
d’une reprefentation avantageufe & d'u-
ne phifionomie heureufe , il eft magni=
fique dans fes habits, Son cara@tere n’eft
point aifé & déhnir. I1 eft jaloux de la
dignité de fon Trone & de fa qualité
de Roi: il n’a qu'un feul Miniftre nem-~
m¢ Diégo de Mendoca Cortéréal, que
Pon appelle communément le Secre=
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taire d’Etat. Ceft un homme defprit]
d’'une longue expérience, fort aim¢ &
univerfellement eftimé, Il n’agit jufques
dans les plus petites chofes , que par
Pordre du Roi , qui veut entrer en
connoiffance de tout. Don Dicgo de
Mendoga a un fils fort eftimé a qui j’e-
tois recommande, & dont je regus mille
accueils. Le Roi eft également craint &
aimé du Peuple ; mais les Grands le
craignent plus qulils ne Paiment. On
lui fait dire & ce fujet que, quoique
fon grand-pere les craignit, que fon
pere les craignit & les aimit, que lui
ne les aime, nine les craint. Il eft fer
me & rigoureux obfervateur de la Juf-
tice : il fe propofe de faire fleurir Jes
Beaux Arts dans fon Royaume : il aime
beaucoup & trop les cérémonies de
PEglife, mais je crois que ce qu'on @
dit qu'il difoit Ja Mefle, eft une calom-
nie, I1 a prefque toujours eu des Mais
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trefle , 8 on trapporte de lui ce trait ¢
gu'étant chez une de fes Maitrefles qui
lui demandoit une grace extraordinais
re, il lui répondit, que cela ne dépen-
doit point de fon amant, mais du Roi
qui demeure au Terreiro do Paco
qui eft la Place du Palais. Il a fait
acheter dans les Pays ¢trangers une in=
finité de chofes rares & précieufes, Ta-
bleaux, Statues , Livres & Manufcrits :
mais il paroit , par le peu de foin
qwon en a, que ce Prince seft con-
tenté de la réputation qu'il s'eft faite
en les acquérant, Le principe de ces ac-
tions eft, pour le plus fouyent , la va
nité , quelquefois un entétement & un
caprice , & par conf¢quent Pon doit
étre en réferve pour applaudir A fes ac-
tions , méme 3 celles qui paroiffent les
Plus ¢éclatantes. La Reine eft grande &
fort blanche, elle n’eft pas belle : elle
eft fort douge & fort pieule : j’eus 'hon
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feur de baifer la maini Leuts Majeftés,
‘& méme d’en recevoir un accueil dif+
'tingu:f-.. Le Roi donnoit ce jonlrQIe‘l au=
dience aux Nobles: 'y fus admis avec
mon pere. La Reine, le Prince & la
Princefle nous donnerent chacun enleur
appartement une audience particuliere.
Le Prince du Bréfil eft fort bien fait,
a lair vif & affuré : il #parle fort bien
Frangois. La Princefle a un peu gran-
di : on peut dire que c’eft une petite
Princefle fort agréable & infiniment
fpirituelle.

Le Roi & la pliipart des Seigneurs
portent 'Ordre de Chrift, qui eft néan-
moins tellement avili, que ’on voit plu-
fieurs Officiers fubalternes, méme des
Marchands , des Commis & des Chi-
rurgiens qui en font revétus, Cer Or-
dre fut fondé par le Roi Denis I, I'an
1318. Les Chevaliers portent une Croix

pendue au col avec un ruban rouge &
une
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tine autre croix fur leur habit en brg;
derie de foie rouge , chargée d’une
Croix d’argent. Denis Jeur donna les
terres .qui appartenoient aux Tem-
pliers. Le Roi communique volontiers
cet honneut, pour fe débarrafler de
ceux qui lui demandent des récompen-
fes. Il retite dailleurs de gros droits
pout les provifions , fans méme faire
la dépenfe de la Croix, qui eft or-
dinairement fournie par le parrain,
Il y a des penfions attachées a ces
dignités ; mais en augmentant le nom-
bre des Chevaliers, on n’augmente point
le fonds afligné pour les payer, ce qui
fait queles nouveaux Chevaliers ne peu-
vent monter au dégré de penfionnai«
res, que par la mort des anciens,

Il n’y a rien de particulier A remar®
quer fur la forme du Gouvernement. Il
eft reglé A peu prés fur celui d’Efpa-
gne, & la Cour de Lishbonne femble

Tome IV, M
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“affecter de fe conformer en tout A celld
de Madrid , pour ne pas paroitre lui
‘ gtre inférieure. L'autorité du Prince efl
abfolue. »il fe fert utilement, remar-
» que I’Abbé de Vertot , du redou-
» table Tribunal de I'inquifition , coms
» me du plus fir inftrument de la Po-
» litique ».

Le Roi n'a que dix mille hommes
d'Infanterie, & trois mille de cavalerie
cela eft fuffifant pour la défenfe de fon
petit Royaume. Le Soldat eft affez bra-
“ve, mais on manque de bons Officiers.
1 eft difficile de f¢avoir au jufte les re-
venus du Roi. L'auteur de la defcription
“deLisbonne qui paroit aflez bieninfiruits
-les fait monter 2 trente-deux ou trenté-
tois millions de livres , monnoie dé
france. Ces Revenus augmentent tous
les jours & caufe des nouvelles jmines
que l'on découvre dans le Bréfil. Le
droit que le Roi tire fur Por qui fe tir®
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de ces mines fait la plus belle partie
de fon revenu, & afin d’éviter les fraus
des, on a établi des monnoies dans
Pendroit méme des mines. La poudre
d’or eft de contrebande , & I'on ne peut
en faire fortir , fans s’expofer a des pei-
nes tres-féveres. Les monnoyes de Por-
tugal font trés-bien frappées: il ne s’en
fabrique que peu a Lisbonne.

Il o'y a guéres de Nation qui ait
poufl¢ le commerce plus loin que les
Portugais, & qui l'ait foutenu avec plus
de réputation. Devenus Sujets du Roi
d’Efpagne , ils eurent de redoutables
ennemis dans les Hollandois , qui com=,
battoient pour leur liberté , 8& travail-
loient a fecouer le joug des Efpagnols,
lor{que le Portugal commengoit 3 le
fubir, Le Bréfil leur fur enlevé : ils per-
dirent une partic de leurs conquétes
aux Indes orientales, dont ces nou-
veaux ennemis fe rendirent maitres ;.

Mij ;



(180)
autant par lears intrigues, que par fa
force ouverte. Aprés {oixante ans d’une
union forcée, le Portugal rentra dans
fes premiers droits, mais le coup fatalau
commerce des Portugais ¢toit frappé, 8
quoiqu’ils foient rentrés depuis en poflef-
fion du Bréfil, le commerce des grandes
Tindes ne S’eftjamais bien rétabli, en forte
que le commerce qui fe fait aujourd’hui
A Lisbonne, n'eft rien en comparaifon
de celui qui s’y faifoit autrefois , lorf-
que toutes les richeffes du fein Perfique,
de TArabie, des Etats du Mogol, des
Cotes de I'Inde, de la Chine & du Ja-
pon & de toutes les Hles de cette vafte
partie de 'Qccéan au-dela de la ligne,
venoient fe raffembler & Goa, la Ca-
pitale de leurs conquétes aux Indes
orientales, & arrivoient A Lishonne fur
de nombreufes flottes , pour y 8tre dil=
tribuées A toutes les Nations de I’Eu-
fgope par les mains des Porrugais, Le
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gommerce de Portugal , tel qu'il eft pré.
fentement, fe fait prefque tout par les
Anglois ; ils font les Rois de la Mer &
du Commerce,

La pliipart des Portugais font baza.
nés ¢ ceft Peffet du climat , & encore
plus de leur mélange avec les Noirs,
qui eft fort ordinaire dans le vulgaire.
Cette opinion {e juftifie par la Noblefie,
qui n'étant pas fujette a ce mélange,
conferve entre clle umfort beau fang :
« 1ls font , dit Auteur de la Defcrip-
» tion de Lisbonne , jaloux au fupréme
e degré , diflimulés, vindicatifs , rail-
» leurs , vains , & préfomptueux fans
» fujet, n’ayant, fi on en excepte la No-
» blefle, qu'une éducation trés - médio-
w cre, la le€ture y ¢tant peu en ufage ,
» & ne yoyageant prefque pas ailleurs
» qu'au Bréfil, en Afrique , & aux Indes
o Orientales, Ces défauts font balaneés
wpar dautres qualités eftimables ¢ ils

M i
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» ont avec beaucoup de vivacité & de
» pénétration , un attachement extraor-
» dinaire pour leur Prince : ils font {2-
» crets, fidéles, amis, généreux , chari-
» tables envers leurs parens, & fobres
» dans leur manger : ils font magnifique-
» ment habillés , furtout les femmes,
» dont les unes s’habillent a la Frangoife,
» les autres en Amazones, & dans une
» diverfit¢ d’autres golits riches & ga-
» lans », La bonté du climat & la dou-
ceur de la vie y rend les Habitans pa-
refleux, Ils travaillent peu, & fe bor-
nent A une fortune médiocre. « Les Por-
» tugais,, dit M. ’Abbé de Vertor, font
» pleins de feu , naturellement fiers &
» préfomptueux, attachés a la Religion,
» mais plus fuperfliieux que dévots.
» Tout eft prodige parmi ‘eux, & le
» Cicl, fi on les en croit, ne manque
» jamais de fe déclarer en leur faveur
» dune maniere extraordinaire », On
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peut juger, par le caraétere que I'Abbe,
de Vertot a fait de cette Nation , qu 5l
reflemble beaucoup a celwi des Efpa=
gnols : j'ajouterai ici pour.dernier trait
du carattere des Portugais, la haine im-,
placable & le fouverain mépris quils.
ont pour les Efpagnols ; je tracerai ces
fentimens par des- traits tirés de i’ex'celg
lent ouvrage des Révolutions de Portu«,
gal, par M. lAbbé de Vertot : « Tel fut.
» le fucces de cette entreprife, dit-il, en,
» parlant de la révolte des Portugais con-
stre les Caftillans, qu’onpeut dire qui,
» fut un miracle du fecret ; {oit que I'on,,
» confidere le grand nombre & les di-,
n verfes qualités des-perfonnes & qui.il
wfut confié; mais ce fut une fuite natu-,
» relle des fentimens daverfion que cha-
» cun d’eux avoit congu depuis longa.
» tems contre le Gouvernement Efpa=
ngnol; fentimens.que les guerres fré=
# quentes que ces Peuples , comme voir
Miv
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»iins’; ont toujours eues entre eux
» firent naitre désle commencement de
» cette Monarchie que la concurrence
wdans les découvertes des Indes, & de
» fréquens démélés dans le Commerce
» avoient fort augmentés , & qui étoient
»dégénérés dans une haine violente,
s depuis que les Portugais avoient été
» foumis 4 la domination de la Caftille.
» La haine , dit M. 'Abbé de Vertot
» dans un antre endroit, que les Portu-
» gais portoient aux Efpagnols étoit f
» générale , qu’il n’y avoit point de Por-:
# tugais ‘qui ne ft capable dun fecret:
® qui avoit pour objet la perte d’un Ef=
s pagnol. Il repréfente les Portugais tous’
» fermes , intrépides, pleins d’ardeur &
» d"impatience de fe vanger des Efpa~
» gnols w. Le double mariage qui s’eft
fait entre les deux Nations rend aujour=:
&'kui ces fentimens mioins vifs ;' c'eft un’
effey de Iintérét qu'elles ayoient réci<
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proquement de vivre en paix & en
bonne intelligence.

La Langue Portugaife n’eft qu'un Dia-
le@e de la Langue Catftillane. Elle fem-
ble avoir emprunté quelque chofe du
Francois , s’étre en quelques endroits
plus éloignée du latin, & en d’autres
s'en approcher davantage. Elle a beau-
coup de terminaifons en apn. « Par
» exemple, ils lifoient fedit liaon, de
sforte ; dit un Auteur, quwau lieu de
» pronmoncer ces mots, il femble qu'on
wveuille les avaler, tant il faut ouvrir
w la bouche pour les exprimer ».

X w@ s
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P e TR e PR TIAT . TSR Y
Rl 1] T B
DE SAINT-JEAN-DE-LUZ

A PARTs,

L A petite Riviere de Bidaffoa {épare
PEfpagne d’avec ia France , & fon em-
bouchure eft d’un c6té Fontarabie, &
de 'autre Andaye. Il y a quelques forti-
fications & Andaye, mais qui font trés-
peu de chofe. Jallai de-1 & Sibourne &
a Saint-Jean de-Luz : c’eft le Bourg le
plus beau & le plus grand qu'il y ait en
France, & c’eft auffi le plus riche. Ces
richefles ont été acquifes par la Péche
de la Morue & de la Baleine, & par=
ticuliérement par cette derniere. Les
Bourgeois de Saint-Jean-de-Luz fe font
adonn¢sa ce commerce, & ilsen font aue
yourd'hui beaucoup plus que les Bayon=
nois, Ils font encore la contre-bande di

P
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Tabac en Efpagne, & font parla entret
dans le Royaume environ pout fix cens
mille francs d’efpeces étrangeres. Il eft
méme arrivé que lorfque les Manufuc-
tures d'Efpagne n’ont pas pu fournir a la
grande confommation qui s’eft faite dans
ce Royaume,, les Fermiers Efpagnols en
ont fait acheter & Saint-Jean-de-Luz. Je
pafiai par Bidere & par Biarrits, deux
autres Bourgs fitués fur les bords de la
Mer, Du coté de Biarrits la Mer eft rem-
plie de rochers, & y brife avec un bruit
& d’une hauteunr qui fait frémir.

Bayonne eft {ituée & une lieue de la
Mer, au confluent de I’Adour & du Nive.
‘Sa fituation eft trés - agréable : la Ville
eft petite, mais ramaflée, fort peuplée
& fort animée : elle eft trés-bien forti-
fice, furtout du c6té d’Efpagne. La Ci«
tadelle eft un quarré régulier avec des
demi-lunes : ceft une des plus fortes
qu'il y ait en France : elle eft fituce fur
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une petite hauteur, d’ol1 elle commande
le Port & la Ville, Le Pont de bois qui
eft fur I’Adour, & qui joint le Faux-
bourg Saint-Efprit a la Ville, eft trés-
Jong & treés-beau dans fon efpece ; d’ail-
leurs, Bayonne n’eft pas une Ville ot il
y ait rien de curieux a voir. La Cath¢-
drale a été bitie par les Anglois, lor{-
que la Ville leur appartenoit : elle n’eft
rentrée fous Pobéiffance du Roi de Fran-
ce qu'en 1451, fous le régne de Char-
les VI « Depuis , dit André Duchéne
»les effets de fon obciflance ont tou=
# jours été les véritables cachets qui ont
» fcellé fa fidélité envers ce Royaume ».
Un des principaux Bourgeois de Bayon-
ne me difoit qu’il ne croyoit pas que le
bitiment de PEglife Cathédrale efit éié
conduit par un feul & méme Architele.
Jl admiroit la hauteur de la nef & la dé-
licatefle des piliers qui la foutiennent.
Xk étoit choqué de voir & un batiment {i
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1éger une porte & un portique bas 8
écrafé. La pliipart des Eglifes conftrui-
tes par les Anglois, font dans ce goiits
Depuis la deftru&tion de PEmpire Ro-
main , les Goths, les*Sarrafins & les An~
glois , jouerent fucceflivement en Eu.
rope les premiers roles. Les Goths y in«
troduifirent le golit de leur Architecs
ture, les Sarrafins & les Arabesy intros
duifirent celui de la leur, Jai déja mar<
qué la diverfité & la contrariété de ces
gofits : les Anglois firent un mélange de
Pun & de Pautre. Ces Infulaires font na«
turellement barbares & bifarres, Ce n’eft
que depuis peu qu'on les voit créer &
produire : ils n’avoient fair jufqu’a ces
derniers tems que jouir des produétions
étrangeres , & adopter ce qui étoit de
leur gofit. C’eft ainft que leur Langue eft
un compof¢ de toutes les autres: elle eft
riche & féconde ; mais quelle eft bi<
farre , que {a prononciation eft capri<
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gieufe ! On.reconnoit dans le gofit des
bétimens , dans la Langue, dans les moin-
dres chofes, Pefprit d’une Nation.

Lorfque 1%tois 4 Bayonne, iy vis lan-
cer un Vaiffeau 3 Jeau. Il Ctoit pereé
pour cinquante-fix picces de canon. Cé-
toit la Compagnie des Caraques qui l'a=
voit fait conftruire, & j’en fus, & jen’
fuis encore furpris. Il auroit été beau-
coup plus convenable pour cette Com-
pagnie de le faire conftruire au Paflage.
Le bois & le fer y font & meilleur mar-
ché qu’d Bayonne ; dailleurs, la Barre
de Bayonne eft fi mauvaife qu’on court
des rifques en faifant fortir un fi grand
Vaiffeau. On travaille & réparer la Barre,
mais il m’a paru que les travaux n’avan-
coient gueres, & je doute que ce quon
y feta puifle réfifter A la Mer qui eft fu-
rieufe dans cet endroit li, Pour pen
quelle foit agitée , la Barre eft écu-
mante , les flots s’y brifent avec vios
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lence , & elle reflemble moins 4 Fen?
trée d’un Port, qu'a une cote perdue.
Le Vaiffeau que j’ai vu lancer éroit dou=
blé d’une facon finguliere : entre le corps
du Vaiffean & le doublage, quine con-
fiftoit que dans des. planches de fapin
trés-minces , il y avoit une efpece de
maftic fait avec de la chaux trés-fine &
de l'huile de Baleine. Ce maftic eft mor-
tel pour les Vers, & il eft mis pour les
empécher de pénctrer au-dela du dou-
blage. Ce Vaifleau avoit la poupe du
coté de Peau; 1l €roit fur une efpece de
lit qui coula avec lui. Trois paires de
Beeufs lui donnerent le premier mou-
vement. Il coula enfuite de luiméme :
en entrant dans la Riviere, 1l fit remon-
ter 'eau fur le rivage , ol elle baigna
fur lesjambYes de ceux qui regardoient.
Le Vaifleau panchoit un peu plus dun
coté que d'un autre, ce que plulieurs
perfonnes attribuoient & ce que le Vaif-
feau ayant été confiruit en €t¢ , dans un
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endroit expofé au foleil, le foleil avoit
defléché le bois dun c6té. '

Le commerce qui fe fait 4 Bayonne
eft for confidérable : le long des bords
du Gave'qui fe jette dans I'Adour, le
Pays eft fertile en vignobles , les vins
&' Anglet & de Cap-Breton, I'un blanc,
Pautre rouge , P'un qui vient fur la gau=
che dela Riviere, versfon embouchure,
& autre vis-a-vis fur la droite, P'un &
Tautre dans des fables, font d’excellens
vins. Il vient & Bayonne tous les ans
plufieurs Vaiffeaux Hollandois , qui en
partent chargés de vin. Le commerce
‘des laines cft le plus floriffant a Bayon-
e : Ceft par Bayonne que paffent pref*
‘que toutes les laines d’Efpagne dont on
‘a indifpenfablement befoin pour les Ma-
‘nufaltures de Draps fins. Les Bayon-
nois envoyent encore a la péche de Ia
Baleine & de la Morue, & aux Ifles de
PAmérique,

Pour
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Pour allet de Bayonné a Bordeaux
-on traverfe un Pays de fables , que 'on
appelle communément les grandes Lan-
des de Bordeaux : elles font prelque {té®
-tiles. On nly trouve gucre que des ping
dont ontire de lar¢fine.Quand onappros

".che de Bordeaux, teut s’embellit ; les en-
virons de cette Ville font fertiles, fur-tout
en vignobles. Sa fituation fur les bords
dela Garonne eftadmirable. Cette Rivie-
re eft prefque toujours couverte de Vaif-
{eaux qui viennent y charger des vins &
des eaux-de-vie. Le Chiteau-Trompette
eft fur fes bords; il a fix baftions bien
revétus : on n’a rien épargné de ce qui

'pouvoit contribuer & la force & a la
beauté de ce Chiteau. Au refte, la Ville
eft mal percée : les rues' font étroites ,
les maifons mal béties. Le Palais ot
gaflemble le Parlement étoit le Palais
«dles anciens Ducs de Guyenne : il ne
renferme rien de remarquable. L’Eglife

Tome 1V, N
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«Cathédrale eft grande , & la vofite de
1a nef eft fort large. Le Palais Archie~
pifcopal eft fort beau : ceft la plus belle
Maifon qu'il y ait @ Bordeaux.

" Je defcendis la Riviere depuis Bor-
“deaux jufqud Blaye, qui en eft a fept
lieues , je paflai par le Bec d’Ambésa
Ceft ainfi qu'on appelle 'endroit ol1 la
Dordogne {e joint & la Garonne., Ce
“trajet paffe pour @tre dangereux ; mais
“lorfque 'y paffai, la Riviere étoit tran-
quille. On appergoit Libourne qui eft
“ituée fur la Dordogne , d’une maniere
‘avantapeufe pour le commerce : mais
‘Bordeaux fe Peft attiré tout entier, 8
“eft devenu comme le dép6t des propres
“marchandifes ‘de -cette Ville & de fon
«Territoire. Blaye eft fituée fur la Gi-
“ronde , cleft-d-dire , fur cette Riviere
“formde parPusionde la Garonne & de
“la Dordogne. Son commerce confifte en
“vins rouges & vins blancs , qu'on re=



{1959 |
euéille dans fon Territoire, qui, la yds
rité, ne font pas aufli bons que ceux de
Bordeaux , mais aufli qui fe vendent
beaucoup moins, ce qui y attire quel-
ques Vaiffeaux Etrangers, & particulig
rement quantité de Barques de Bretas
gne, ol on les préfére aux vins des aue
tres Cantons de la Guyenne, Il y ad
Blaye une Forterefle confidérable qui
domine fur la Riviere ; elle eft trés-
forte , mais jela trouvai trop grande:
vis itvis , fur lautre bord, eft le Fort de
Médoc , que jallai voir. Il confifte en
quatre baftions & une demi - June du
cote de la Campagne. Ce Fort eft dans
un affez mauvais ¢tat , mais il peut étre
rétabli en deux fois vingt-quatre heures,
Au milieu de la Riviere, qui dans cet
endroit a une licue de large, eft dans
une Ifle le Fort du Paté, ainfi appellé,
a caufe de fa figure. Ceft une efpece de
Tour ronde, peu élevée , d'une belle

N ij



(196)

eonftrultion, fur laquelle il y a une baté
terie de feize canons; au-deffous il y a
une efpece de chemin couvert, & une
batterie a fleur d’eau. La Riviere rouge
mine Ulfle fur laquelle eft ce Fort, &
Ton s’y prend affez mal pour en arréter
fes progres : il faudroit ¢tablir autour du
chemin couvert une muraille au moins &
quinze pieds en terre, bitie fur pilotis,
Peau mineroit jufques-13, & qu’importe,
cela feroit moins coliteux que ce que
T'on fait , & plus siir. On envoie 1 un
détachement d’un Sergent & de huit
Soldats de la garnifon du Chiteau de
Blaye. Le Fort de Médoc eft gardé par
des Invalides.

Mon deflein étoit de me rendre & Li-
moges : favois mandé un Voiturier qui
m’attendoit 4 Blaye.Je paffai par Montan«
dre, & le fixieme jour j’arrivai & Limo-
ges, apres avoir paflé par Chaflenevil,
Chabanois & Saint - Junien, Ce chemia
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&ft fort rude & fort mauvais en hyvet §,
fur-tout du coté de Barbefieux. Les vins
& les eaux-de vie font le plusimportant
commerce de [’Angoumois. Les Manu-
faltures de Papier, quoique beaucoup
déchues de la réputation qu'ellesavoient
autrefois dans les Pays Etrangers , ne
laiffent pas d’en fournir encore aux Hols
landois. Le Limoufin eft beaucoup moins
fertile que PAngoumois; il n’y a des vins
que dans quelques cantons , du froment
prefque nulle part. Le feigle, l'orge &
les chataignes , fervent le plus commus
nément de nourriture A {fes Habitans. Le
commerce des befliaux , particuliére~
ment des bétes & corne & des chevaux,
qui font fort eftimés, fait la principale
richefle du Pays. Il eft coupé de collix
nes , & traverfé par une infinité de pes
tits ruiffeaux ; & ceft ce qui le rend fi
propre pour la nourriture du bétail. La
férilité de cette Province , & linclinag
N ii]
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tion que les Habitans ont pour Te tra
vail, en fait fortir tous les ans pluficurs
milliers qui fe répandent d-ns le Royaus
e par-tout ol il y ades Atteliers, 8
qui retournent chez eux un peu avant
Phyver, pour porter a leur famille uw
fecours que leur Patrie leur refufoit, 82
qui leur tient lieu du négoce qui enri=
chit les autres Provinces.

Limoges eft fitu¢e en partie fur la
croupe d’une petite colline. La Cathé-
drale feroit une belle Eglife , dans la
golit mi-gothique & mi-Arabe, fielle
¢étoit finie. Le Séminaire eft un aflfez
beau batiment. Il y a vers 'une des ex
trémités de la Ville une promenade affez
belle. L’Abbaye de Saint Martial eft re-
marquable par fon antiquité. Les rues’
font étroites : il y a plufieurs Places avec
leurs Fontaines. L'air y eft fort pur , &
fa fubtilité peut contribuer & y rendre
tes Habitans geands mangeurs, Auffi ¥'
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gime.t-on beaucoup la bonne cherey
le fexe y eft aflez beau & affez vif. -

Quoique la Vienne qui paffe & Limos
ges ne {oit pas navigable, & que I'é-
loignement de la Mer lui rende impoffi
ble le commerce que les Villes fituces
fur les cotes font ordinairement au de,
hors avec I'Etranger ; Iindufirie & le
grand travail de {es Habitans lui en ont
faitau dedans du Royaume un affez cons
fidérable par les diverfes correfpondan-
ces qu'ils y entretiennent, & par En-
trepOt établi dans leur Ville pour la plii-
part des marchandifes qui vont de Parig
A Touloufe , ou de Touloufe & Paris , &
de celles qui vont de Lyon & Bordeaux;
& de Bordeaux a Lyon.

Fallai de Limoges & Poitlers. Je mis
trois jours pour faire cette traverfe, Le
chemin eft trés-mauvais , & le Pays n'eft

gueres meilleur. Poitiers eft une grande
vilaine Ville; les Bénédi&ins vienneat

Niv
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Ly barir une Eglife o il y a dubeauy
mais dont le total eft aflez mal entendu.
Dans une cour & ¢dté il y a un ancien
Maufolée dune forme pyramidale. Il eft
difficile de conjeturer ce que ce pou-
voit étre, Prés de ce Couvent eft le cours
de quatre rangs d’arbres a c6té du Clain,
qui arrofe une belle prairie. Je montai &
Saint Pierre, grand batiment gothique ;
jallai voir Saint Hilaire , qui eft une
Eglife de quinquot, mais qui a lair
grand & augufte, Je paflai par la Place
Royale, ol eft la Statue pédeftre de
Louis XIV en bronze.

Les endroits les plus remarquables de
la route de Poitiers & Paris, {font Cha-
telleraud , Loches , Pontbroy , Blois &
Orléans. On ne doit pas négliger de
voir pres de Blois le Chéteau de Cham-
~ bord.

Chatelleraud eft fitué dans un Pays
fertile , fur les bords de la Vienne, qui
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dans cet endroit eft navigable : on 14
pafle fur un magnifique Pont de pierre,
long de deux cents trente pas, & large
de foixante-cing. Cette Ville eft renom-
mée par l'excellence des ouvrages de
Coutellerie qui 'y font en grande quan«
tité.

« La Ville de Loches, dit André Du<
» chefne , dont yemploie librement les
» paroles, quoiqu’elles reflentent I'an=
» tiquité, fife en Touraine, fur la Ri«
» viere d’Indre, eft une piece de I'an~
» cien patrimoine des Comtes d’Anjou =
» le Chiteau, I'une de leurs demeures 4
» le donjon , la garde & le logis de
» leurs Prifonniers , & de tous ceux
» defquels ils vouloient safffirer , or eft
»ce Chiteau fi fpacicux en affiete , fy
» rare en beauté, fi gracieux en {¢jour g
» & fi fort en défenfes, qu’il n’a guéres
» fon pareil en tout le Royaume. La na-
w ture & lartifice mettent cette Fortes
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# refle en réputation d’une des plus for=
» tes, belles & bonnes Places de la Fran-
.# ce. On a fait état de cette Place pen-
» dant la grandeur & autorité des An-
» glois parmi nous, comme fi elle efit
" été en I’Epicicle de Mars, a I'abri des
o coups du Ciel & des violences de la
# terre. Le Roi d’Angleterre méme, a la
» fortune duquel les chofes impoflibles
s fe font pour un tems rendues pofiibles,
# avoua & confefla ingénuement qu’elle
% ¢toit imprenable : elle eft fur le fom=
s»met d’'un haut rocher , les foffés font
» précipices de tous cdtés.... fes défens
wfes , plufieurs grofles tours bien flan<
» quées,, & n'y a qu'une avenue du
» cOté de I'Orient , mais i mal aifée,
» qu'elle ne fe peut gagner, étant ar=
» mée d'un magnifique & fuperbe Por
#» tail , folloyée , retranchée, & flan=
% quée avec avantage ». Cette deferip-
tion du Chéteau de Loches eft pompeus
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fo. Le'vrat eft qu'il eft fort par fa fituas
tion, qu'il paroit plus beau ea dehors.
qu’il ne Peft en dedans, ¢tant remplide
chétives maifons, qui appartiennent aux:
Chanoines d'une Eglife, oli 'on voit le:
Tombeau de la belle Agnes. « Ceft cn
» cette Eglife, dit André Duchefie, que
» fut enterrée Agnes Sorelle, Dame de
» Beaulieu , & furnommée par excel-
» lence la belle Agneés, pour ce que,
» comme dit Montrelec, entre les plus
» belles , elle étoit la plus belle, & & Pa-
» mour de laquelle on dit que s’adonna
» Charles VII, au grand mépris de fes
saffaires....v.. Le Tombeau de cette
» Dame eft fort magnifique , fait & ci-
wzelé, tout de marbre noir, fa figure
s au-deflus de marbre blanc, bien tail-
wlée........ Deux Anges tiennent un
» oreiller fur lequel repofe fa téte ; an
» bas deux Agneaux & fes pieds. oot
wauprés une table de cuivre atrachée
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% contre un pilier, ol fe yoyent gra?
» vés {on Epitaphe & fes Armes, for-
» mées fur le rapport de {fon nom ; f¢a=
s voir, eft un Sureau de fable en champ
» d’argent », Je montai fur le donjon du
Chiteau, dont la vue eft fort ¢tendue,
Dans ce donjon il y a une loge de bois,
revétue de fer , un moulin & bras , plu=
fieurs chambres; au refte c’eft mifere.

Pont-le-Rot eft un Village ol il y a
un riche Couvent de Bénéditins. Leur
Eglife eft peu de chofe. Ils font bitir un
Couvent magnifique , qui étoit déja
aflez avancé, & que l'on découvre de
loin, Ils ont un College dont le corpss
de-logis eft affez beau.

Avant que d'arriver & Blois, on co=
toye la Loire {ur une levée faite pour
prévenir les débordemens de ce fleuve.
Elle feroit encore plus magnifique , fi
elle ctoit un peu plus large , & bordce
de bornes, Les bords de la Loire fon#
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trés-riches ; on y voit beaucoup de thaié
fons , toutes couvertes d'ardoifes. Blois
eft au-dela de la Riviere, que l'on tra-
verfe fur un Pont nouvellement conf~
truit; c’elt le plus beau qu’il y ait en
France, plus beau que ceux que on voit
A Paris. « La Ville, dit André Duchef-
» ne, eft pratiquée partie fur un cou-
» peau de montagnette, partie en la plei~
» ne campagne, elle a le Ciel ferein &
» tempéré, le fol fécond, le vin, le
» bled , le bois, les eanx, les fruits en
o tres-grande fertilité w, L’Eglife Cathé-
drale eft fituée fur la partie de la Ville
Ia plus ¢élevée, Elle paroit de loin plus
belle qu'elle ne left. Je me promenai
{ur la belle terrafle de ’Evéché : le Cha-
teau Royal a été refait en partie par
Gafton, Duc d'Orléans : le deflein en
étoit fort beau, mais on ne I'a point
fini : il n’eft que commencé, & déja &
gnoifi¢ détruit,
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" Environ & trois lieues de Blois eft le
Chiteau de Chambord , gui n’a jamais
été entiérement achevé, Il eft fitué au
milieu d'une forét ol il y a beaucoup
de Cerfs : il n’y a point de Jardin, Le
terrein eft marécageux , & aflez mal
fain. Ce Chiteau eft fort beau , d'ung
conftrultion fort recherchée. On recon-
noit bien qu’il a €té biti dans un tems
oit le bon gofit de 'Architeéture ne fair
foit que renaitre, & n'étoit pas encore
épuré. 1l y a beaucoup d’ornemens qui
tiennent du colifichet , fur-tout aux che-
minées 8 aux guérites ; Pefcalier eft
d’une confirultion fingul.ere, en ce qu'il
eft double, {e retournant I'un au-defius
de Tautre en forme {pirale , enforte
qu'on peut monter & defcendre fans fe
rencontrer, Ceft ce qu'André Duchefl-
ne exprime, en difant : « qu'un de fes
» cOtés eft ingénieufement dérobé de
» lautre ». Ce Chiteau, fi 'on ne con®
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fidére que les ornemens, & que Yon
fafle abftra@ion de la folidité de {a confe
tru&ion, ne reflemble pas mal a un ¢chas
teau de cartes,

Le chemin depuis Blois jufqu’a Or<
Iéans eft fort beau, & prefque tout pavé,
Orléans eftfitué fur les bords de la Loire,
que Pon pafle fur un Pont qui aboutit &
un beau quai. Sur ce Pont eft la Statue
de la Vierge, tenant un Chrift prét &
étre enfeveli. D’un c6té eft & genoux le
Roi Charles VII, & de l'autre la Pu=
celle d’Orléans , armée , bottée & épe-
ronnée comme un Cavalier. La Ville ef
grande , & les rues font fort larges &
forthelles. Le plus bel édifice eft VEglife
Cathddrale , dédiée & JESUS - CHRIST,
crucifié, fous le titre de Sainte - Croixy
Ceftam trés - beau Vaiffeau légérement
conftruit. On voit dans la partie qui eft
achevée toute la délicatefle & toute la
beauté donteft{fufceptible le gofit Arabe,



(208)

La Ville d’'Orléans eft 'Entrepot de
toutes les marchandifes qui fe tragfpor-
tent par la Loire , & dont la plus grande
partic eft deftince pour Paris , oli on les
conduit par les voitures de terre , & par
la commodite des canaux. Les marchan-
difes dont il 8’y fait le plus grand com-
merce, font les vins, les eaux-de-vie,
les bleds & les épiceries : de ces quatre,
ceft le négoce des vins qui eft le plus
confidérable. On tire de la Rochelle &
de Bretagne les fucres bruts, qui sy ra-
finent aufli parfaitement qu’en aucun lien
de France, La Manufaéture des Bas y a
toujours ¢té trés - confidérable : il s’en
fait de deux fortes ; {gavoir, des bas an
tricot , oud I'Eguille , & des bas an mé-
tier : la Fabrique des premiers y eft an-
cienne & trés-eftimée ; la Fabrique des
Bas au métier y eft moderne , & cepen=
dant commence a érouffer celle des Bas
a I'éguille , qui, a la vérité, font bien

meilleurs
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eilleurs , mais qui ne fe fabriquant pa8
avec la méme facilité que ceux au mé.
tier, ne peuvent fe donner 3 auffi bon
marché.

La route de Paris a Orléans eft 1a plus
belle & la mieux entretenue qu’il y ait
en France. Le nombre desRouliers dont
cette route eft fans-cefle couverte eft fi
extraordinaire , que pour ne pas laiffer
dépérir les grands chemins , on a été
obligé de fixer la charge de leurs voitu-
res ; & lorfqu’ils vont A vuide, on les
oblige de charger du pavé & du fable ,
dont le tranfport feroit autrement trés-
coliteux , & qui eft néceflaire pour la
réparation & P'entretien du chemin,

Yarrivai a Paris le 6 Février 1730,
Yai été occupé depuis ce tems 3 finir la
traduction d’un Ouvrage Efpagnol , qui
a pour titre : « Réflexions Politiques de
w Baltazar Gracian, fur les plus grands
» Princes, & particuliérement fur Fers

Tome 1V, O
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» dinand-le-Catholique , avec des' No<
» tes hiftoriques & critiques ». Javois
commencé cette traduction durant mon
Voyage d’Efpagne. Jai eu le tems de
lire. dans ma Chaife plufieurs Auteurs
Efpagnols. Gracian en a été un. De tous
fes Quvrages, le plus court & le plus
hiftorique , eft celui que j'ai tradut, Il
m’a donné licu de m’inflruite fur une in-
finit¢ de traits , & ce fut cette raifon qui
me donna 'envie de le traduire, Loin
de I'idolatrer, cet Ouvrage, je crois
avoir fuffifamment fait fentir que j’en
avois appergu les défauts; ce qui méme
3 fait dire & un Efpagnol, que je n’avois
traduit Gracian que pour le critiquef.
Cette traduftion m'a occupé pendant
un tems aflez confidérable , trop long,
lorfque je fonge que jaurois dit I'em-
ployer a la Relation-de mon Voyage,
quim’étoit un Quyrage plus important 3
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& trop court pour rendre cette ttadue
tion curienfe & inflrudtive par toutes
les recherches dont les: Ndies éroient
fufcepnbles. Vai été depuis occupé 2
travailler ma Relation. Je la commen-
cai dans le deflein’de la renfetmey dans
les bornes d’un trés-petit Volume : elle
eft devenue plus confidérable que jene
penfois, & je n’ai cependant fait qu'e-
flewrer-les: Matieres., .I5i reflenti plu-
fieurs fois que pour faire une parfaite
Relation, il faudroit un concours pro-
digieux de connoiffances, un goiit ex-
quis , & un coyp - d’ oell jufte, ce qui ne
s acqmert d‘ordmagrf‘ que par une ex-
examiner tout, & en parler en termes
propres, courts & intelligibles. Je n’ai
épargné ni {oins, ni veilles ; & quoique
le fuccés N’y réponde point, loin dére-
gretter ma peine , je la chéris, puil-
O jj
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qu'elle me procure ’honneur de vous
aflirer de l'attachement inviclable, &
du profond refpett avec lequel je fuis

MONSEIGNEUR

De Votre Grandeur 3

Le trés-humble & trés
obeiflant Seryiteuds

Fin du quatrieme & dernier Polumed
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PRIVILEGE DU ROI,

LOUIS, par la grace de Dieu, Roi de
France & de Navarre : A nos amés & féaux
Confeillers les Gens tenans nos Cours de Par-
lemenc, Maitres des Requétes ordinaires de no-
tre Hotel, Grand - Confeil , Prevot de Paris,
Baillifs , Sénéchaux, leurs Lieutenans Civils , &
autres nos Juftigiers qu'il appartiendra; SaLuT.
Notre amé, Jofeph Merrin, Libraire , Nous
a fait expoter qu'il defireroit faire imprimer &
donner au Public un Quvrage intitulé : Foyage,
de Paris en ltalie, en Efpagne & en Portugal,
par M. de §* ", 5'il Nous plaifoit lui accorder
nos Lettres de Privilége pour ce néeeflaires, A
CES CAUSES, voulant favorablement traiter
PExpofant, Nous lui avons permis & permet-
tons, par ces Préfentes , de faire imprimer ledit
Ouvrage autant de fois que bon lui femblera, de
le vendre , faire vendre & débiter partout notre
Royaume, pendant le tems de {ix années con(é-
cutives, & compter du jour de la date des Pré-
fentes. Faifons défenfes & tous Imprimeurs, Li-
braires & autres perfonnes, de quelque qualité
& condition qu’elles foient, d’en introduire d’im-
preflion étrangere dans aucun lien de notre obéif-
fance, comme aufli d'imprimer , ou faire impri-
mer, vendre, faire vendre, debirer ni contrefaire
ledit Quvrage, ni d’en faire aucun Extraic, fous
quelque prétexte que ce puifle étre, fans la per-



miffion expreffe & par éerit dudit Expofant ]
ou de ceux qui auront droit de lui, & peinede
confifeation des Exemplaires contrefaits, de trois
mille livres d’amende contre chacun des contres
venans , dont un tiers & Nous, un tiers i 'Hotel-
Dieu de Paris , & l'autre tiers audit Expofant,
ou i celui qui aura droit de lui, & de tous dé-
Bens , dommages & intéréts ; a la charge que ces

rélentes feront enregiftrées tout an long fur Je
Regiftre de la Communauté des Imprimeurs &
Libraires de Paris, dans trois mois de la date
d’icelles ; que limpreflion dudjt Ouvrage fera
faite dans notre Royaume, & non ailleurs , en
beau papier & beaux caraltéres, conformément
aux Réglemens de la Librairie, & notamment &
celni duxo Avril 1724, A peine de déchéance du

réfent Privilege ; quavant de 'expofer cn vente,

e Manuferit qui aura fervi de copie a Vimprel~
fion dudic Quvrage, fera remis dans le méme
état ol 'Approbation y aura éré donnée , &s
mains de notre trés-cher & féal Chevalier Chan-
gelier Garde des Sceaux de France, le Sieur de
Maupeou ; qu'ilen fera enfuite remis deux Exeni-
plaires dans notre Bibliothéque publique , un
dans celle de notre Chitean du Lonvre , & un
dans celle dudit fieur de Maupeou; le tout
-peine de nullité des Prélentes ; du contenu def
quelles vous mandons & enjoignons de {aire
jouir ledit Expofant & fes ayans caufvs, pleine-
ment & paifiblement , fans fouffiir qu'il leur foit
fait aucun trouble ou empdlchement. Voulons
que la copie des Préfentes, qui fera imprimée
tout au long au commencement ou & a fin dudit



Ouvrage ; foit tenue pour duement fignifide )
& qu’aux copies collationnées par I'un de nos
amés & féaux Confeillers , Secrétaires, foi foit
ajoutée comme & 'original, Commandonsau pre<
mier notre Huiflier ou Sergent fur ce requis, de
faire pour I'exécution d'icelles, tous alles requis
& néceflaires, fans demander autre permiffion,
& noncbiftant clameur de Haro, Charte Nor=
mande , & Lettres a ce contraires. CAR tel eft
notre plaifir. DONNE A Paris, le Mercredi trei=
ziéme Jour du mois de Décembre, I'an de grace
mil fept cent foixante-neuf, & de notre Regne
le cinquante-cinqui¢me. Par le Roi en fon Cony

feil.
Signé, LE BEGUE.

Regiftré fur le Regiftre XVIII de la Chambre
Royale & Syndicale des Imprimeurs Libraires de
Paris , N°. go3 , Fol. 98, conformément au Ré<
glement de 1723. A Paris, co 11 Janvier mil fepy
gent foizante-dix,

BaruTy, Adjoint

__ﬂ‘
De 'Imprimerie de P. G. Stmon , Imprimens
du Parlement , 1770,
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